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1 Johdanto

1.1 Taman kasikirjan tarkoitus

Téssa omistajan kasikirjassa on tarkeita tietoja ja ohjeita veneen kayttoéon.

Tassa omistajan kasikirjassa on tarkeita tietoja, jotka mahdollistavat veneen kayttamisen ja
kunnossapidon. Kasikirjassa on yksityiskohtaista tietoa veneesta ja siihen asennetuista jarjestelmista
seka yleista tietoa veneen kaytdsta ja huoltamisesta. Késikirjan viimeisin versio on saatavilla
séhkdisessa muodossa valmistajan verkkosivustolla.

Perehdy kasikirjaan huolellisesti ja tutustu veneeseen ennen sen kayttéonottoa. Varmista lisaksi, etta
odotettavissa olevat tuuli- ja aallokko-olosuhteet vastaavat veneen suunnittelukategoriaa, ja ettd miehistd
pystyy hallitsemaan venetta kyseisissa olosuhteissa.

Omistajan kasikirjan lukeminen ei yksin riita turvallisten veneilytapojen tai
merimiestaitojen hallintaan.

Mikali tdma on ensimmainen veneesi tai tdma venetyyppi on sinulle uusi,
varmista, ettd osaat kasitella venetta, ennen kuin lahdet vesille ensimmaista
kertaa.

Lisatietoja paikallisista veneilykouluista ja hyvaksytyista opettajista saa veneen
jalleenmyyijalta, venekerhoilta ja kansallisilta moottorivene- tai purjehtijaliitoilta.
Niiltd saa myo0s tietoja paikallisista maarayksista koskien esimerkiksi ajokorttia tai
valtuutusta, rekisteréintia, vakuutusta ja turvallisuusvarusteita.

Omistajan kasikirja ei ole yksityiskohtainen huolto- tai vianetsintdopas. Ota ongelmatapauksissa yhteytta
veneen valmistajaan tai valmistajan paikalliseen edustajaan. Veneen huolto-, korjaus- ja muutostdissa
on kaannyttava patevien ja koulutettujen ammattilaisten puoleen. Veneen turvallisuusominaisuuksiin
mahdollisesti vaikuttavat muutokset tulee arvioida, toteuttaa ja dokumentoida patevien henkiléiden
toimesta. Veneen valmistaja ei vastaa valtuuttamattomista muutoksista. Jokainen veneen
painopisteeseen tehty muutos (esim. korkealle asennettu painava varuste tai moottorin mallin vaihto)
vaikuttaa olennaisesti veneen vakavuuteen, trimmiin ja suorituskykyyn.

Sailyta tama kasikirja varmassa paikassa ja luovuta se myyntitilanteessa veneen uudelle omistajalle.
Mikali kasikirja katoaa tai tuhoutuu, uuden voi tilata jalleenmyyijalta tai se voidaan ladata valmistajan
verkkosivustolta.

Tilauksen sisaltd kay ilmi ostosopimuksesta/tilauksesta. Mikali veneessa tai sen varusteissa ilmenee
vika, voit tarkistaa mahdolliset huolto- ja korjaustoimenpiteet huoltoasiakirjoista. Jos jostain asiasta jaa
epaselvyytta, ota aina yhteys jalleenmyyjaan.

1.2 Turvasymbolit

Tama omistajan kasikirja sisaltda vaara-, varoitus- huomio- ja huomautusilmoituksia. Ne kertovat
kayttajalle tai valtuutetun huoltoliikkeen edustajalle tuotteeseen tai henkildihin kohdistuvasta
mahdollisesta haitasta.

Vaaratilanne tarkoittaa henkilévahinkojen riskia.

Kaikki poikkeava kaytto on kielletty, mukaan lukien turvatietojen huomioimatta jattaminen.
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A VAARA Vaara ilmaisee valitdnta vaaratilannetta, joka toteutuessaan johtaa kuolemaan

tai vakavaan loukkaantumiseen.

Varoitus ilmaisee mahdollista vaaratilannetta, joka toteutuessaan saattaa johtaa
A VAROITUS kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

A HUOMIO Huomio ilmaisee mahdollista vaaratilannetta, joka toteutuessaan saattaa johtaa
lievaan tai kohtalaiseen loukkaantumiseen.

HUOMAUTUS Huomautus ilmaisee mahdollista tilannetta, joka toteutuessaan saattaa johtaa

omaisuusvahinkoon tai ei-toivottuun lopputulokseen tai tilaan.

Tietosymboli iimaisee tietoja, joiden tarkoituksena on selkeyttda tai yksinkertaistaa
menettelya.

1.3 Asiakirjan kaytannot

Yksikot

Tassa kasikirjassa kaytetdan Sl-jarjestelman yksikoéita ISO 1000 -standardin mukaisesti. Joissakin
tapauksissa niiden ohella saatetaan kayttdad muita yksikoita.

Poikkeuksena tasta on tuulen nopeus, joka huvivenedirektiivissa esitetdan boforeina.

Terminologia

Tassa kasikirjassa rungon oikeasta puolesta kdytetdan nimitysta tyyrpuuri ja vasemmasta puolesta
nimitysta paapuuri.

1.4 Copyright

Copyright ©2024 Axopar Boats. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Taman omistajan kasikirjan tekijanoikeudet omistaaAxopar Boats. Tata kasikirjaa ei saa jaljentaa
kokonaan tai osittain ilman kirjallista lupaa, jonka on antanut ennakkoon Axopar Boats. Tama materiaali
sisaltda myos luottamuksellisia tietoja, joita ei saa luovuttaa muille ilman kirjallista lupaa, jonka on
antanut ennakkoonAxopar Boats.

1.5 Vastuuvapauslauseke

Taman kasikirjan materiaali on tarkoitettu vain tiedoksi.

Axopar Boatspidattda oikeuden muuttaa tuotteita niiden luotettavuuden, toiminnan, suunnittelun tai
muiden ominaisuuksien parantamiseksi ilmoittamatta asiasta ennakkoon. Axopar Boats ei vastaa
vahingoista, tappioista, kustannuksista tai kuluista, jotka aiheutuvat taman kasikirjan tai siina kasiteltyjen
tuotteiden kaytosta tai liittyvat niiden kayttoon.

Axopar 29 XC Cross Cabin 2024 Dokumenttinumero: 29XCMY24-202406EN
Omistajan kasikirja
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Axopar Boats ei anna nimenomaisia eika hiljaisia takuita tdhan kasikirjaan liittyen, mukaan lukien

rajoituksetta hiljaisia takuita soveltuvuudesta kaupankaynnin kohteeksi tai sopivuudesta tiettyyn
kayttotarkoitukseen.

1.6 Takuu

Veneen rajoitettu takuu seka yhteystiedot on liitetty erillisena asiakirjana.

Axopar 29 XC Cross Cabin 2024
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2 Turvallisuus

A VAROITUS

A VAROITUS

A VAROITUS

AN HUOMIO

Veneen omistaja vastaa sen varmistamisesta, ettd veneen turvallisuusvarusteet
ovat paikallisten viranomaismaaraysten mukaisia.

* Veneessa tulee aina olla tarvittavat turvallisuusvarusteet, ja niiden tulee
olla ajan tasalla.

Tarkista tarkeimpien turvallisuusvarusteiden suositellut sijoituspaikat
turvallisuuskaaviosta.

Veneen ylipaino voi vahingoittaa moottoria jopa silloin, kun se ei ole kdynnissa.

» Valmistajan kilpeen merkittyd veneen suurinta suositeltua kuormaa ei saa
ylittaa lastattaessa venetta.

+ Lastaa vene aina huolellisesti ja sijoita lasti siten, ettéd suunniteltu trimmi
sailyy.

» Valta raskaiden varusteiden tai materiaalien sijoittamista korkealle
veneessa.

Kiinteissa tankeissa olevat nesteet eivat sisally valmistajan kilvessa ilmoitettuun
maksimikuormaan.

Matkustajille tarkoitettuja istuinpaikkoja tulee aina kayttaa veneen ollessa vesilla.

Valmistajan kilpeen merkittya veneen suurinta sallittua henkildmaaraa ei saa
ylittaa.

Veneessa olevien henkildiden ja heidan henkildkohtaisten varusteidensa
yhteispaino ei saa ylittda valmistajan kilpeen merkittya veneen suurinta sallittua
kuormaa.

Henkilévahinkojen seka katon tai kattorakenteiden vaurioitumisen vaara.

Kuormia tai valineita ei saa sijoittaa tai kiinnittda katolle tai kattorakenteisiin, jos
erillista kattotelinetta ei ole.

Katolle ei saa menna eika kattotelineista saa roikkua.

2.1 Turvallinen ja vastuullinen veneen kasittely

Tutustu naihin turvallisuusseikkoihin ennen veneen kayttda. Venetta ohjaava henkilé on vastuussa
kaikkien matkustajien seka muiden merenkulkijoiden turvallisuudesta.

Naiden turvallisuussaantojen laiminlyonti saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

* Venetta ohjaavan henkildn tulee olla pateva ohjaamaan taman tyyppista ja kokoista venetta.

» Epéapateva tai alkoholin, huumeiden tai muun harkintakykya heikentavan aineen vaikutuksen
alaisena oleva henkilo ei saa ohjata venetta.

* Venetta tulee aina kuljettaa sellaisilla nopeuksilla, jotka eivat aiheuta vaaraa ihmisille tai

omaisuudelle.
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+ Kapteenin tulee jatkuvasti huomioida olosuhteet veneen ollessa vesilld ja erityisesti ennen
jyrkkia kaanteita.
« Jos vesilld liikutaan haastavissa olosuhteissa, kuten kovassa aallokossa ja kovalla tuulella,

nakyvyyden ollessa heikentynyt ja ruuhkaisilla vaylilla, hilienna nopeutta, kaytad asianmukaisia
navigointivalineita ja -valoja ja kayta tahystajad mahdollisten vaarojen tunnistamiseksi.

« Kiinnitd huomiota peraaaltoihin. Ne voivat vaarantaa pienemmat veneet tai vahingoittaa
kiinnitettyind olevia veneita tai muuta omaisuutta. Olet vastuussa peraaaltojen aiheuttamista
vahingoista.

+ Matkustajia saa paastaa vain alueille, joilla oleskelu ei aiheuta vaaraa heille itselleen tai
veneelle.

+ Ald anna matkustajien oleskella taittuvilla peréistuimilla, perén lepuuttajalaatikoiden paall tai
partailla.

+ Matkustajien tulee istua paikoillaan veneen ollessa liikkeella.

+ Alkoholin, huumeiden tai muiden harkintakykya heikentavien aineiden kayttd aiheuttaa
vakavan uhan itsellesi ja muille. Veneen kuljettaja on vastuussa veneesséa olevien henkildiden
toiminnasta.

* Veneessa tulee olla yksi puettava kelluntavaruste jokaista veneessa olevaa matkustajaa kohden.

A VAROITUS Nopeuden aiheuttama vaara

Kyseessa on erittdin suorituskykyinen vene, jonka nopeus tulee mukauttaa
olosuhteisiin. Valta jyrkkia kdannoksia yli 40 solmun nopeuksilla, jotta
matkustajien turvallisuus ja mukavuus voidaan varmistaa. Al& koskaan

kuljeta venetta nopeuksilla, joilla ei ole mahdollista reagoida yllattaviin ja
ennakoimattomiin tilanteisiin. Kapteeni on aina vastuussa veneen turvallisesta
ohjaamisesta.

A VAROITUS Ala koskaan aja veneellad nopeudella, jolla tunnet olosi epavarmaksi.

A VAARA Liukastumisvaara

Kansi saattaa olla markana liukas, mukaan lukien luistamattomilla alueilla. Ole
erittdin varovainen liikkuessasi liukkailla pinnoilla ja kdyta asianmukaisia jalkineita.

Al3 l1ahde vesille ankarissa sadolosuhteissa, silld seurauksena voi olla vakava
A VAARA

loukkaantuminen tai kuolema. Palaa aina maihin, ennen kuin saa heikkenee.
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2.2 Turvallisuuskaavio

1) Pelastuslautan sailytys
2) Palosammutin
Uimaportaat

—  Uloskaynti

Hakavaroitin ja palohalytin
5) Turvavaljaiden kiinnityspisteet

2.3 Paloturvallisuus ja palontorjunta

Yleisimpia palon syttymislahteitéd ovat moottori seka liesi. Jos veneessa syttyy tulipalo, seurauksena voi

olla rajahdys.

Palo etenee yleensa erittdin nopeasti, joten palon syttyessa on toimittava nopeasti
A VAROITUS ja sammutettava se kayttamalla veneessa olevaa sammutinta.

Sammuttimen/sammuttimien tarkat sijainnit on esitetty turvallisuuskaaviossa.

Jos palo on riistaytymassa kasistd, palavasta veneesta tulee poistua
henkiloturvallisuuden vuoksi.

A VAROITUS Palo tulee aina sammuttaa estamalla palon hapensaanti.

Sammuttamiseen ei pida kayttaa vetta!

Jos vetta kaytetaan, kun paloon liittyy herkasti syttyvia nesteitd, neste saattaa
levita ja pahentaa paloa.

Jos palo etenee polttoainesailidihin, seurauksena voi olla rajahdys ja suuren
& VAROITUS alueen syttyminen palamaan veneen ymparilla.

Pilssi on aina pidettava puhtaana, ja se tulee tarkistaa saanndllisesti
polttoaine- ja kaasuhdyryjen tai polttoaine- ja 6ljyvuotojen varalta.

Ala tankkaa polttoainetta tai vaihda kaasupulloa, kun moottorit ovat
kaynnissa.

Ala tupakoi kasitellesséasi polttoainetta tai kaasua.
Al tuki poistumisteita tai hatauloskaynteja.

Al koskaan esta paasya turvalaitteisiin, kuten polttoaineventtiileihin ja
paavirtakytkimiin.

Ala esta paasya nakyvilla tai piilossa oleville sammuttimille.

Al tee muutoksia veneen jarjestelmiin (erityisesti séhké-, polttoaine- ja
kaasujarjestelmiin).

Axopar 29 XC Cross Cabin 2024
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2.3.1 Palontorjuntavalineet

Palontorjuntavalineiden tarkat sijainnit on esitetty turvallisuuskaaviossa.

Sammuttimet

Sammuttimien tarkat sijainnit on esitetty turvallisuuskaaviossa.

Palosammuttimet eivat sisélly valmistajan toimitukseen. Vene tulee varustaa
palosammuttimilla ennen kuin se otetaan kayttoéon.

Sammutuspeite

Sammutuspeite on ihanteellinen pienten tulipalojen sammuttamiseen ja hyva vaihtoehto myds jos jonkun
vaatteet syttyvat tuleen.

+ Sailytd sammutuspeitettd veneessa paikassa, jossa se on helposti ulottuvilla.

2.3.2 Veneen omistajien ja kayttajien velvollisuudet

Veneen omistajan ja kayttajan tulee huolehtia, etta palontorjuntavalineet ovat aina kaytettavissa
veneessa.

+ Tarkasta palonsammutusvalineet sdanndllisesti niille maaritettyjen tarkastusvalien mukaisesti.
+ Korvaa vanhentuneet varusteet valittbmasti vastaavilla tai paremmilla varusteilla.

+ Kerro miehistélle ja matkustajille palontorjuntavalineiden sijainnista ja kaytosta seka
poistumisteiden ja hatduloskayntien sijainnista.

2.3.3 Tarkistuslista: Moottoripalo

»  Sammuta moottori.
* Ohjaa venetta vastatuuleen, mikali mahdollista.
« Varmista, etta kaikilla matkustajilla on pelastusliivit.
+ Tarvittaessa:
o Evakuoi matkustajat.
o Ota yhteys meripelastukseen.
+ Sammuta tulipalo.
« Ennen kuin moottoriluukku avataan, on varmistuttava taysin siita, ettd palo on sammunut.

Avaa varovasti moottoriluukku ja valmistaudu tarvittaessa kayttdmaan kannettavaa sammutinta
jalkisammutukseen.

+ Sammuta mahdolliset kytdpalot vedella.
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2.3.4 Tarkistuslista: Tulipalon jalkeen

* Avaa ovet ja ikkunat ilmanvaihdon tehostamiseksi.
« Tutki vene ja sen varusteet ja korjaa mahdolliset vauriot.
+ Ota tarvittaessa yhteytta paikallisiin viranomaisiin.

+ Varmista, ettd sammutusvarusteet taytetdadn uudelleen tai korvataan uusilla kayton jalkeen.

2.4 Haka

A VAROITUS E::Sauell hiilimonoksidi (CO) on varitén, hajuton, mauton ja erittéin vaarallinen

Kaikki moottorit, generaattorit ja muut polttoainekayttoiset laitteet muodostavat
hakaa pakokaasuna.

Pitkaaikainen altistuminen pienille hakapitoisuuksille tai nopea altistuminen
suurille pitoisuuksille voi aiheuttaa aivovaurion tai kuoleman.

Avaa kaikki ovet, verhot, ikkunat ja luukut varmistaaksesi raittiin ilman riittadvan
kierron, kun moottori, generaattori tai muut polttoainekayttdiset laitteet ovat
kaytdssa veneen ollessa ankkuroituna, kiinnitettyna tai rantautuneena.

Jos haistat moottorin tai generaattorin pakokaasuja, hengitat hakaa. Hakaa voi olla ilmassa, vaikka
pakokaasujen hajua ei tuntuisi.

Jos hédkavaroitin aktivoituu, varmista etta kaikki veneessa olevat henkil6t poistuvat suljetuista
tiloista.

+ Jos veneessa havaitaan pakokaasuja tai epaillaan olevan hakaa, ryhdy valittémasti toimiin
naiden kaasujen poistamiseksi.

« Sammuta kaikki moottorit ja generaattorit.
* Avaa kaikki luukut, ikkunat ja aukot tuulettamista varten.

Kurssin ja nopeuden muuttaminen vastatuuleen voi parantaa ilmanvaihtoa.

Hakamyrkytyksen oireita ovat huimaus, korvien soiminen, paansarky, pahoinvointi ja tajuttomuus.
Myrkytyksen uhrin iho muuttuu usein punaiseksi.

Koska haka on hajutonta, varitdnta ja mautonta, sita on vaikea huomata ennen myrkytysta.

+ Jos hdkamyrkytysta epaillaan, uhri tulee vieda raittiiseen ilmaan ja hanet tulee saada
hengittamaan syvaan.

+ Jos uhri lakkaa hengittamasta, aloita elvytys.

« Usein uhri onnistutaan elvyttdmaan, mutta hanen tilansa myéhemmin heikkenee, koska elimet
ovat vaurioituneet hapenpuutteen vuoksi.

Talloin on hakeuduttava valittomasti laakariin.

Hakapitoisuus voi nousta korkeaksi seuraavissa tilanteissa:
+ Tuuletuslapiviennit on tukittu ajettaessa hitaasti tai ne ovat veden alla.
+ Kaytdssa on kanvasverhot.
* Tuuli puhaltaa pakokaasuja veneessa olevia henkil6ita kohti.
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* Moottoria tai generaattoria kaytetaan pienessa tilassa.

* Venetta kaytetaan keula korkealla.

Hakapitoisuus on vaarallisen korkea seuraavissa tilanteissa:
* Moottorin tai generaattorin pakokaasujarjestelma vuotaa.
* Raitis ilma ei paase kiertamaan riittavasti oleskelutiloissa.

+ Kaasut siirtyvat veneen peraosasta ohjauspisteeseen ja hyttialueelle.

Toimi nain pienentaaksesi haan kertymisen riskia kaytettdessa moottoria ja generaattoria tai muita
polttoainekayttdisia laitteita:

+ Varmista riittava tuuletus kaytettdessa kanvas- tai ikkunasivuverhoja veneen ollessa vesilla,
ankkuroituna, kiinnitettyna ja rantautuneena.

+ Kayta polttoainekayttdisia laitteita, kuten hiili-, propaani-, nestekaasu-, CNG- tai spriikeittimia,
paikoissa, joissa raitis ilma paasee kiertdmaan.

Jos ilma ei kierra, ala kayta tallaisia laitteita varsinkaan hytissa veneen ollessa ankkuroituna,
kiinnitettyna tai rantautuneena.

+  Al4 pida moottoria tyhjakaynnilla yhtajaksoisesti yli 15:t4 minuuttia veneen ollessa paikoillaan.
+ Tarkasta pakokaasujarjestelma saanndllisesti. Ohjeita on valmistajan kasikirjassa.

2.5 Hakavaroitin

Veneessa on hakavaroitusjarjestelma.
Kaikissa veneen majoitustiloissa on hdkavaroittimet.

« Tarkista sdanndllisin valiajoin, etta varoitusjarjestelma toimii. Ohjeita on varusteen valmistajan
kasikirjassa.

+ Hakavaroitinta ei voi kytkea pois paaltd veneen ollessa kaytossa.

Seuraavassa on kuvaus varoittimen merkkiaanista ja -valoista.

ﬂ Pariston matala jannite voi aktivoida hakavaroittimen halytysdanen.
Kaytto Merkkiaani Merkkivalo
Normaali Ei mitdan Vihre&d merkkivalo vilkkuu

minuutin valein

Hakahalytys 4 piippausta, 5 sekuntia hiljaa — | Vilkkuu punaisena
sykli toistuu
Halytinvika Piippaa 30 sekunnin valein Vilkkuu vuorotellen punaisena/
vihredna
Kayttoika on paattynyt Piippaa 25-30 sekunnin vélein Vilkkuu peratysten punainen

punainen vihrea vihred
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2.6 Palohalytin

Veneessa on palohalyttimet.
Palohalytin on paristokayttdinen. Kun paristo on vahissa, palohalytin iimoittaa tasta merkkiaanella.

Palohalytin voi antaa vaaran halytyksen, jos sen laheisyydessa on hdyrya, kondensaatiota tai
tavanomaisia savuja tai kaasuja.

Palohalyttimessa on vakiona vaimennustoiminto, joka toimii testipainikkeella. Tama toiminto voi olla
hyodyllinen, kun ruoanlaitosta aiheutuu vaara halytys tai jos muut vaarattomat lahteet aktivoivat
halytyksen. Vaimennustoiminto vaimentaa halyttimen tilapaisesti, ja se voidaan aktivoida painamalla
testipainiketta noin 1 sekunnin ajan. Kun vaimennustoiminto on aktivoitu, halytin siirtyy 10 minuutiksi
lepotilaan, jolloin kaytdssa on matalampi herkkyys. Matalampi herkkyys ilmaistaan 10 sekunnin vélein
vilkkuvalla punaisella merkkivalolla. Kun vaimennusjakso on paattynyt, laite iimaisee palaamisen
normaaliin herkkyyteen kahdella lyhyella piippauksella Jos savun tiheys lisdantyy vaimennusjakson
aikana, laite palaa halytystilaan automaattisesti.

Palohalyttimet tulee vaihtaa vahintaan 5 vuoden valein.

Kuva 2.1 Palohélytin

2.7 Pelastuslautta

Venetta ei ole varustettu valmistajan toimesta pelastuslautalla.
Pelastuslautan sailytys

Pelastuslautan kaytto

Pelastuslautta tulee kiinnittda veneen peraan ja sen tulee olla kayttévalmiina.

Hatatilanteessa pelastuslauttaan on helpointa ja turvallisinta nousta uimatasolta. Moottori tulee
sammuttaa ennen pelastuslautan kayttamista.

Noudata pelastuslautan valmistajan ohjeita.

2.8 Veneen turvamerkinnat

Seuraavassa kuvassa ja taulukossa on veneessa olevien turvamerkintéjen sijainnit ja kuvaukset.
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Sijainti | Merkinta Kuvaus
1 WARNING Varoitus
Vesisuksien vetokoukun tulee olla kiinnitetty
SKI POLE MUST BE SECURED WHEN IN e .
USE. TOW ROPE MAY BACKLASH INTO sen ollessa kaytdssa. Vetokdysi saattaa
COCKPIT. DO NOT USE TO TOW ITEMS i i ; ; AvHAS
SUCH AS TUBES OR OTHER TOWABLES. smkc.Jutua.ohjauspls.teeseer-\. EI saa k.ayttga
MAX TOW LOAD CAPACITY IS 130 KG. kumiveneiden kaltaisten esineiden tai muiden
hinattavien kohteiden hinaamiseen. Suurin sallittu
hinauskuorma on 130 kg.
? A DANGER Vaara
- CONTACT WITH A SPINNING PROPELLER WILL CAUSE SERIOUS INJURY,OR DEATH. - Osumlnen pyorlvaan pOtkur“n alheUttaa Vakavan
- SHUT OFF ENGINES while people are in the water near the boat, w@«( loukkaantumisen tai kuoleman
on the swim platform, or on the boarding ladder. B
- NEVER OPERATE IN REVERSE TOWARD A PERSON in the water. 5 ) .
— Moottorien on oltava sammutettuna, kun
vedessa veneen lahelld, uimatasolla tai
uimaportailla on ihmisia.
— Venettad ei saa koskaan peruuttaa kohti vedessa
olevaa henkilda.
2 Oljyn laskeminen veteen kielletty

DISCHARGE OF OIL PROHIBITED
THE FEDERAL WATER POLLUTION CONTROL ACT PROHIBITS THE
DISCHARGE OF OIL OR OILY WASTE INTO OR UPON THE NAVIGABLE
WATERS OF THE UNITED STATES, OR THE WATERS OF THE CONTIGUOUS
ZONE, OR WHICH MAY AFFECT NATURAL RESOURCES BELONGING TO,
APPERTAINING TO, OR UNDER THE EXCLUSIVE MANAGMENT AUTHORITY
OF THE UNITED STATES, IF SUCH DISCHARGE CAUSES AFILM OR
DISCOLORATION OF THE SURFACE OF THE WATER OR CAUSES A SLUDGE
OR EMULSION BENEATH THE SURFACE OF THE WATER. VIOLATORS ARE
SUBJECT TO SUBSTANTIAL CIVIL PENALTIES AND/OR CRIMINAL
SANCTIONS INCLUDING FINES AND IMPRISONMENT.

Veden saastumisen valvontaa koskeva liittovaltion
laki kieltda o6ljyn tai Oljyisen jatteen laskemisen
Yhdysvaltain tai lisdvyohykkeen vesivayliin tai -
vaylilla tai taman tekemisen tavalla, joka saattaa
vaikuttaa luonnonvaroihin, jotka ovat Yhdysvaltain
yksinomaiseen toimivaltaan kuuluvia, liittyvia tai
sen alaisuudessa, jos tallainen paasto aiheuttaa
kalvon tai vedenpintojen varjaytymisen tai lietetta
tai emulsiota vedenpinnan alle. Taman lain
rikkomisesta langetetaan huomattavia siviili- ja/
tai rikosoikeudellisia seuraamuksia, kuten sakot ja
vankeustuomio.
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Sijainti | Merkinta Kuvaus
3 Vesi ei ole juomakelpoista.
4 2 : Varoitus
- - Tuuletusta ei ole. Polttoainehdyryt aiheuttavat
NO VENTILATION IS PROVIDED. o ais : : = ot
FUEL VAPORS ARE A FIRE AND EXPLOSION palo Ja rajahq¥§vgaran. .I?oltt.c.)?quajttail. tal. h"erkastl
HAZARD. TO AVOID INJURY OR DEATH, syttyvia nesteita ei saa sailyttaa taalla, silla
DO NOT STORE FUEL OR FLAMMABLE muuten seurauksena voi olla loukkaantuminen tai
m. LIQUIDS HERE. kuolema
i A CAUTION ruomio
- Jos kytkin kytketdan pois paalta moottorin ollessa
IF SWITCH IS TURNED OFF kaynnissa, generaattori vaurioituu.
WHILE ENGINE 1S RUNNING
ALTERNATOR WILL BE DAMAGED.
6 ¥ Varoitus
! ial
o o SEHIUS lNJRY R DEATH Valta vakava loukkaantuminen tai kuolema.
UNEXPECTED SEAT ROTATION MAY Igtunmen kgantymlngn odpttqmatta saattaa
CAUSE EJECTION OF OCCUPANT. aiheuttaa sinkoutumisen istuimelta.
LOCK SWIVEL WHEN SPEED . . . .
EXCEEDS 5 MPH. L.uklnt?e istuin nopeuden ollessa yli 5 mph, jotta se
ei kadanny.
7 Varoitus
RUNNING BOAT WITH DOOR OPEN Jos vene on k?ynnlussa ja ovion .auk.l, palfokggSUJa
COULD INDUCE EXHAUST FUMES INTO saattaa paasta hyttiin. Katso omistajan kasikirjasta
CABIN. SEE OWNERS MANUAL FOR R .
INSTRUCTIONS CONCERNING CARBON hakaa koskevat ohjeet.
MONOXIDE.
7 Varoitus

KEEP SHUT WHILE UNDERWAY

Pida suljettuna vesilla ollessa.
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Sijainti | Merkinta Kuvaus
8 BOATMAN'S CHECK LIST Veneilijan tarkistuslista
§°r rSTaxém%T i Jotta veneily sujuu mukavasti ja turvallisesti,
LUG SDSacureléln place?) . I .
\f LIFE SAVING (One for every person on board?) tarkista kaikki seuraavat kohteet ennen moottorin
v/ STEERING SYSTEM (Working smooth and propedy") . T
v FUEL SYSTEM (Adequate fuel? Leaks s?) kaynnistamista:
v BATTERY (Fully charged? Cable ten'mnals clean and tight?)
v ENGINE (In neutral? . o
¥ EATER CONDITIONS (Safeto 50 ourpy oPovered?) — Tyhjennystulppa (Kunnolla paikoillaan?)
v Eh%%?é%éb%“éﬁ??&% e‘x%:ﬁ“':.sﬂzﬁ"b;’..”;“’ adéie, anchor & i i okai 5
vV E Wis, scraimg tavice, SOTRD Sl TS P - f’elastusvallneet (Yksi jokaiselle veneessa
m © NMMA 1981 olualle’?)
— Ohjausjarjestelma (Toimii sujuvasti ja oikein?)
— Polttoainejarjestelma (Riittavasti polttoainetta?
Vuotoja? Kaasuja?)
— Akku (Ladattu tayteen? Kaapelikengat puhtaat ja
tiukat?)
— Moottori (Vapaalla?)
— Arvokilpi (Onko kuormaa tai tehoa likkaa?)
— Séhkolaitteet (Valot, danitorvi, pumppu jne.?)
— Hatavarusteet (Sammutin, ayskari, mela, ankkuri
ja koysi, merkinantolaitteet, tydkalusarja jne.?)
i A CAUTION ruemie
Jos kytkin kytketdan pois paaltd moottorin ollessa
IF SWITCH IS TUBRNED OFF kaynnisséa, generaattori vaurioituu.
WHILE ENGINE 1S RUNNING
ALTERNATOR WILL BE DAMAGED.
10 Varoitus
WARNING
WATERTIGHT CLOSURE KEEP Vesitiivis sulku. Pida suljettuna vesilla ollessa.
SHUT WHEN UNDER WAY
11 Sulkuventtiili
SHUTOFF VALVE
12 Kiinnitéd huomiota varoituksiin ja lue kasikirja.

A A A LWL
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Sijainti | Merkinta Kuvaus
2 A wamwne ]|veroius
ELECTRICAL SHOCK AND FIRE HAZARD. FAILURE TO FoLLow | [ S&hkoiskun ja tulipalon vaara. Néiden ohjeiden
THESE INSTRUCTIONS MAY RESULT IN INJURY OR DEATH. g :
(1) Turn off the boat's shore power connection switch before connecting noudattamatta Jattamlnen saattaa aiheuttaa
or disconnecting the shore power cable. loukkaantumisen tai kuoleman.
(2) Connect shore power cable at the boat first.
(3) If polarity-warning indicator is activated, immediately disconnect cable. - T = . .
(4) Disconnect shore power cable _at shore outlet first. (1) Kytke veneen maasahkdliitannan kytkm pois
(5) Close shore power inlet cover tightly. paaltd ennen maasahkokaapelin liittamista tai
DO NOT ALTER SHORE POWER CABLE CONNECTORS irrottamista.
(2) Kytke maasahkdkaapeli ensin veneeseen.
(3) Jos napaisuusvaroitusilmaisin aktivoituu, irrota
kaapeli heti.
(4) Irrota maasahkokaapeli ensin
maasahkopistorasiasta.
(5) Sulje maasahkdgliitdannan kansi tiiviisti.
Ald muokkaa maasahkdkaapelin liittimia.
12 Varoitus
Tuuletusta ei ole. Polttoainehdyryt aiheuttavat
NO VENTILATION IS PROVIDED. PP ; ; 5 ot
FUEL VAPORS ARE A FIRE AND EXPLOSION palo- ja réjahdysvaaran. Polttoainetta tai herkésti
HAZARD. TO AVOID INJURY OR DEATH, syttyvia nesteita ei saa sailyttaa taalla, silla
DO NOT STORE FUEL OR FLAMMABLE muuten seurauksena voi olla loukkaantuminen tai
rrrrR LIQUIDS HERE.
MMM kuolema.
" A DANGER Vaara
- CONTACT WITH A SPINNING PROPELLER WILL CAUSE SERIOUS INJURY,OR DEATH. - Osumlnen pyorlvaan pOtkur“n alheuttaa Vakavan
- SHUT OFF ENGINES while people are in the water near the boat, ‘,@\, loukkaantumisen tai kuoleman.
on the swim platform, or on the boarding ladder.
- NEVER OPERATE IN REVERSE TOWARD A PERSON in the water. Y ) .
— Moottorien on oltava sammutettuna, kun
vedessa veneen lahella, uimatasolla tai
uimaportailla on ihmisia.
— Venetta ei saa koskaan peruuttaa kohti vedessa
olevaa henkiloa.
13 A DANGER Vaara
CARBON MONOXIDE (CO) CAN CAUSE BRAIN DAMAGE OR DEATH. AkA iai i il i
A e Haka voi aiheuttaa aivovaurion tai kuoleman.
AND COLORLESS CARBON MONOXIDE GAS. CARBON MONOXIDE ini i icaltava
XL GAS. SAnGON MM M(?ottorln !a g.(.er'l(iraa"ttorln“pakokaasut sisaltavat
OR GENERATORS ARE RUNNING. MOVE TO FRESH AIR IF YOU FEEL haJutonta Ja varitonta hakakaasua_ Veneen
NAUSEA, HEADACHE, DIZZINESS, OR DROWSINESS. N L
takaosassa on hakaa, kun moottorit tai
generaattorit ovat kaynnissa. Siirry raittiiseen
ilmaan, jos tunnet pahoinvointia, paansarkya,
huimausta tai uneliaisuutta.
14 Sammutin
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15 Vaara
A DANG ER Jos luukku jatetdan auki, pakokaasuja saattaa
paasta hyttiin, mista saattaa seurata vakava
LEAVING HATCH OPEN COULD loukkaantuminen tai kuolema.
INDUCE EXHAUST FUMES
INTO CABIN RESULTING IN SEVERE
PERSONAL INJURY OR DEATH.
15 ' Hatauloskaynti
16 Vaara
A DANGER
Keulan ja peran aurinkopatjoja ei saa kayttaa
FORE AND AFT SUN PADS SHOULD NOT llessa liikkeelld
BE USED WHEN VESSEL IS UNDER WAY. veneen o :
17 Varoitus

ENGINE AND GENERATOR EXHAUST CONTAINS ODORLESS

AND COLORLESS CARBON MONOXIDE GAS. SIGNS OF CARBON
MONOXIDE POISONING INCLUDE NAUSEA, HEADACHE, DIZZINESS,
DROWSINESS, AND LACK OF CONSCIOUSNESS. GET FRESH AIR
IF ANYONE SHOWS SIGNS OF CARBON MONOXIDE POISONING.
SEE OWNER'S MANUAL FOR INFORMATION REGARDING CARBON
MONOXIDE POISONING.

CARBON MONOXIDE (CO) CAN CAUSE BRAIN DAMAGE OR DEATH.

Haka (CO) voi aiheuttaa aivovaurion tai
kuoleman. Moottorin ja generaattorin pakokaasut
sisaltavat hajutonta ja varitonta hakdkaasua.
Hakamyrkytyksen merkkeja ovat pahoinvointi,
paansarky, huimaus, uneliaisuus ja tajunnan
menettaminen. Jos jollakulla ilmenee
hakamyrkytyksen merkkeja, on hakeuduttava
raittiiseen ilmaan. Lisatietoja hakamyrkytyksesta
on omistajan kasikirjassa.

Axopar 29 XC Cross Cabin 2024
Omistajan kasikirja
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2 Turvallisuus

Sijainti

Merkinta

Kuvaus

18

LIQUIDS HERE.IT IS i LEGAL FOR ANY VESSEL T0 DUMP
PLASTIC TRASH ANYWHERE IN THE OCEAN OR
NAVIGABLE WATERS OF THE UNITED STATES.
ANNEX V OF THE MARPOL TREATY IS AN

INTERNATIONAL LAW FOR A CLEANER, SAFER
MARINE ANVIRONNENT. VIOLATION OF THESE
REQUIREMENTS MAY RESULT IN CIViL PENALTY
UP TO $25,000, FINE AND IMPRISONMENT.

&

U.S LAKES. RIVERS,
BAYS, SOUNDS AND

ILLEGAL TO DUMP
PLASTIC

ILLEGAL TO DUMP
ONE INCH
PLASTIC & GARBAGE  paPER  CROCKERY
PAPER METAL
RAGS  CROGKERY oo =~ METAL

GLASS  DUNNAGE
FOOD__

37O 12 MILES ILLEGAL TO DUMP

DUNNAGE, LINING & PACKING
MATERIALS THAT FLOAT. ALSO IF  THAT FLOAT
NOT GROUND TO LESS THAN

QUTSIDE 25 MILES
ILEGAL TO DUMP
BLASTIC PLASTIC
DUNNAGE, LINING &
PACKING MATERIALS

State and local regulations may further restrict the disposal of garbage

Nesteet tanne. Aluksilta on laitonta heittéa
muoviroskia Yhdysvaltain meriin tai vesivayliin.
MARPOL-yleissopimuksen liite V on
kansainvalinen laki, jolla pyritddn puhtaampaan
ja turvallisempaan meriymparistoon. Naiden
maaraysten rikkominen voi johtaa enintdan 25
000 dollarin siviilioikeudelliseen rangaistukseen,
sakkoihin ja vankeustuomioon. Yhdysvaltalaiset
jarvet, joet, lahdet, salmet ja 3 mailia rannasta:
Laitonta heittda vesistdon muovia ja roskia,
paperia, metallia, rasyja, savitavaraa, lasia,
salytyspuita ja elintarvikkeita.

3—-12 mailia rannasta: Laitonta heittaa vesistéon
muovia, salytyspuita seka kelluvia sisuste-

ja pakkausmateriaaleja. Lisaksi alle tuuman
kokoisiksi paloiksi jauhamattomina: paperi,
savitavara, rasyt, metalli, lasi, elintarvikkeet

12-25 mailia rannasta: laitonta heittaa vesistoon
muovia, salytyspuita seka kelluvia sisuste- ja
pakkausmateriaaleja

Yli 25 mailia rannasta: laitonta heittaa vesistoon
muovia

Osavaltioiden ja paikallisissa maarayksissa voi
olla tarkempia jatteiden havittamista koskevia
rajoituksia.

19

Gasoline vapors are explosive! Avoid serious injury or
death from fire or explosion, resulting from leaking fuel.
Inspect system for leaks at least once a year.

Contents can be under pressure.
Open slowly in a well ventilated area.

The use of fuels containing ethanol higher than
10% (E-10) can damage your engine or fuel
system and will void the warranty. Never use (E-85).

Open flame appliances can ignite gasoline vapors
causing death or injuries from the fire or explosion.
Turn off all open flame appliances when refueling.

Varoitus

Polttoainehdyryt ovat rajahdysherkkia!
Polttoainevuodosta voi seurata tulipalo tai
rajahdys, joka saattaa johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan. Tarkista
vahintdan kerran vuodessa, ettei jarjestelmassa
ole vuotoja.

Sisalto voi olla paineistettua. Avaa hitaasti
alueella, jossa on hyva ilmanvaihto.

Yli 10 prosenttia etanolia siséltavien (E-10)
polttoaineiden kayttdminen voi vaurioittaa
moottoria ja polttoainejarjestelmaa, ja se mitatoi
takuun. Ala koskaan kayta (E-85)-polttoainetta.

Avoliekkilaitteet voivat sytyttaa polttoainehdyryt,
mika saattaa aiheuttaa tulipalon tai rajahdyksen ja
sen seurauksena kuoleman tai loukkaantumisen.
Sammuta kaikki avoliekkilaitteet tankkaamisen
ajaksi.

Axopar 29 XC Cross Cabin 2024
Omistajan kasikirja
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2 Turvallisuus

Sijainti | Merkinta Kuvaus
20 Varoitus
RUNNING BOAT WITH DOOR OPEN Jos vene on kf:lynnlussa jaovion .auk.l, palfo!(a}?sma
COULD INDUCE EXHAUST FUMES INTO saattaa paasta hyttiin. Katso omistajan kasikirjasta
CABIN. SEE OWNERS MANUAL FOR . :
INSTRUCTIONS CONCERNING CARBON hakaa koskevat ohjeet.
MONOXIDE.
21 T  WARNING | | Varoitus
] N ) AR E () CAN CAUSE BRAIN DAGE TH - - . . .
ENGINE AND GENERATOR EXHAUST CONTAINS ODORLESS Haka (CO) voi aiheuttaa aivovaurion tai
AND COLORLESS CARBON MONOXIDE GAS. SIGNgHCEW DCIZAZnggS L. i
T D R NBCOUEN S50, GET &RSESHINA(;R’ kuoleman. Moottorin ja generaattorin pakokaasut
SEE OWNERS MANUAL FOR INFORMATION REGARDING carson | | Sisaltévét hajutonta ja véritdntd hakakaasua.
MONOXIDE POISONING. A . T
Hakamyrkytyksen merkkeja ovat pahoinvointi,
paansarky, huimaus, uneliaisuus ja tajunnan
menettadminen. Jos jollakulla ilmenee
hakamyrkytyksen merkkeja, on hakeuduttava
raittiiseen ilmaan. Lisatietoja hakamyrkytyksesta
on omistajan kasikirjassa.
21 Varoitus
Veneen ohjaimissa tulee aina olla pateva
QUALIFIED OPERATOR TO BE IN CONTROL AT ALL o . wa
TIMES. OPERATION BY AN UNQUALIFIED OPERATOR kuljettaja. Jos venetta ohjaa epapateva kuljettaja,
CAN CAUSE LOSS OF CONTROL. THIS MAY RESULT . . -
IN SEVERE INJURY, DEATH, OR PROPERTY DAMAGE. seurauksena voi olla hallinnan menettaminen.
BOAT STAB‘”T:VQZ%HQ'NS‘?;L&:"BGU%‘,'# CHANGE WITH Tama voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen,
e etk L kuolemaan tai omaisuusvahinkoihin. Veneen
vakavuus ja kasiteltavyys riippuvat painon
jakautumisesta.
Lue omistajan kasikirja ennen kayttda.
21 Varoitus
Noudata varovaisuutta vedettaessa vesihiihtgjaa,
USE CAUTION WITH SKIER i . . . .
1N TOW AS TOW ROPE MAY S|_I_I_e_1 vetol.(.c.)_ys! §aattaa sinkoutua ohjauspisteeseen
BACKSPLASH INTO COCKPIT paastessaan irti.
WHEN RELEASED.
21 Varoitus
RUNNING BOAT WITH DOOR OPEN Jos vene on k"aynm?sa jaovion .auk.l, palfo!(ggsu1a
COULD INDUCE EXHAUST FUMES INTO saattaa paasta hyttiin. Katso omistajan kasikirjasta
CABIN. SEE OWNERS MANUAL FOR ALz s :
INSTRUCTIONS CONCERNING CARBON hakaa koskevat ohjeet.
MONOXIDE.
g A DANGER Vaara
= CONTACT WITH A SPINNING PROPELLER WILL CAUSE SERIOUS INJURY,OR DEATH. - Osumlnen pyorlvaan pOtkur“n alheUttaa Vakavan
- SHUT OFF ENGINES while people are in the water near the boat, \;@v loukkaantumisen tai kuoleman
on the swim platform, or on the boarding ladder. :
- NEVER OPERATE IN REVERSE TOWARD A PERSON in the water. 5 ) .
— Moottorien on oltava sammutettuna, kun
vedessa veneen lahelld, uimatasolla tai
uimaportailla on ihmisia.
— Venettad ei saa koskaan peruuttaa kohti vedessa
olevaa henkilda.
Axopar 29 XC Cross Cabin 2024 Dokumenttinumero: 29XCMY24-202406EN
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2 Turvallisuus

Sijainti | Merkinta Kuvaus
21 Merkintakilpi USA
NMMA:n vaatimusten ja Yhdysvaltain
rannikkovartioston standardien mukainen rakenne.
Tayttaa EVAP-standardit; sertifioituja
komponentteja kaytetty.
21 Varoitus
Pysaytyskytkimen narun tulee olla kiinnitettyna
T‘g;ﬁi‘:é;gg&g}:fggﬁ:té :;‘gﬁ& patevaan kuljettajaan moottorin ollessa kaynnissa.
IS IN OPERATION. UNCONTROLLED BOAT . . .
MAY CAUSE INJURY OR DEATH. Jos veneen hallln.ta mer?etetaan, seurauksena Vvoi
READ OWNERS MANUAL BEFORE USE. olla loukkaantuminen tai kuolema.
Lue omistajan kasikirja ennen kayttda.
22 NMMA-merkinta
23 Varoitus
Huoltovapaiden AGM-akkujen asentaminen on
Installation of Maintenance sallittu vain talla alueella.
free AGM batteries are only allowed
in this area.
24 Varoitus
Valta henkildvahingot. Pysy kannen kaiteiden (ja
AVOID PERSONAL INJURY porttien) sisapuolella veneen ollessa liikkeella.
STAY INSIDE DECK RAILS (AND GATES)
WHEN BOAT 1S UNDERWAY.
25 Varoitus

KEEP HANDS OUT OF MACHINERY.

FOLLOW UP INSTRUCTIONS FOR
REMOTE CONTROL ENABLING.

Pida kadet poissa koneiden Iahelta.

Noudata kauko-ohjauksen kayttéonottoa koskevia
ohjeita.

Axopar 29 XC Cross Cabin 2024
Omistajan kasikirja
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3 Tuotteen yleiskatsaus

3 Tuotteen yleiskatsaus

3.1 Kayttotarkoitus

Kyseessa on huvivene, joka ei sovellu ammattikayttoon.

3.2 Tunniste

Jokaisella veneelld on yksildllinen tunnistenumero, jossa on 14 merkkia ja yhdysviiva.

Tunnistenumeron tekstikorkeus on 6 mm ja se sijaitsee tyyrpuurin puolella veneen perassa.

Esimerkki: FI - Tiedot

Fl Valmistusmaa: Suomi

— Yhdysviiva

AXO Valmistaja:Axopar Boats
Venemalli

Veneen numero

F Valmistuskuukausi

* A = tammikuu
* B = helmikuu
* C = maaliskuu
* jne.

Valmistusvuoden viimeinen numero

Vuosimalli

Axopar 29 XC Cross Cabin 2024 Dokumenttinumero: 29XCMY24-202406EN
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3 Tuotteen yleiskatsaus

3.3 Valmistajan kilpi

Valmistajan kilpi sijaitsee aina lahella veneen kuljettajan paikkaa veneen ohjaamossa.

Valmistajan kilvessa on seuraavat tiedot:
*  Venemalli
* Valmistajan osoite
* Veneen suurin sallittu henkildmaara

+ Suurin sallittu kuorma: Kasittaa veneessa olevien henkildiden ja heidan henkildkohtaisten
varusteidensa seka perusvarusteiden yhteispainon (polttoainetankkien sisaltoéa ei ole laskettu
mukaan)

3.4 CE-merkinta

Luokitus maaraytyy veneen suurimman sallitun henkilémaaran mukaan.

CE-merkinta tarkoittaa, ettd vene on suunniteltu ja rakennettu siten, etta se sailyttda vakavuutensa
ja kelluvuutensa tietyissa olosuhteissa seka tayttdd muut kyseiselle luokitukselle maaritellyt tarkeat
vaatimukset. Yksi ndista vaatimuksista on se, ettd vene on helposti ohjattavissa.

Lisaksi CE-luokitus kertoo, etta veneen suunnittelussa ja rakenteessa on otettu huomioon seuraavat
vakavuuteen, kelluvuuteen ja muihin olennaisiin tarkeisiin vaatimuksiin liittyvat parametrit.

Kategoria Kuvaus

A. Valtameri Tama vene on suunniteltu kaytettavaksi pitkilla matkoilla olosuhteissa, joissa tuulen voimakkuus
voi olla yli 8 boforia ja merkitseva aallonkorkeus vahintaan 4 metria.

Veneen tulee olla suureksi osaksi omavarainen naissa olosuhteissa.

B. Avomeri Vene on suunniteltu kaytettavaksi avomerella olosuhteissa, joissa tuulen voimakkuus voi olla
enintaan 8 boforia ja merkitseva aallonkorkeus enintaan 4 metria.

C. Rannikko Tama vene on suunniteltu kaytettavaksi rannikkovesilla, suurissa lahdissa, joensuilla, jarvilla
ja joilla olosuhteissa, joissa tuulen voimakkuus voi olla enintdan 6 boforia ja merkitseva
aallonkorkeus enintaan 2 metria.

3.5 Mitat ja paino

Mitat

Mitat Sl-jarjestelman mittayksikot US-jarjestelman mittayksikot
Rungon pituus (LH) 9,31 m 30ft7in

Kokonaispituus (LMAX) 9,71 m 31f10in

(ilman moottoria)

Rungon leveys (BH) 2,92m 9ft7in

Axopar 29 XC Cross Cabin 2024 Dokumenttinumero: 29XCMY24-202406EN
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3 Tuotteen yleiskatsaus

Mitat Sl-jarjestelman mittayksikot US-jarjestelméan mittayksikot
BMAX 3,0m 9ft10in

Syvays taydelld kuormalla 0,62 m 2 ft

(ilman moottoria)

Syvays potkureihin noin 0,93 m 3ft6in

Korkeus vesirajasta kevyella 3,03 m 9ft12in

kuormalla (pois lukien antennit)

Moottorit
Sl-jarjestelman mittayksikot US-jarjestelman mittayksikot
Suurin suositeltu moottorin teho 298 kW 400 hv
Suurin suositeltu teho 2 x 148 kW 2 x 200 hv
kaksoismoottorilla
Suurin suositeltu moottorien paino, 336 kg 741 b
yksi moottori
Suurin suositeltu moottorien paino, 2 x 261 kg 2x5751b
kaksi moottoria
Paino ja kuormitus
Kategoria B Kategoria C
Sl-jarjestelman US-jarjestelman [ Sl-jarjestelman US-jarjestelman
mittayksikot mittayksikot mittayksikot mittayksikot
Rungon paino (iiman | 2900 kg 6393 Ib 2900 kg 6393 Ib
moottoreita)
Kuormaamattoman 3609 kg 7957 Ib 3609 kg 7957 Ib
veneen paino
raskaimmilla
peramoottoreilla
(MLC)
Veneen paino 4710 kg 10384 Ib 4935 kg 10880 Ib
taydella kuormalla
(MLDC)
Massa trailerilla 4140 kg 9127 Ib 4140 kg 9127 Ib

Axopar 29 XC Cross Cabin 2024
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Kuormakomponentit

Kategoria B

Kategoria C

Sl-jarjestelman
mittayksikot

US-jarjestelman
mittayksikot

Sl-jarjestelman
mittayksikot

US-jarjestelman
mittayksikot

Suurin suositeltu 1101 kg 2427 b 1326 kg 2923 1b
kuorma
josta
Kategoria B Kategoria C
Sl-jarjestelman US-jarjestelman | Sl-jarjestelman US-jarjestelman
mittayksikot mittayksikot mittayksikot mittayksikot
Henkildiden 450 kg 992 Ib 675 kg 1488 Ib
yhteispaino
Henkilokohtaiset 80 kg 176 Ib 80 kg 176 Ib
varusteet
Pelastuslautan paino |50 kg 110 1b 50 kg 110 1b
Valinnainen — 40 kg 88 b 40 kg 88 Ib
kattotelineiden
kuorma
Polttoaineen, veden |[481 kg 1060 Ib 481 kg 1060 Ib
ja muiden nesteiden
yhteispaino

Tankkien kapasiteetti

Sl-jarjestelman mittayksikot US-jarjestelman mittayksikot
Polttoainesailio 4001 105 gal
Makeavesitankki 42| 11 gal
Septitankki 421 11 gal
Valinnainen — [mmittimen polttoaine | 19 kg 42 b
(231)
Valinnainen — syottisailio (100 I) 98 kg 216 Ib

Veneen vakavuusarviointi perustuu enimmaiskuormitukseen.

Suurin suositeltu kuormitus sisaltda vain edelld mainitut painokomponentit.
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3.6 Veneen tilajarjestely

Veneeseen on saatavilla eri kansivaihtoehtoja. Varusteiden ja teknisten komponenttien sijoittelu voi
vaihdella valittujen varusteiden mukaan.
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4 Tuotteen kuvaus

4.1 Vakavuus ja kelluvuus

Kiinnitd huomiota veneen vakavuuteen ja kelluvuuteen.

Kaikki muutokset massojen sijoittelussa (esim. vapatelineen tai tutkan asennus tai moottorin
vaihtaminen) voivat vaikuttaa olennaisesti veneen vakavuuteen, trimmiin ja suorituskykyyn.

+ Pilssiveden maara tulee pitdd minimissa.
* Veneen vakavuus heikkenee, jos painopiste on korkealla.

Kaikki luukut, osastot ja ovet tulee pitda suljettuina kovassa merenkaynnissa, jotta vedella tayttymisen
riski voidaan minimoida.

Murtuvat aallot ovat merkittdva vaara vakavuudelle.

Kun pohjaventtiilit eivat ole kaytdssa, ne tulee pitaa suljettuina vedella tayttymisen
A VAROITUS riskin valttdmiseksi (esim. WC:n huuhteluveden pohjaventtiili).

411

HUOMAUTUS Itsetyhjentyva avotila on tarkoitettu sadeveden, roiskeiden ja murtuvien aaltojen

mukana kannelle paatyvan veden poistoon. Osa sadevedesta seka pilssiin
kondensoituva vesi saattaa kuitenkin paatya pilssiin.

« Al4 jata venetta valvomatta veteen pitkéksi aikaa.
» Tarkkaile veneen kellunta-asentoa ja tyhjenna pilssi tarvittaessa.

Veneen jattaminen valvomatta veteen pitkaksi aikaa saattaa johtaa vaurioihin.

4.1.2 Rungon ja kannen aukot

Veneessa on useita lapivienteja, joissa on venttiilit sulkemista ja avaamista varten. Nama lapiviennit
kannattaa pitaa suljettuina, jos vene on pitkdan pois kaytosta. Ne tulee avata, kun vene otetaan jalleen
kayttdon. Lapiviennit tulee pitda auki nostettaessa vene vesilta tai sateella.

Tarkista aina ennen veneen kayttda ja sen jalkeen, etta kaikki luukut ovat kunnolla kiinni.

Ikkunat, ovet, kansiluukut, kattoluukut, tuuletusaukot ja sisdovet on hyva pitaa kiinni ajon aikana.
Kovassa merenkaynnissa ne tulee aina pitaa kunnolla kiinni, jotta veden veneeseen paasyn ja
henkildvahinkojen riski minimoidaan.

Joissakin olosuhteissa ja joillakin nopeuksilla sisélle saattaa roiskua vetta kuomujen, luukkujen tai
muiden aukkojen kautta. TAma johtuu alipaineesta tai muista ilmidistd. TAma riski voidaan minimoida
sulkemalla kuomut, luukut ja muut aukot.

A VAROITUS Kaikki ovet ja luukut tulee pitaa suljettuina veneen ollessa liikkeella.
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Kuvassa on esitetty luukut ja pohjaventtiilit, jotka on pidettava suljettuna, kun veneessa ei ole
miehistda. Pida luukut suljettuna myds veneen ollessa liikkeella.

Naiden komponenttien sijainti ja maara riippuu veneen varustelutasosta.

4.1.3 Pilssijarjestelma

Pilssijarjestelma on suunniteltu siten, etta pilssiveden maara voidaan pitda minimitasolla. Jarjestelma
koostuu useista pumpuista, jotka kattavat veneen kaikki alemmat osat.

Veneessa on sekd manuaalisia ettd sdhkokayttdisia pilssipumppuja. Veneessa on kilvet, joihin on
merkitty kunkin pumpun tyhjennysalueet.

Manuaalista pilssipumppua ohjataan sen kahvalla.

Sahkalla toimivat pilssipumput ovat uppopumppuja. Ne on varustettu koholla, jonka ansiosta ne
kaynnistyvat itsestaan, jos pilssitilassa on vettd. Sahkokayttoisia pilssipumppuja voidaan ohjata myds
manuaalisesti ohjauspulpetissa olevilla kytkimilla.

A VAROITUS Pilssijarjestelmaa ei ole suunniteltu vahinkojen hallintaan.

Pilssijarjestelman kokonaiskapasiteettia ei ole suunniteltu veneen tyhjentamiseen
rungon vaurioituessa.

Pida pilssialue puhtaana pesemalla se riittavan usein kayttamalla
pilssipesuainetta tai biohajoavaa saippuaa ja vetta. Puhdas pilssi helpottaa
mahdollisten vuotojen tai muiden ongelmien havaitsemista huomattavasti.

HUOMAUTUS

» Tarkasta pilssipumppujen toiminta sdanndllisesti aktivoimalla ne
HUOMAUTUS manuaalisesti.

* Puhdista roskat tuloaukoista.
+ Poista roskat pumppujen poistoaukoista.

Jos keula- ja perapiikkilaipioissa on pohjaventtiilit, pida ne kiinni ja avaa vain
veden tyhjentamiseksi paapilsseihin.

HUOMAUTUS Pumppuja ei saa kayttaa tyhjana pitkaa aikaa, sillda muuten ne vaurioituvat.

HUOMAUTUS Valta saastuttamista.
Pilssijarjestelma koostuu useista automaattisista ja manuaalisista pumpuista,
jotka kattavat veneen kaikki osat. Siksi on minimoitava riski siita, etta
automaattiset pumput vahingossa tyhjentavat kontaminoitunutta vetta.

Vahenna tata riskia tarkistamalla saanndllisesti, etta pilssivesi ei sisalla
ymparistolle haitallisia aineita, kuten 6ljya, dieselia ja glykolia.
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Ennen jokaista kayttokertaa

Varmista seuraavat seikat:
+ Pilssipumput voivat toimia vapaasti, eivatkd mitkdan esineet esta toimintaa.

+ \Vettd paasee virtaamaan siivilan Iapi, eika liejua tai muuta materiaalia ole estdmassa veden
virtausta.

Puhdista siivila tydntdmalla pumpun moottorissa olevia lukituskielekkeitd ja nostamalla
moottoriyksikkd pois.
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4.1.3.1 Pilssipumput

Pilssipumppujen pumppausteho

Manuaalisen ja automaattisen pilssipumpun pumppausteho on yli vdhimmaismaaran 15
litraa (4 gallonaa) minuutissa.

Pilssipumppujen sijainnit

Manuaalisen pilssipumpun ohjauskahva on perakannella tyyrpuurin puoleisessa lepuuttajalaatikossa.
Sahkokayttoiset pilssipumput ovat uppopumppuja.

Yksi sahkokayttdinen pilssipumppu on perahytin sangyn alla.

Toiseen sahkdiseen pilssipumppuun paasee kasiksi monitoimihytin kautta. Sahkokayttdiset pumput ovat
oletusarvoisesti automaattisessa tilassa ja tyhjentavat pilssin, kun kohokytkin aktivoituu. Sahkokayttoiset
pilssipumput voidaan kaynnistdd myds kasin veneen paaohjaustaulusta.

4.2 Tekniset jarjestelmat

4.2.1 Sahkojarjestelma

A VAROITUS Tulipalon, rajahdyksen ja sahkoéiskun vaara!

Tasa- ja vaihtovirtajarjestelmien virheellinen kaytté saattaa aiheuttaa tulipalon,
rajahdyksen tai sahkdiskun.

Noudata ohjeita tarkasti.

4.2.2 12V jarjestelma

12 V jarjestelma koostuu moottorikayttdisista generaattoreista, akuista ja varusteista. Virran sy6ttd
tapahtuu generaattorista tai maavirtalaturista diodien kautta akkuihin.

Jotta 12 V jarjestelman piirit voidaan aktivoida, vastaavien piirien paavirtakytkinten tulee olla aktivoituina
ja sulakkeiden olla ehjia. Kun virtapiiri on kytketty paalle, varusteita voidaan kayttda paakytkintaulusta
kasin.
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A VAROITUS . A_\_Ia !foskaan kytke. p_aawrtakytkmta pois moottorin ollessa kaynnissa, silla
tama saattaa vaurioittaa generaattoria.

« Al koskaan suorita sédhkdasennuksia virran ollessa paalla.

* Veneen sahkdjarjestelma3 tai -kaavioita ei saa muokata. Patevan
sahkdasentajan tulee suorittaa huolto- ja kunnossapitotoimet.

+ Al koskaan muuta ylijannitesuojien nimellisampeerimaaraa.

« Al3 koskaan asenna tai korvaa sahkdlaitteita kayttaen komponentteja,
jotka saavat virtapiirin nimellisampeerimaaran ylittymaan.

+ Al3 jata venetta valvomatta, kun sahkojarjestelméssé on virta paalla.
Poikkeuksena ovat automaattisen pilssipumpun, palontorjunnan ja
halytysjarjestelman virtapiirit.

* Mahdolliset vaurioituneet valineet on huollettava ennen niiden ottamista
uudelleen kayttéon.

4.2.3 Paavirtakytkimet

Sahkokeskuksen paavirtakytkimilla ohjataan veneen eri virtapiireja.

Paavirtakytkinten avulla akut voidaan kytkea irti kaikista sahkolaitteista. Kun paavirtakytkimet ovat paalla-
asennossa, virta johdetaan sahkdkeskukseen ja sielta veneen eri osiin.

Paavirtakytkimen taustavari ja teksti On kertovat, etta virtapiiri on kytketty paalle. Kun piiri on kytketty
pois, taustavari on punainen ja tekstina Off.

Kun poistut veneesta, kytke virta pois kaikista paavirtakytkimista, vaikka poistuisit vain lyhyeksikin ajaksi.
Jatkuvasti virtaa tarvitsevat laitteet ovat aktiivisena paavirtakytkinten asennosta riippumatta.

Piirros veneen sahkojarjestelmasta on esitetty liitteessa Il. Paavirtakytkin sijaitsee peraistuimen alla.
Paakytkintaulussa on kriittisten laitteiden suorasyottokytkimet seka kaynnistysakkujen, kayttdakun ja
Aux-akun paavirtakytkimet.

Moottori saa virtaa, kun kaynnistyskytkin kdannetaan On-asentoon. Muille laitteille saadaan virtaa
kaantamalla Service-kytkin On-asentoon. Keulapotkurille ja ankkurivinsseille saadaan virtaa kaantamalla
Aux-kytkin On-asentoon.

Paakytkintaulu

Valinnainen etakayttoinen paakytkintaulu

4.2.4 Suorasyottosulakkeet

Jotkin veneen laitteista saavat virtaa suorasyéttokytkimilla. Suorasy6ttdkytkimet on tarkoitettu varusteille,
jotka tarvitsevat virtaa myos silloin kun paavirtakytkimet ovat pois paalta.

Alas painettuna kytkin on paalla ja ylés painettuna pois paalta. Jos virtapiirissa on oikosulku tai hairio,
kytkin ponrj_ahtaa pois paalta -asentoon. Kytkimen voi kytkead uudelleen painamalla sen takaisin paalla-
asentoon. Ala kytke kytkintd uudelleen ennen kuin olet selvittdnyt hairion syyn.

Suorasyottokytkimet taytyy jattaa paalle, vaikka virta muista virtapiireista olisi kytketty pois. Jos laite
kytketdan pois paalta lilan aikaisin, seurauksena voi olla laitteen ylikuumeneminen ja vaurioituminen.
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Jos suorasyoéttokytkin kytketdan liian aikaisin pois paalta, seurauksena voi olla

A VAROITUS laitteen (esimerkiksi Iammittimen) rikkoutuminen tai syttyminen tuleen. Tama
johtuu siita, ettd laitteissa on tuuletusominaisuus, joka toimii myds silloin kun laite
on muuten kytketty pois paalta.

* Varmista, etta laite on jaahtynyt, ennen kuin kytket sen kokonaan pois
paalta. Lisatietoja I0ytyy laitteen omasta kasikirjasta.

4.2.5 Sulakkeet

Sulaketaulussa on veneen laitteiden sulakkeet. Sulaketaulu sijaitsee .

Vene on varusteltu ns. automaattisulakkeilla, jotka ponnahtavat ylos sulakkeen lauetessa. Selvita
sulakkeen laukeamisen syy ennen sulakkeen kytkemista uudelleen. Paina vasta taman jalkeen sulake
takaisin alas.

Varmista ennen virtapiirin kytkentda, etta piiri ei ole vaurioitunut ja etta
& VAROITUS mahdollisten vaurioiden vuoksi ei synny oikosulkua tai tulipaloa. Vaurioituneet
varusteet taytyy huoltaa tai vaihtaa ennen kuin ne otetaan uudestaan kayttoon.

4.2.6 Suurvirtasulakkeet

Sulakkeiden toiminnan voi tarkastaa sulakkeen kannen rei'istd. Mikali reiassa nakyva metalliliuska on
ehja, sulake on toimintakuntoinen.

Mikali metalliliuska on vaurioitunut eli ylikuormitus on tapahtunut, ota yhteytta patevaan
venesahkdasentajaan.

Kannen avaamista ei suositella, silla vaarana on sahkoisku ja vakava
A VAROITUS loukkaantuminen.

Mikali metalliliuska on vaurioitunut, ota yhteytta patevaan venesahkdasentajaan.
Mikali kansi taytyy avata, varmista, etta kaikki akkujen virtakaapelit on kytketty irti.

4.2.7 Akut

Kahden akun jarjestelma on suunniteltu siten, ettd veneen moottori kdynnistyy, vaikka kayttdakku
olisi tyhja. Kun kahden akun jarjestelma on asennettu, kdynnistysakku sy6ttaa virtaa vain
moottorijarjestelmalle. Kaikki muut virtaa kuluttavat laitteet on kytketty kayttdakkuun. Moottorin
generaattori lataa akut. Akkujen lataus on jarjestetty niin, ettéa kaynnistysakut ovat aina etusijalla. Kun
kaynnistysakut ovat taynna, kayttdakkujen lataus alkaa automaattisesti.

Akut sijaitsevat veneen perassa. Akkujen tarkka sijainti on esitetty kohdassa Sdhkdéjédrjestelmd.
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A VAROITUS Kayta veneessa ainoastaan huoltovapaita AGM-akkuja.
+ Kun poistut veneesta, kytke virta pois kayttdmalla paavirtakytkinta.
+ Poista akut veneesta talveksi.
o Akkuja poistaessa miinusnapa tulee irrottaa ensin.

o Kun irrotat akkuja, varo, ettet kosketa molempia napoja
samanaikaisesti metallisella tyékalulla.

4.2.7.1 Akkujen lataus

A VAROITUS . E;J;Smu:a, ettd akuissa alkaa 14,4 voltin jannitteelld muodostua rajahtavaa

o Tavallisen akun jannite on kuormittamattomassa tilassa 12,3-12,7
V.

o Latauksessa jannite nousee, ja lataussaadin pysayttaa latauksen
automaattisesti tietylla tasolla.

o Jotta jannitemittauksesta saadaan oikea tulos, mittaus on tehtava
akun navoista eika generaattorista.

4.2.7.2 Talvisiilytys

Akut voidaan jattaa talveksi veneeseen vain jos niissa on taysi varaus.

Osittain ladattu akku voi jaatya ja haljeta. Irrota akusta aina kaapelikengat hapettumisen estamiseksi.
Akkuja poistaessa miinusnapa tulee irrottaa ensin. Varmista, etté lahettyvilla ei ole herkasti syttyvia
tai rajahtavia materiaaleja tai nesteitad. Kun laitat akkuja takaisin paikoilleen, kytke ne painvastaisessa
jarjestyksessa, eli plusnapa ensin.

4.2.7.3 Akkujen puhdistaminen

Akkujen ylapinnat on puhdistettava saanndéllisesti kennojen valisen virranhukan estéamiseksi. Jos akku on
sijoitettu erilliseen tilaan, ylapinnan puhdistus kevaalla ja syksylla yleensa riittaa.

Varmista, ettd kennotulppien ilmareiat ovat auki, jotta kaasu paasee ulos.

Navat ja kaapelikengat on voideltava hapettumisen ja syopymisen estadmiseksi.

4.2.8 110/230 V jarjestelma

Veneeseen on saatavilla valinnaisvarusteena vaihtovirtajarjestelma 110/230 V maasahkdliitannalla, jonka
avulla veneessa voidaan kayttaa tavallisella verkkovirralla toimivia laitteita.

Jarjestelmd saa virtaa ulkoisesta virtaldhteestd maalta tai laiturilta (maasahkd). Jarjestelma kayttaa
Euroopassa 230 V:n ja Yhdysvalloissa 110 V:n jannitetta.

Jarjestelma toimii, kun maaséahkokaapeli on kytketty maasahkdn pistorasiaan.
1. Kytke maasahkdkytkin pois paaltd ennen kaapelin liittdmista tai irrottamista.

2. Liitd maasahkokaapeli veneeseen ennen sen liittdmistd maasahkoon.
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3. Irrota maasahkokaapeli maasahkdsta ennen sen irrottamista veneesta.

4. Sulje veneen maasahkoliitdnnan luukku.

A HUOMIO Irrota maasahkdkaapeli ennen moottorien kdynnistamista. Jos moottorit
kaynnistetddn maasahkdkaapelin ollessa liitettyna, akun eristimet saattavat
rikkoutua.

Jarjestelman paasulake on erillisessa ohjaustaulussa. Jarjestelmaan kuuluu akkulaturi, joka aloittaa
veneen akkujen lataamisen automaattisesti, kun vene on liitetty maasahké6n. Komponenttien sijainti on
esitetty kohdassa Sdhkdjéarjestelma.

Maasahkojarjestelma on tarkastettava vahintdan joka toinen vuosi. Maasahkdkaapeli tulee irrottaa, kun
jarjestelma ei ole kaytéssa. Asennettujen sahkdlaitteiden metalliset kotelot tulee aina kytkea veneen
sahkoéjarjestelman suojamaahan. Kayta ainoastaan suojamaadoitettuja sahkolaitteita.

A VAARA Sahkaiskun ja tulipalon vaaral

+ Ala koske jannitteelliseen suurjannitejarjestelmaan.
+ Ala vaihda maasahkdkaapelin liitintd. Kayta vain yhteensopivia liittimia.
* Pyri minimoimaan sahkaoiskujen, oikosulkujen ja tulipalojen vaara.

« Al4 paastd maasahkokaapelia veteen, silla muuten veteen voi muodostua
vaarallinen sahkodkentta.

+ Al4 tee muutoksia maasahkokaapelin liittimiin. Kayté vain yhteensopivia
liittimia.
+ Jos vikavirtakytkin kytkeytyy paalle, maasahkokaapeli on irrotettava

valittémasti. Pyyda patevaa sahkodasentajaa suorittamaan korjaus, ennen
kuin jarjestelmaa kaytetaan uudelleen.

Sahkoiskun ja palovaaran valttamiseksi:

+ Kytke maasahko pois paalta, ennen kuin liitat tai irrotat kaapelin.

+ Liitd maasahkokaapeli ensin veneeseen ja vasta sen jalkeen
maasahkoon.

» Irrota maasahkokaapeli ensin maasahkosta ja vasta sitten veneesta.

» Sulje maasahkon pistorasian luukku huolellisesti, jotta pistorasia ei kastu.

4.2.9 Polttoainejarjestelma

Veneessa on kiintea polttoainejarjestelma ja vetta erotteleva polttoainesuodatin imuputkessa.

Yhdysvaltain markkinoille valmistetut veneet kayttavat Euroopassa kaytetyn polttoainejarjestelman sijaan
Yhdysvaltain ymparistdnsuojeluviraston EPA:n maarittdmaa polttoainejarjestelmaa NMMA:n (National
Marine Manufacturers Association) sertifiointisdantdjen mukaisesti.

Polttoainejarjestelman piirros on liitteessé Il. Ohjeet polttoainejarjestelman huoltoon ja kunnossapitoon
ovat moottorin k&sikirjassa.
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A VAROITUS Moottoreita ei saa kdynnistaa, jos ilmassa on vahva polttoaineen haju.

A VAROITUS Tulipalovaara.

+ Al3 tupakoi tai kayta avoliekkia tankatessasi.

+ Polttoainetta saa sailyttda ainoastaan siihen tarkoitetuissa tiloissa. Koska
veneessa ei ole tuuletettua sailytystilaa, mahdolliset varakanisterit tulee
séilyttda kannella.

Polttoainejarjestelman komponenttien sijainnit

» Polttoainesailio sijaitsee kolin keskiosassa. Suojaa polttoaineletkuja vaurioilta.

4.2.9.1 Veneen tankkaus

Nain mahdolliset polttoaineroiskeet jadvat veden pinnalle eivatka imeydy kansimateriaaliin.

Moottorin ruiskutusjarjestelmaan paaseva vesi voi nopeasti aiheuttaa ruostevaurioita ruiskutuspumpun
hienomekaanisiin osiin. Siksi on tarkeaa tarkistaa sdanndllisesti, onko ylimaaraisessa
polttoainesuodattimessa vetta. Valuta silloin talléin pieni maara polttoainetta (varo polttoaineroiskeita)
sopivaan astiaan ja tarkista, ettei siind ole kondenssivetta. Jos suodattimessa on vettd, jatka tyhjennysta,
kunnes astiaan tulee vain puhdasta polttoainetta.

Moottorin polttoainejarjestelmaan tulee herkasti toimintahairiéita, kun polttoaineessa on ilmakuplia. Tayta
tankit hyvissa ajoin ennen kuin polttoaine paasee loppumaan. Jos jarjestelma on kaytetty tyhjaksi, se
taytyy ilmata, ennen kuin moottori voidaan kaynnistda uudelleen. Tutustu moottorivalmistajan kasikirjaan
ennen polttoainejarjestelman ilmausta.

« Ala koskaan esta paasya turvalaitteisiin, sammuttimiin,
A VAROITUS polttoaineventtiileihin tai paavirtakytkimiin.

« Ala koskaan tuki mitdan veneeseen tehtyja tuuletusaukkoja, silla ne on
tarkoitettu polttoainehdyryjen poistamiseen.

+  Al4 koskaan kayta lammittimessa tai keittimessé véaaranlaista
polttoainetta, silla se saattaa vaurioitua.

«  Al4 koskaan kayta avoliekkia etsiessasi vuotoja.

4.2.9.2 Polttoainejarjestelman huolto

Noudata moottorin valmistajan huolto-ohjelmaa.

» Tarkista letkujen kunto vuosittain ja varmista, etta nakyvia murtumia, hankaumia tai
haurastumista ei ole.

* Kuluneet osat tulee vaihtaa vain aitoihin merenkulkukelpoisiin osiin.

» Tarkista polttoainesailidosasto kaksi kertaa vuodessa ja ennen talvisailytysta varmistaaksesi,
ettei sinne ole kertynyt vetta. Tama voidaan tehda asettamalla ohut letku sailion ylaosassa
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olevan alumiiniputken lapi. Letku ohjautuu polttoainesailidosaston alimpaan osaan putken
kautta. Tdman jalkeen osasto voidaan tyhjentaad kayttamalla letkuun liitettyd marka-kuivaimuria.

+ Tarkista polttoainejarjestelma kahden kuukauden valein varmistaaksesi, ettei polttoainesailidssa
ole vetta.

Tama voidaan tehda tarkistamalla polttoainesuodattimen sisalté.

Jos polttoainesailidssa on vettd, se tulee poistaa ja koko polttoainesailié tulee kuivata, ennen
kuin sailid voidaan jalleen tayttaa polttoaineella.

« Tarkista polttoainesaili6 ja -letkut korroosion ja vuotojen varalta.

4.3 Valinnaisvarusteet

Tassa osiossa on esitelty veneeseen saatavilla olevat valinnaisvarusteet ja -jarjestelmat.

4.3.1 Makeavesijarjestelma

Veneeseen saa valinnaisvarusteena makeavesijarjestelman.

Makeavesijarjestelma koostuu makeavesitankista, pumpusta ja akusta. Vene voi olla varustettu myés
pentterin vesipisteelld, kansisuihkulla ja wetbarin vesipisteella.

Tankki sijaitsee keulakannen alla. Makeavesitankki taytetaan keulakannella olevan tayttohelan kautta.

Makeavesijarjestelman saa paalle kytkemalla makeavesipumpun paalle. Pumpun kytkin sijaitsee
sulaketaulussa.

Kytke jarjestelma pois paalta poistuessasi veneesta. Tarkasta pumpun suodatin saanndllisesti.

Jalleenmyyja vastaa makeavesitankin desinfioinnista ennen myyntia.

HUOMAUTUS Jarjestelman vesi ei ole juomakelpoista.

Makeavesijarjestelma taytyy tyhjentda huolellisesti talvisailytyksen ajaksi.
Makeavesijarjestelmaan ei suositella kaytettavan jaatymisenestoainetta.
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Vesipumpussa on liséksi kaksi merkkivaloa, jotka ilmaisevat pumpun toimintatilan ja viat. Lisatietoa
merkkivaloista on valmistajan kasikirjassa.

Kuva 4.1 Vesipumppu ja varoventtiili

Makeavesijarjestelma tulee desinfioida ja huuhdella vuosittain tai kun jarjestelma on ollut pitkdan
kayttamatta, jotta jarjestelma pysyy toimintakunnossa.

Desinfiointiohjeet ovat alla:

1. Huuhtele koko jarjestelma perinpohjaisesti juoksuttamalla juomakelpoista vetta sen lapi.
Tyhjenna jarjestelma kokonaan.
Tayta jarjestelma kokonaan desinfiointiliuoksella ja noudata valmistajan ohjeita.

Kun desinfiointi on tehty, tyhjenna koko jarjestelma.

o DN

Huuhtele koko jarjestelma perinpohjaisesti viela useita kertoja juomakelpoisella vedella.
6. Tayta jarjestelma juomakelpoisella vedella. Makeavesijarjestelma on nyt kayttévalmis.

Kunnossapito: Tarkista vuosittain, etta letkuliitannat, putkiliitokset ja pumpun sahkdjohdotusten liitAnnat
ovat kunnolla kiinni ja etta niissa ei ole hankaumia. Vesipumpun tayttdsuodatin on suositeltavaa tarkistaa
ja puhdistaa vuosittain. Jarjestelman saanndllinen kayttd auttaa pitdmaan vesipumpun juoksupyorat
toimintakunnossa.
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4.3.2 Septijarjestelma

Veneen septijarjestelma koostuu WC-istuimesta, septitankista seka niihin liittyvista jarjestelmista.

Maseraattorin huolto

Maseraattorin pumppu voi jumiutua, jos sita ei kdyteta pitkdan aikaan. Maseraattorin saanndllinen kayttd
auttaa ehkaisemaan taman.

Jos maseraattorin pumppu jumiutuu, ota yhteys jalleenmyyjaan korjauksen jarjestamiseksi.

4.3.2.1 WC-istuin

HUOMAUTUS +  WC-sailiodn saa laittaa ainoastaan WC-paperia.

* Vaurioiden valttamiseksi sinne ei mydskaan saa kaataa kadenlampdista
vettd kuumempaa vetta.

» Paperipyyhkeiden, kangas- tai kumituotteiden, kovien esineiden,
Oljytuotteiden tai liuottimien laittaminen tai kaataminen WC-saili6én on
ehdottomasti kielletty.

Sdhkokayttoisen WC:n kaytto

Sahkokayttoista WC:ta kaytetaan erilliselld kayttdkytkimella. Lisatietoja on WC:n kasikirjassa.

WC:n kunnossapito

* Puhdista WC miedolla puhdistusaineella.

« Al kayta puhdistusaineita tai hajunpoistoaineita, jotka sisaltavat mantyoljya, formaldehydia tai
klooria. Ald mydskaan kayta sydvyttavia tai raakadljypohjaisia aineita.

Ne voivat vaurioittaa WC:n muovi- ja kumipintoja.
+ Rasvaa pumppuakseli vaseliinilla tiivisteen kayttéian pidentadmiseksi.
* Huuhtele WC-jarjestelma huolellisesti makealla vedella, kun venetta ei kayteta.

4.3.2.2 Septitankki

0 Valta ymparistdn saastuttamista.

Septitankissa on kansipoistopumppu, jossa on standardinmukainen
kansainvalinen liitdntd. Pumpun avulla jatevesi voidaan tyhjentaa kiintedan
septitankkiin satamassa. Tallaisia palveluita tulee aina kayttaa.

Jos kiinteda septitankkia ei ole, tankin sisalté tyhjennetadadn maseraattorin
avulla suoraan veteen seuraavasti: Avaa suljettu pohjaventtiili. Tyhjenna tankki
mahdollisuuksien mukaan paivittain ja aina syvaan veteen kaukana rannasta.
Pumpun sijainti on esitetty kohdassa Septijdrjestelmd.

Axopar 29 XC Cross Cabin 2024 Dokumenttinumero: 29XCMY24-202406EN
Omistajan kasikirja
© 2024 Axopar Boats Sivu 39



A>xcor~=r>2Y

4 Tuotteen kuvaus

0 Sulkuventtiili on suljettava tyhjennyksen jalkeen.

Ala paasta tankkia tayttymaan, silla muuten paperi saattaa pakkautua pohjalle,
mika vaikeuttaa tankin tyhjentamista.

HUOMAUTUS Koko jarjestelma tulee puhdistaa ja huuhdella perusteellisesti ennen veneen

siirtdmista talvisailytykseen, kun vene on vield vedessa.

Kun vene nostetaan vesilta, koko jarjestelma tulee tyhjentda perusteellisesti
vedesta.

Tama ehkaisee jaatymisvaurioita, bakteerien kasvua ja hajuja.

Jaatymisenestoaineiden kayttamista ei suositella, silld on mahdotonta taata, etta
ne paasevat vaikuttamaan jarjestelman kaikkiin osiin.

4.3.3 Lammitysjarjestelma

Veneeseen saa valinnaisvarusteena l[dmmitysjarjestelman.

Lammitinyksikkd sijaitsee

A VAROITUS Polttoamet_ta kayttavat laitteet kuluttavat happea ja vapauttavat myrkyllisia
palokaasuja veneeseen.

Tallaisia laitteita kaytettdessa on huolehdittava riittdvasta ilmanvaihdosta. Avaa
tuuletusaukot ja varmista, etté ne eivat ole tukossa ja etta ilma virtaa vapaasti.

« Al3 jata venetta valvomatta, kun lammitin on kaytéssa.

HUOMAUTUS Lammittimen komponentit voivat hajota, jos niissa kaytetdan vaaraa

polttoainelaatua. Lisatietoja on valmistajan kasikirjassa.

Al kytke lammittimen suorasyéttovirtaa pois paalta ennen kuin olet
varma, etta laite on jaahtynyt.

4.3.4 Navigointijarjestelma

Vene voidaan varustaa monitoiminaytéilla (MFD).
Veneessa on varustelusta riippuen yksi tai useita nayttoja.

Monitoimindytt6a voidaan kayttaa sahkdisten karttojen tarkasteluun, suuntien ottamiseen ja veneella
navigointiin. Lisaksi se toimii merenkulkuelektroniikan ja muiden veneessa olevien digitaalisten laitteiden
rajapintana.

Naiden toiminnallisuuksien ja varusteiden tarkat kayttd- ja huolto-ohjeet ovat toimittajan kasikirjoissa.

4.3.4.1 VHF -laitteisto

VHF-radio mahdollistaa valittéman viestinndn oman veneen ja muiden veneiden, satamien, siltojen ja
merenkulkuviranomaisten valilla.
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VHF-radio on suositeltu viestintdtapa rannikkovesilld, ja se mahdollistaa viestien valittdmisen
korkeataajuisilla radioaalloilla. VHF-jarjestelma koostuu VHF-radioyksikdsta, joka on lahelld
ohjauspistetta, seka radioantennista, joka on veneen mastossa.

Tutustu mukana toimitettuun kirjaseen, jossa kerrotaan VHF-jarjestelmaan
liittyvista paikallisista maarayksista ja sen kayttoon liittyvista toiminnoista.
Varmista VHF-jarjestelman toiminta turvallisuussyistd ennen suuntaamista
avomerelle.

4.3.5 Keulapotkuri

Keulapotkuri parantaa keulan ohjattavuutta rantautuessa tai suoritettaessa muita ohjausliikkeita, jotka
vaativat enemman hallintaa.

Keulapotkuri saa virtaa Aux-akusta.

Akut taytyy irrottaa virtapiiristd ennen sulakkeen vaihtoa. Lisatietoja on valmistajan kasikirjassa.

A VAROITUS Virheellinen kaytto voi johtaa ylikuumenemiseen, oikosulkuun ja tulipaloriskiin.
+ Kayta keulapotkuria vain lyhyita jaksoja kerrallaan.

«  Ala ylita neljaa kayttéjaksoa (enintdan 30 sekuntia pitkia 25 minuutin
sisalla).

Mikali ylikuormitus tapahtuu, ota yhteyttd patevaan venesahkoasentajaan.

+ Ala koske keulapotkuriin tai sen sulakkeeseen, jos Aux-paavirtakytkin on
& VAROITUS kytketty paalle.

A VAARA Puristumisvaara

Pida kadet ja muut ruumiinosat poissa toiminnassa olevan ankkurivinssin tai
keularullan lahettyvilta.

4.3.6 Ankkurivinssi

Kaytto

Ankkurivinssin kayttd edellyttaa, ettad sen katkaisija on kytketty paalle.

Ankkurivinssia kaytetdan palautuvalla kytkimella. Ylds-painikkeen painaminen nostaa ankkurin ja alas-
painikkeen painaminen laskee ankkurin.

Jos ankkurivinssiin ei tule virtaa, tarkista, taytyyké ankkurivinssin katkaisija nollata. Jos katkaisija laukeaa
nollauksen jalkeen, on suositeltavaa, etta pateva sahkdasentaja tarkistaa ankkurivinssijarjestelman.

Ankkurivinssit kayttavat Aux-akkua. Akku sulakkeineen sijaitsee veneen keulassa.
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+ Ala koske ankkurivinssiin tai sen sulakkeeseen, jos paavirtakytkin Aux on
A VAROITUS kytketty paalle.

+ Ala vaihda ankkurivinssin sulaketta, vaikka virta olisi kytketty pois paalta.
Suuri virta saattaa aiheuttaa hengenvaarallisen sdhkoiskun.

Manuaalinen kaytto

Jos virtaa ei tule, ankkurivinssia voidaan kayttda manuaalisesti vapauttamalla kytkin. Katso valmistajan
kasikirjasta ohjeet ankkurivinssin kayttamiseen manuaalisesti.

Ennen ankkurivinssin kayttoa

Tarkista aina seuraavat seikat:
* Vinssi on toimintakunnossa.
*  Ankkurin ketju paasee likkumaan vapaasti.
* Ankkuri ja ketju eivat padase vaurioittamaan venettd, kun ne lasketaan alas.
* Ankkuri ja ankkurin ketju eivat paase osumaan ihmisiin.

Lisatietoja on valmistajan kasikirjassa.

Veneen ollessa liikkeella

Ankkurivinssi tulee kiinnittda mekaanisesti, jotta se ei irtoa veneen ollessa liikkeella. Lisatietoja on
valmistajan kasikirjassa.

A VAROITUS Puristumisvaara

Pida kadet ja muut ruumiinosat poissa toiminnassa olevan
ankkurivinssin tai keularullan lahettyvilta.

Jos ankkurivinssi irtoaa veneen liikkkuessa suurella nopeudella, seurauksena voi
A VAROITUS : > a nop S
olla suurta vahinkoa veneelle, veneen matkustajille ja ulkopuolisille.

+ Kiinnita ankkurivinssi aina mekaanisesti paikoilleen ennen liikkeelle

lahtoa.
A VAROITUS + Pida kaikki ruumiinosat ja vaatteet poissa liikkkuvan ankkurivinssin 1ahelta.
HUOMAUTUS + Al3 kaytd ankkurivinssia toisen aluksen vetamiseen tai hinaamiseen.

Huolto

Ankkurivinssiin kertyvat suolajaamat tulee sdannollisesti pesta pois makealla vedella korroosion
estamiseksi. Lisatietoja on valmistajan kasikirjassa.
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4.3.7 Kattotelineet

Vene voidaan varustaa kattotelineilla.

Kattotelineilld voidaan kuljettaa suurempia esineita, kuten kajakkeja tai polkupydria. Kattotelineilla
kuljetettavat esineet tulee kiinnittda hyvin, jotta ne eivat putoa tai vaurioita veneen kattoa tai muita osia.

Kattotelineiden enimmaiskuorma on 25 kg / 55 Ibs katon puoliskoa kohden.
Kattotelineiden enimmaiskuorma on 40 kg / 88 Ibs.
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5 Kuljetus

5.1 Veneen nosto

Venettd saa nostaa vain nostopuomilla ja nostoliinoilla. Kayta nostoliinoille tarkoitettuja kiinnityskohtia.

i

A VAARA

AN HUOMIO

A HUOMIO

Kayta veneen nostossa ainoastaan nostopalveluyritysta tai venetelakkaa, jolla on
riittdva kapasiteetti veneen nostamiseen. Varmista myds, etta yrityksella on taysi
vastuuvakuutus mahdollisten vahinkojen varalta.

Kuorman putoaminen on hengenvaarallista.
« Ala mene veneen alle tai lahelle noston aikana.

Nostoliinat voivat liukua rungon pinnalla. Sido nostoliinat yhteen ennen nostoa,
mikali tarpeen.

Nostoliinojen paikkaa taytyy ehkad muuttaa veneen kuormauksen mukaan.

Huomioi veneen oman painon lisaksi veneessa olevat varusteet ja muut
mahdolliset kuormat.

Huomioi kaikuanturin sijainti, jotta se ei vaurioidu.
» Suojaa rungon sivut hyvin vaurioiden valttamiseksi.

Nostopuomin leveyden on oltava sama kuin veneen leveys. Ole aina erittain
varovainen veneen lahettyvilla, kun venetta nostetaan.

Rungon vaurioitumisen vaara.

Venetta ei saa nostaa haarukkanostimella.

Nostoliinojen sijainti on merkitty kuvaan.

Ennen nostovalineiden kayttda:

+ Selvitd nostotoimenpiteitd koskevat kansalliset tai paikalliset maaraykset.

» Noudata nostovalineiden valmistajan vaatimuksia ja suosituksia.

+ Tarkista veneen nostopisteet, paino ja muut nostoon vaikuttavat tekijat.

+ Haarukkanostimen kayttd on erittdin tekninen toimenpide, johon vaaditaan koulutetut ja
kokeneet operaattorit.

Noston aikana:

+ Tarkista veneen pilssivesi ennen nostoa.

Jos pilssivetta on liikaa, se voi liikkua ja kuorman painopiste voi muuttua.

* Varmista, ettd nostovalineet eivat vaurioita rungon lapi kulkevia varusteita, kuten
solmumittareita, vakaajia seka térmays- ja roiskelistoja.
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Tarkista rungon rakenne ja varmista akselien, perasimien ja tukien sijainti sekd mahdollisten
kdlien keula- ja peraosat.

Tarkista rungon rakenteellinen kokoonpano, mukaan lukien laipioiden, pitkittaispalkkien,
moottorien ja tankkien sijainti.

Tarkista vesillelaskun jalkeen, onko pilsseihin paassyt vetta.

Venettd tulee kuljettaa niin 1ahelld maanpintaa kuin mahdollista.

5.2 Veneen kuljettaminen ja sailyttaminen

Varmista ennen veneen nostamista trailerille, etta traileri soveltuu veneen kuljettamiseen.

Varmista, etta trailerissa on tarpeeksi kuljetustukia, jotta veneen paino jakautuu asianmukaisesti ilman
liiallisia pistekuormia. Varmista lisaksi, etta trailerin kapasiteetti ja koko riittdvat veneen kuljettamiseen
moottoreineen, varusteineen, akkuineen, veneilyvarusteineen ja polttoaineineen. Kiinnita trailerille
nostamisen, trailerilta poistamisen ja kuljetuksen yhteydessa erityistd huomiota paljaaksi jaaviin alueisiin
ja rungon reunoihin, kuten laidoituksiin ja askelmiin.

A VAROITUS Jos venetrailerin kapasiteetti ei ole riittava tai traileri on huonossa kunnossa,

traileri saattaa vaurioitua ja aiheuttaa vaaran liikenteessa.

+ Varmista, etta trailerin kapasiteetti kestdd myds moottorin, polttoaineen ja
varusteiden painon.

A HUOMIO Veneen runko saattaa vaurioitua, jos trailerissa tai sailytyksen aikana ei ole

riittavasti tukia.

Trailerin tulee olla hieman nokkapainoinen. Varmista, ettéd vene on kiinnitetty hyvin
traileriin, etta se ei paase likkumaan mihinkdan suuntaan ja etta sivutuet tukevat
veneen painoa tasaisesti.

Ennen veneen lastaamista traileriin:

Poista tarpeeton paino veneesta.
Tyhjenna pilssivesi.

Aseta trailerin sivutuet siten, ettd suurin osa painosta jakautuu kélin tukien paalle ja etta sivutuet
antavat tukea vain sivusuunnassa.

Suojaa vene tarvittaessa laittamalla sopivat pehmusteet kiinnitysliinojen ja veneen valiin.
Katso, onko moottorin kasikirjassa ohjeita trailerikuljetuksesta.
Varmista, ettd ovet ja luukut ovat kunnolla kiinni.
Huomioi veneessa kuljetuksen aikana olevat varusteet ja lisdvarusteet.
o Varmista, etta kaikki veneessa olevat irtonaiset tavarat on kiinnitetty.

o Veneen kuomu, peite ja muut vastaavat paalliset tai peitteet tulee irrottaa kuljetuksen
ajaksi.

Tallaiset kuomut ja peitteet saattavat irrota suurilla nopeuksilla ja vaurioittaa venetta tai
aiheuttaa vaaran muille tiella liikkuijille.
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Kuomu tai muu kuljetuksen aikana tuulessa lepattava peite saattaa vaurioittaa veneen
pintaa.

o Pida kuomu sailytyspaikassaan kuljetuksen aikana tai poista se tarvittaessa kokonaan.
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6 Kaytto

Veneen omistajan tulee huomioida veneen miehistéa, varusteita ja kuljettamista koskevat paikalliset ja
kansainvaliset maaraykset. Veneen kuljettamiseen vaaditaan joissakin maissa ajokortti tai erillinen lupa.
Siihen voi liittyd myos erityismaarayksia.

Varmista, ettd odotettavissa olevat tuuli- ja aallokko-olosuhteet eivat ylitd veneen suunnittelukategoriaa,
ja etta miehistd pysyy hallitsemaan venetta kyseisissa olosuhteissa. Vaikka vene on suunniteltu tallaisiin
olosuhteisiin, ne voivat silti olla erittain vaarallisia. Veneily tallaisissa olosuhteissa edellyttaa, etta
miehistd on osaava, hyvakuntoinen ja koulutettu ja ettd vene on pidetty hyvassa kunnossa.

Mikali vene on varustettu pelastuslautalla, lue pelastuslautan kayttéohje huolellisesti. Veneessa tulee
olla asianmukaiset turvalaitteet veneen tyypin ja sdaolosuhteiden mukaan. Nama varusteet ovat
joissakin maissa pakollisia. Miehistdn tulee olla perehtynyt kaikkien turvalaitteiden kayttéon seka
tarkeimpiin toimenpiteisiin eri hatatilanteissa. Purjehduskoulut ja -seurat jarjestavat saannéllisesti
pelastusharjoituksia.

Veneen varustelu voi poiketa taman kasikirjan kuvissa esitetysta varustelusta. Tama voi johtua
mahdollisista valinnaisvarusteista tai tdman kasikirjan valmistumisen jalkeen tehdyista muutoksista.
Ota tallaisessa tapauksessa yhteytta jalleenmyyjaan, jotta saat kyseisten varusteiden kayttéa koskevat
kayttdohjeet ja lisatiedot.

Pida vene aina hyvassa kunnossa ja ota huomioon sen kuluminen vanhenemisen ja kovan kayton tai
vaarinkayton seurauksena. Mika tahansa vene kestavyydesta riippumatta voi karsia suuria vahinkoja,
mikali sita ei kaytetd asianmukaisesti. Turvallisen veneilytavan vastainen veneen epaasianmukainen
kaytto ei ole sallittua. Veneen kasittely tulee aina mukauttaa merenkaynnin ja oman veneilykokemuksen
perusteella. Veneen gelcoat-osat tulee kiillottaa ja vahata noin neljan kuukauden valein, jotta ne eivat
haalistu ja jotta niihin ei tule muita kosmeettisia virheitd. Tama koskee erityisesti varillisia osia.

6.1 Hallintalaitteet

6.1.1 Ohjauspulpetti

Hallintalaitteet on sijoitettu siten, etta kuljettaja voi helposti kayttaa niitd ohjauspulpetista kasin.

Laitteiden sijainti ja maara riippuu veneen valinnaisvarusteista ja moottorimallista. Lisatietoja laitteista on
niiden kasikirjoissa.

6.1.2

6.1.3 Tuulilasinpyyhkijat

Veneen tuulilasinpyyhkij6ita hallitaan veneen ohjauspulpetissa olevilla kytkimilla.

6.1.4 Ohjausjarjestelma

Ohjausjarjestelma on yksi tarkeimmista jarjestelmista turvallisen veneilyn kannalta.
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Veneissa on hydraulinen ohjausjarjestelma, ja vaihtoehtoina on tehostettu tai tehostamaton
ohjaus. Lisatietoja on peramoottorin ja ohjausjarjestelman valmistajan toisiinsa liittyvissa kasikirjoissa,
jotka sisaltyvat veneen mukana toimitettuun kasikirjapakettiin.

Tehostamaton ohjausjarjestelma koostuu ohjauspy6rasta, ruoripumpusta, hydrauliletkuista ja
hydraulisesta ohjaussylinterista.

Ohjaustehostinjarjestelmassa on ohjauspumppu, joka helpottaa veneen kasittelya.

6.1.4.1 Oljytason tarkastus ja 6ljyn tiyttd

Tehokas ja oikein toimiva ohjaus on ratkaisevan tarkeaa veneen turvallisuuden kannalta.
« Tarkista pumpun 6ljytaso ennen liikkeellelahtoa.

+ Valmistajan dokumentaatiossa on tarkat ohjeet ja ohjausjarjestelman &ljysuositus.

6.1.4.2 Ohjauksen kunnossapito

Tietoja ohjausjarjestelman komponenttien huolto-ohjelmasta on toimittajan kasikirjassa.

Jos havaitset ongelmia, joita ei voida ratkaista saanndllisilla huoltotoimilla, ota heti yhteytta veneen
jalleenmyyjaan huollon jarjestamista varten.

6.1.5 Kaasuvipu

Moottorin kaasua ja vaihteita ohjataan sahkdkayttoisella kaasuvivulla. Jotta moottori voidaan kaynnistaa,
vivun tulee olla vapaalla vaihteella. Kaasuvivulla hallitaan moottorin kierroslukua, joka vaikuttaa veneen
nopeuteen.

Kun vipua kaannetaan eteenpain, moottori menee eteenpainvaihteelle, ja kun vipua kdannetaan
taaksepain, moottori menee peruutusvaihteelle. Mitd enemman vipua kaannetaan yhteen suuntaan, sita
enemman veneen nopeus kyseiseen suuntaan kasvaa.

Tarkat ohjeet turvallisesta veneilysta ja osien huollosta on mukana toimitetussa peramoottoreita
koskevassa dokumentaatiossa. Jos havaitset ongelmia, joita ei voida ratkaista saanndllisilla
huoltotoimilla, tai jos selkeita vikoja ilmenee, ota heti yhteyttd veneen jalleenmyyjaan huollon
jarjestamista varten.

Varmista aina, etté potkurin lahella ei ole ketaan, kun moottori tai potkuri
& VAROITUS kaynnistetaan! Huomioi ruorin varoitusmerkinnoissa olevat tiedot.

6.1.5.1 Trimmi ja kallistus

Moottoria voidaan nostaa tai laskea kayttdamalla kaasuvivun trimmiohjaimia.

Moottorin nosto ja lasku on tarpeen, kun vene nostetaan trailerille tai lasketaan vesille. Moottorin
trimmikulman saataminen mahdollistaa my6s veneen kulkukulman optimoinnin, jotta suorituskyky tai
polttoaineenkulutus voidaan optimoida.

Kun moottori(t) nostetaan kokonaan, varmista, ettéd ne on suunnattu suoraan peraa kohti ja etta tiella ei
ole valinnaisvarusteita, kuten taitettavia istuimia tai perdkannen portteja.

Tarkat kayttoohjeet seka huolto- ja takuutiedot ovat toimittajan kasikirjoissa.
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Moottorit saattavat vaurioitua, jos ne nostetaan vedesta huomioimatta
& VAROITUS I&hella olevia varusteita, kuten perdkannen portteja, taitettavia istuimia tai
vesihiihtokaarta.

6.1.6 Moottorin kaynnistaminen

Katso moottoria koskevat tiedot moottorin valmistajan toimittamasta kasikirjasta.
1. Aseta moottorin ohjaussauva vapaalle.

Kytke virta paalle ja tarkista polttoaineen maara.

Kaynnista moottori kdantamalla virta-avainta.

Tarkista, etta oljynpainemittari ja volttimittari nayttavat normaaleja arvoja.

o > e DN

Lammita veneen moottori tyhjakaynnilla. Kylman moottoria kierroksia ei saa nostaa.

Hakamyrkytysvaara.

Huomioi moottorin pakokaasuihin liittyvat riskit. Pakokaasuja voi paasta
veneeseen esimerkiksi turbulenssin tai epasuotuisan tuulen vuoksi. Talléin on
syyta valttaa tyhjakayntia. Jos tallaisia ongelmia ilmenee veneen ollessa liikkeella,
ala avaa luukkuja ja tuuletuslapivienteja, sillé se saattaa pahentaa tilannetta.
Ongelmia voi yrittda sen sijaan ratkaista muuttamalla veneen nopeutta tai painon
jakautumista.

Al koskaan astu uimaportaille moottorin ollessa kdynnissa. Pysayta moottori
A VAROITUS ohjauksen ja potkurin tarkastuksen ajaksi.

A VAROITUS ,S’:\Li:(ea%t; veneessa moottoria, jonka enimmaisteho on valmistajan suositusta

6.2 Pyoriva istuin — kuljettajan ja matkustajan istuimet

Kuljettajan ja matkustajan istuimia kaytetdan lukituskahvoilla.

A VAARA Lukituskahvojen tulee olla lukitussa asennossa ennen kuin veneen nopeus ylittaa

5 solmua.
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© ©
(1) Kaantamisen lukituskahva
(2) Siirtamisen lukituskahva

* Kun istuinta halutaan kdantaa, vapauta lukko painamalla lukituskahva alas.
Nain istuinta voidaan kdantaa paikoillaan.
« Kun istuinta halutaan liikuttaa, vapauta lukko nostamalla lukituskahva yl6s.

Talloin istuinta voidaan liikuttaa takaa eteen.

6.3 Veneen tarkastaminen

Alla luetellut tarkastukset tulee turvallisuussyista suorittaa ennen veneen kayttda ja sen jalkeen.

6.3.1 Tarkistuslista: Tavanomainen tarkastus ennen satamasta
lahtemista

Turvallisuus

Varmista seuraavat seikat:
+ Kaikilla veneessa olijoilla on pelastusliivit.
+ Tuuli- ja aallokko-olosuhteet eivat ylitd veneen suunnittelukategoriaa.
+ Hatakatkaisin on kytketty kuljettajaan.

* Veneessa on vahintaan yksi palosammutin, eika sen hyvaksymis-/tarkastamisaika ole
umpeutunut.

* Veneessa on tarvittavat kdydet ja ankkuri.

Tyhjennys ja tiiviys

Tarkista seuraavat seikat:
* Pilssissa ei ole vetta.

+ Kaikki pilssipumput toimivat.
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Pilssissa ei ole merkkeja polttoaine- tai 6ljyvuodoista.

Kaikki kannen luukut ovat tiukasti kiinni.

Sdhkot ja moottori

Tarkista seuraavat seikat:

AN VAROITUS

6.3.2 Tarkistuslista: Veneen kayton jalkeen

Kaikki sulakkeet ovat ehjia.

Paavirtakytkimet on kytketty paalle.

Akuissa on tarpeeksi virtaa.

Moottori toimii kunnolla.

Moottorin jadhdytysvesi kiertaa odotetulla tavalla.

Polttoainetta on riittavasti.

Tankin ilmoitettu kapasiteetti ei valttdmatta ole kokonaisuudessaan kaytettavissa

trimmista ja kuormituksesta riippuen. Tankin tayttdasteen tulee aina olla vahintaan

20 %.

Varmista seuraavat seikat:

Paavirtakytkimet on kytketty pois paalta.
Septitankin poistoventtiili on suljettu.
Pilssissa ei ole vetta.

Pilssipumput toimivat.

Kannen tyhjennys toimii oikein ja kaikki tyhjennysventtiilit ovat auki.

Kansiluukut, kattokanvas ja ovet on suljettu fiiviisti.

6.4 Veneen kasittely

6.4.1 Tarkistuslista: Veneen kasittely ennen lahtemista satamasta

Jotta liikennointi on turvallista kaikissa sdaolosuhteissa, veneessa tulee olla maaraysten (COLREG,
1972) mukaiset aanimerkinantolaitteet. Varmista, etta veneen aanimerkinantolaitteet ovat naiden
maaraysten mukaiset.
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A HUOMIO Joissakin maissa on saadetty laissa, ettd pelastusliiveja on kaytettava koko
venematkan ajan.

+ Tarkista, ettd vene ja sen varusteet ovat merikelpoisessa kunnossa.

+ Tutustu aina pitkan aikavalin sddennusteisiin, kun suunnittelet pidempaa
matkaa.

* Varmista aina, ettd tankeissa on riittavasti polttoainetta ja makeaa vetta.

+ Tarkista, ettd kaikki veneen kyydissa olevat tavarat on pakattu ja
kiinnitetty asianmukaisesti kovan merenkaynnin ja tuulen varalta.

* Varmista ennen liikkeelle 1aht63a, etta uimaportaat on nostettu vedesta.
* Varmista ennen kaynnistysta, ettd ohjaus on oikeassa asennossa.

+ Kaikkien veneessa olevien henkildiden tulee kayttaa asianmukaisia
pelastusliiveja kannella oleskellessaan.

6.4.2 Laiturista lahteminen

Ennen irrottautumista tulee harkita parasta tapaa laiturista 1ahtoon.
» Tarkista tuulen suunta.

» Jos veneessa on kaksi moottoria, irrottaudu laiturista kayttamalla lahempana laituria olevaa
moottoria tyhjakaynnilla taaksepain ja kayttamalla toista moottoria tyhjakaynnilla eteenpain.

* Vene kaantyy laiturista peruuttamalla. Koska keula on laituria vasten, on tarkeaa suojata se
kunnollisilla lepuuttajilla.

Yhdelld moottorilla tAma voi olla hieman haastavampaa, varsinkin jos tuuli painaa venetta voimakkaasti
laituria vasten. Silloin pera on irrotettava laiturista springin avulla.

+ Suojaa keula lepuuttajilla hyvin laiturin puolelta.
* Veda kdydenpaa keulasta pollarin tai knaapin ymparille niin, ettéd sen saa helposti irti.
+ Kayta moottoria tyhjakaynnilla eteenpain ja kdanna perasinta siten, ettd pera liukuu irti laiturista.

* Kun vene on sellaisessa kohdassa, jossa silla voi turvallisesti peruuttaa, 16ysaa koytta ja irrota
se, kdanna perasin nopeasti keskelle ja vaihda peruutusvaihteelle.

A HUOMIO Keraa kaikki kdydet ja lepuuttajat veneen ollessa vield suojaisilla vesilla. Potkuriin
tarttunut kdysi voi tehda veneesta ohjauskyvyttéman.

6.4.3 Veneella ajo

Moottoriveneen kuljettaminen merkitsee vastuuta kaikista veneessa olevista henkil6ista sekd myos
kaikista muista, joita vesilld kohtaamme. Muiden huomioon ottaminen tekee veneilysta viihtyisda. Kaikilla
on samat oikeudet kulkea vesilla aluksesta riippumatta.

Veneeseen vaikuttavat fysikaaliset voimat poikkeavat suuresti esimerkiksi autoon vaikuttavista voimista.
Sama patee mahdollisuuksiin hallita venetta.

Veneen kulkuun ja veneessa olevien henkildiden mukavuuteen voi vaikuttaa ensisijaisesti sovittamalla
nopeuden merenkayntiin seka kayttdmalla trimmitasoja jarkevasti. Liu’'ussa oleva vene kulkee
maksiminopeudella |ahes vaakasuorassa veden pinnalla. Kun veneen nopeutta alennetaan, trimmikulma
kasvaa ja keula nousee hieman. Tama on taysin normaalia ja edellytys hyvalle suorituskyvylle.

Axopar 29 XC Cross Cabin 2024 Dokumenttinumero: 29XCMY24-202406EN
Omistajan kasikirja
© 2024 Axopar Boats Sivu 52



A>xcor~=r>2Y -
6 Kayttd

6.4.3.1 Hatakatkaisin

Jos vene on varustettu hatakatkaisimella, kiinnitd hatékatkaisimen naru itseesi heti kun kiinnityskdydet
on irrotettu. Tarkat ohjeet ovat moottorin kasikirjassa.

Varsinkin yksin ajettaessa on erittdin tarkeaa, ettad vene pysahtyy, jos jostain syysta joudut yli laidan tai
horjahdat veneessa. Muista kuitenkin irrottaa naru ranteesta ennen rantautumisohjailua, jotta moottori ei
sammu vahingossa.

6.4.3.2 Ajaminen suurella nopeudella

Vaikka veneet ovat lapaisseet CE-vaatimusten mukaiset vaistokokeet taydella nopeudella,ei suosittele
jyrkkien kdanndsten tekemista suurilla nopeuksilla. Kun tietty nopeus ylitetdan, pidon menettdminen
on mahdollista runkorakenteesta riippumatta. Tama saattaa johtaa matkustajien sinkoutumiseen ulos
veneesta, varsinkin yksimoottorisissa kokoonpanoissa.

« Ala kayta venetta, mikali sen moottorin teho on suurempi kuin kapasiteettikilpeen merkitty teho.
« Ala aja venetta suurella nopeudella moottorin rikikulman ollessa negatiivinen (keula alhaalla).

+ Ala aja tdydelld nopeudella ruuhkaisilla vaylilla tai kun nékyvyys on rajallinen esim. saatilan tai
aallokon takia.

+ Vahenna nopeutta ja peraaaltoja huomaavaisuudesta sekd oman ja muiden turvallisuuden
VUOKSI.

* Huomioi nopeusrajoitukset ja aallokon aiheuttamiskiellot sekd noudata niita.

* Noudata vesiliikenteen saantéja ja COLREG:n (yleissopimus kansainvalisista sdannoista
yhteentérmaamisen estdmiseksi merelld) vaatimuksia.

+ Varmista aina, ettd etéisyys riittda térmayksen valttdmiseen, pysayttdmiseen ja vaistoliikkeisiin.
+ Kayta aina hatakatkaisinta, jos sellainen on kaytettavissa.
* Vahenna nopeutta aallokossa mukavuus- ja turvallisuussyista.

+ Opettele tuntemaan veneen vauhtiresurssit. Hyddynna tdma tuntemus, jotta voit ajaa
taloudellisesti ja turvallisesti.

+ Valta suuria nopeuksia ja samanaikaisia suuria perasimen liikkeitd peruutettaessa, silla se
kuormittaa voimakkaasti perasinta ja ohjausmekanismia.

+ Valta &killisia ohjausliikkeita suurilla nopeuksilla.
+ Valta oleskelua veneen keulaosassa suurilla nopeuksilla.

Valta kulkusuunnan &killisia muutoksia suurilla nopeuksilla. Anna veneen pysahtya ja moottorin
kierrosten laskea ennen kuin vaihdat eteenpain ajon ja peruutusvaihteen valilla. Muuten moottoriin
kohdistuu liiallista rasitusta, jolloin se voi sammua. Pahimmassa tapauksessa moottoriin voi paasta
merivetta.

Oikeakatinen potkuri py0rii perasta katsottuna myoétapaivaan ja vasenkatinen vastapaivaan. Potkurin
pyOrimissuunta on ohjaamisen kannalta ratkaiseva tekija. Oikeakatinen potkuri painaa veneen peraa
tyyrpuuriin veneen kulkiessa eteenpain ja paapuuriin veneen peruuttaessa. Potkurin pyérimissuunta
vaikuttaa myds merkittavasti kdantdosateeseen. Oikeakatisen potkurin kdantésade on pienempi
paapuuriin kuin tyyrpuuriin. Tata kutsutaan potkurin siipiratasvaikutukseksi.

Veneen potkureissa on suuri tydntdévoima, joka aikaansaa voimakkaan kiihtyvyyden. Huomioi tdma
vaaratilanteiden valttdmiseksi.
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Pyériva potkuri on hengenvaarallinen uimarille tai laidan yli pudonneelle.

Kun vedesta noustaan veneeseen, kayta hatakatkaisinta ja sammuta moottori.

6.4.3.3 Ajaminen kovassa merenkdynnissa

Ala koskaan lahde vesille kovassa merenkaynnissa, jos et ole varma, ettd vene miehistdineen ja
matkustajineen kestaa sen. Noudata seuraavia yksinkertaisia sdantéja.

* Valmistaudu hyvin.

+ Kiinnita irtonaiset varusteet.

+ Pida ajoankkuri ja muut hatavarusteet helposti saatavilla.

« Valta murtuvia aaltoja, joita voi esiintya lahella maata ja matalikoilla.

« Jos merenkaynti on voimakasta, vahenna nopeutta veneessa olevien henkildiden turvallisuuden
takaamiseksi.

+ Kayta trimmitasoja keulan trimmaamiseen alas, jotta runkoon kohdistuu vdhemman iskuja vasta-
aallokossa.

Vasta-aallokossa

« Sovita nopeus aallokon mukaan.

+ Sovita trimmikulma aallokon mukaan. Valta ajamista sivuaallokossa.

Peraaalloissa

Muista pitda keula korkealla peraaalloissa. Valta puhkomasta aaltoja ja pida nopeus matalana. Laske
tarvittaessa ajoankkuri nopeuden vahentamiseksi.

Liu'ussa olevat veneet voivat olla erityisen suojattomia kovissa perdaalloissa. Peré nousee eika perasin
tottele, ja vene kaantyy ympari keulan sukeltaessa.

6.4.3.4 Ohjailu kapeikoissa

Kun venettd ohjaillaan kapeikoissa, moottorin kdyntinopeus on pidettdva mahdollisimman pienen3, jotta
ohjausliikkeet voidaan tehda rauhallisesti ja vakaasti.

Vaikeissa tuuli- ja virtausolosuhteissa kayntinopeus taytyy ehka pitdd suurempana, jotta moottorin teho
voidaan hyddyntaa taysipainoisesti. Tallaisissa olosuhteissa on tarkeda tehda ohjausliikkeet nopeasti ja
tarkasti, jotta vene ei esimerkiksi joudu vaikeuksiin ajelehtimisen vuoksi.

Hyva sdantd ennen ohjailun aloittamista vaikeissa olosuhteissa on kdyda lapi mahdolliset eteen tulevat
tilanteet. Huomioi tuuli ja virtaukset ja paata tarvittavat ohjausliikkeet etukateen. On myos tarkeaa
selostaa miehistdlle toimintatavat eri tilanteissa.

Muista aina, ettd veneen vakavuus saattaa olla heikompi hinauksen aikana.

A HUOMIO Liukuestepintakin voi olla liukas, kun kansi on marka.
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6.4.4 Nakyvyys ohjauspaikasta

COLREG-saannét (kansainvaliset sdannot yhteentdrmaamisen estdmiseksi merelld) vaativat pitdmaan
koko ajan asianmukaista tahystysta ja huomioimaan véistdmisvelvollisuudet.

Mm. alla mainitut seikat voivat olennaisesti heikentaa nakyvyytta:
* Veneen trimmikulma
+ Trimmitasojen kulma
* Kuorma ja kuorman sijainti
*  Nopeus
* Nopea kiihdytys
+  Siirtyminen uppoumanopeudesta liukuun
* Merenkaynti
+ Sade ja ukonilma
+ Pimeys ja sumu
+ Sisavalaistus navigoitaessa pimeassa
* Verhojen sijoitus

* Henkilét ja varusteet, jotka voivat peittda veneen kuljettajan nakyvyyden.

Tee vain pienia saatoja yhdella kertaa. Jos trimmitasopainiketta painetaan liian
& VAROITUS pitkdan, veneen hallinta voidaan osittain menettaa.

6.4.5 Trimmitasojen kaytto

Vene ei tarvitse trimmitasoja noustakseen liukuun tai toimiakseen suorituskykyisesti. Trimmitasot ovat
kuitenkin erittdin hyddyllinen apuvaline, kun niitd kaytetdan oikein.

Trimmitasoja tulee kayttaa ennen kaikkea kahdessa tilanteessa:

* Kun keula halutaan trimmata alas vaikeassa merenkaynnissa seka liukukynnyksen ja
marssivauhdin valisilla nopeuksilla.

* Voimakkaassa sivutuulessa.

Liv’'ussa oleva vene kallistuu aina voimakkaassa sivutuulessa tuulen suuntaan. Téma heikentda veneen
meriominaisuuksia, mista syysté vene tulee pitdd mahdollisimman suorassa sivusuunnassa. Painamalla
tuulenpuoleinen trimmitaso alas vene pakotetaan takaisin normaaliin kulkuasentoon.

Kun keula halutaan painaa alas, kdannetdan molempia trimmitasoja samaan suuntaan. K&anna ensin
molemmat trimmitasot kokonaan yl6s ja sen jalkeen vahitellen alas, jotta veneen kayttdytyminen
pysyy taysin hallinnassasi. Perdaalloissa ajettaessa molempien trimmitasojen tulee aina olla taysin
yléskadannettyind. Tama johtuu siita, ettd veneilld on taipumus "puhkoa” aaltoja voimakkaissa
peraaalloissa, mika voi johtaa hallitsemattomaan hidastamiseen. Veneen keula on siksi pidettava
peraaalloissa korkealla.

6.5 Laidan yli putoamisen ehkaiseminen

Veneen tydkannet ovat alueita, jolla voidaan liikkua ohjailutilanteissa.
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Tybkansialue on merkitty kuvaan harmaalla.

Liikkumista veneen perakannen peraosassa ja keulakannella ei suositella veneen ollessa liikkeella.

Veteen pudonneen henkilén on helpointa nousta veneeseen uimaportaiden avulla. Tikkaat saa
kaannettyd alas myos vedesta kasin.

Oleskelu kannella

A VAROITUS Veneen keulassa oleskelua ei suositella yli 30 solmun nopeuksilla.

Pyériva potkuri on hengenvaarallinen uimarille tai laidan yli pudonneelle.

+ Kayta hatakatkaisinta.

« Sammuta moottori, kun vedesta noustaan veneeseen.

Mikali auringonottopatjat tai keulakannen pdyta ovat paikoillaan, suurin sallittu
kulkunopeus on 15 solmua, jotta tyynyt ja pdyta eivat irtoa vauhdissa tai kovassa
aallokossa.

6.6 Ankkurointi, rantautuminen ja kiinnitys

6.6.1 Kiinnityspisteet

Kiinnityspisteet (eli knaapit) sijaitsevat veneen perdosassa, keskiosassa ja keulassa.

6.6.2 Rantautuminen

Selosta aina miehistolle, miten aiot rantautua. Lepuuttajien ja vahintaan yhden keulassa ja perassa
olevan kiinnityskdyden on oltava paikoillaan ennen kuin laituria Iahestytaan.

Rantautuminen on aina helpointa vastatuulessa. Yrita pitaa keula koko ajan suoraan tuulen suuntaan ja
sailyttaa nopeus sellaisena etta vene tottelee perasinta. Jos keula kaantyy johonkin suuntaan, peruuta ja
toista ohjausliike. Tuo keula laituriin ja varmista, etta yksi kdydenpaa saadaan nopeasti maihin.

Rantautuminen sivutuuleen on hieman vaikeampaa. Al4 aja laiturin suuntaisesti antaen veneen ajelehtia
laituriin, silla talldin vene saattaa térmata muihin veneisiin tai laituriin. Yrita sen sijaan ohjata venetta
niin, etta tuuli puhaltaa suoraan takaa. Talldin venetta voi ohjata suoraan eteenpain, silla tuuli auttaa
pitdmaan veneen kurssissa. Keulakannella on hyva olla avustaja, joka voi nousta maihin ja nopeasti
kaantaa keulan haluttuun suuntaan, kun vene on taysin pysahtynyt.

Pyri aina valttamaan voimakasta kaasun kayttda, silla tyhjakaynti eteen ja taakse riittaa yleensa.
Voimakas kaasun kaytto voi johtaa paniikinomaisiin ohjausliikkeisiin.

A HUOMIO Koy5|en_ tai ketjujen murtolujuus ei yleensa saa ylittda kyseisen kiinnityspisteen
murtolujuutta.
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6.6.3 Tarkistuslista: Ennen ankkurointia

©

© N o g w bd =

Tarkista kartasta, ettd ankkurointi on sallittua alueella.

Kuuntele alueen saatiedotus ja huomioi odotettavissa olevat tuuliolosuhteet.
Kytke kaikuluotain paalle.

Tutki pohjaolosuhteita ja varmista, ettd ne soveltuvat ankkurointiin.

Tarkista, etta turvaketju on irrotettu ankkurista.

Al laske ankkuria, ennen kuin olet suunnitellulla ankkurointipaikalla.
Paasta ankkurikdytta ulos noin kolme kertaa veden syvyyteen nahden.

Kytke moottori peruutusvaihteelle tarkistaaksesi, ettd ankkuri on tarttunut (vain keulan
ankkuroinnissa).

Ota sijainti yl6s GPS:n avulla. Tarkista sdanndllisesti, ettei vene ole liikkkunut.

Aseta kaikuluotain Anchor Watch -tilaan.

Kiinnitd aina ankkuri siten, ettad se on tukevasti kiinni veneessa. Jos
A VAROITUS ankkuri putoaa ajon aikana, seurauksena voi olla merkittavia vaurioita
veneelle ja hengenvaara miehistdlle.

6.6.4 Hinaus ja kiinnitys

A HUOMIO Kun hinaat toista venetta tai olet hinattavana, aja aina hitaasti. Jos hinattava vene

on uppoumarunkoinen, sen runkonopeutta ei saa ylittaa.

» Hinauskdysi tulee aina kiinnittda niin, ettd se on irrotettavissa
kuormitettuna. Omistajan ja kayttajien vastuulla on varmistaa, etta
kiinnitys-, hinaus- ja ankkurikdydet sekéa ankkuriketjut ja ankkurit
soveltuvat veneen kayttotarkoitukseen.

+ Muista, ettd veneen vakavuus saattaa heikentya hinauksen aikana.
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7.1 Gelcoat-pinnan puhdistaminen ja huoltaminen

Veneen gelcoat-pinta altistuu ymparistoolosuhteille, jotka voivat tietyissa olosuhteissa johtaa pinnan
kulumiseen. Ajan mittaan nama ulkoiset tekijat, kuten suolavesi, altistuminen voimakkaalle UV-sateilylle
ja lampatilavaihtelut, voivat heikentaa gelcoat-pintaa.

Yleensa gelcoat-pinnan tulisi tyypillisissa olosuhteissa kestaa 3 vuotta ilman huomattavia kellastumisen,
hilseilyn tai muiden kulumien merkkeja.

HUOMAUTUS Veneen kaikki gelcoat-pinnat tulee puhdistaa ja huoltaa sdanndllisesti.

Jos sdanndllinen puhdistus ja huolto laiminlydédaan tai jos vene altistuu
tietyille ymparistdolosuhteille ollessaan laiturissa, pintaan saattaa ajan mittaan
muodostua kulumia, kuten haalistumista, varimuutoksia ja karhentumista.

* Vene tulee pesta ja puhdistaa jokaisen matkan jalkeen. Jos venetta sailytetdan ulkona ilman
peitetta, pesu ja puhdistus tulee tehda viikoittain.

* Vahaa vene kahdesti vuodessa, jos sita kaytetdan ympari vuoden, ja muussa tapauksessa
kerran vuodessa.

« Tarkista vuosittain, onko gelcoat-pinnassa kulumisen merkkeja, kuten karheita kohtia tai
varimuutoksia.

+ Pienet naarmut tai varimuutokset voidaan korjata hiomalla tai kiillottamalla.

» Vakavat naarmut, varimuutokset tai hapettumat saattavat edellyttdd markahiontaa ennen
hiomista, kiillottamista ja vahaamista.

On suositeltavaa, ettd markahionnan suorittaa jélleenmyyja tai koulutettu ammattilainen.

« Kun vene ei ole kaytdssa, gelcoat-pinta tulee pitda poissa auringosta tai vene tulee peittaa
kanvaspressulla.

Ala kayta muovi- tai muita ei-huokoisia materiaaleja, silla tallaisen peitteen ja pinnan valiin
saattaa jaada kosteutta.

Peseminen

HUOMAUTUS Kayta erityisesti veneille tarkoitettua puhdistustuotetta. Ala kayta

kotitalouskayttdéon tarkoitettuja puhdistustuotteita, klooria, happoja tai vastaavia:
ne saattavat vaurioittaa veneen pintaa, silla niilld on sopimaton pH-arvo.

Pese vene jokaisen matkan jalkeen kayttden mietoa puhdistustuotetta. Laimenna puhdistustuotetta
makealla vedella tuote-etiketissa olevien ohjeiden mukaisesti.

1. Huuhtele kansi ja runko makealla vedell3, jotta irtolika 1ahtee pois.
2. Pese pinnat laimennetulla puhdistustuotteella ja pehmealla harjalla.

3. Huuhtele makealla vedella.
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Vahaus

Gelcoat-pinnan vahaaminen palauttaa kiillon ja suojaa pintaa. Kayta vain gelcoat-pinnalle suositeltua
vahaa ja noudata tuotteessa olevia ohjeita huolellisesti.

Vaha voidaan levittda joko kasin kayttdmalla puhdasta rattia tai pyorivalla kiillotuskoneella.

HUOMAUTUS Jos kiillotuskonetta kaytetdan, 1200 rpm:n nopeutta ei saa ylittda. Suurempi

nopeus saattaa polttaa gelcoat-pinnan rikki.

HUOMAUTUS Ala vahaa gelcoat-pintaa suorassa auringonvalossa.

1. Levita vaha ja odota muutaman minuutin ajan, kunnes se nayttaa kuivalta.
2. Suorita vahaus joko kasin kayttamalla puhdasta rattia tai kiillotuskoneella.
Hio pydrivin liikkein, kunnes pinta on puhdas ja kiiltava.

3. Pyyhilopuksi mahdolliset vahajaamat pois puhtaalla ratilla.

Kiillottaminen ja hiominen

Pienet naarmut tai varimuutokset voidaan korjata kiillottamalla ja hiomalla vene. Jos pinnassa on vakavia
varimuutoksia tai hapettumia, markahiontaa suositellaan ennen kiillottamista ja hiomista.

+ Kiillotusaineilla voidaan poistaa pienia naarmuja ja varimuutoksia.

+ Hionta-aineet sisaltavat hankausaineita, ja niilla voidaan poistaa syvempia naarmuja tai
hapettumia.

Hionta-aineita voidaan kayttaa esimerkiksi lepuuttajien aiheuttamien naarmujen poistamiseen
rungosta.

+ Kun olet kayttanyt hionta-ainetta, kayta kiillotusainetta, jotta lopputulos on paras mahdollinen.
* Noudata tuotteessa olevia ohjeita huolellisesti.

Kiillotus- ja hionta-aineita voidaan levittaa joko kasin kayttdmalla puhdasta rattia tai pyorivalla
kiillotuskoneella kayttamalla kKiillotuslaikkaa.

HUOMAUTUS Jos kiillotuskonetta kaytetaan, 1200 rpm:n nopeutta ei saa ylittaa. Suurempi

nopeus saattaa polttaa gelcoat-pinnan rikki.

HUOMAUTUS Al& kiillota tai hio gelcoat-pintaa suorassa auringonvalossa.

1. Levitd kiillotus- tai hionta-ainetta pinnalle ja odota muutamia minuutteja, kunnes pinta nayttaa
kuivalta.

2. Kiillota pinta aineella joko kasin kayttdmalla puhdasta rattia tai kiillotuskoneella kayttamalla
kiillotuslaikkaa.

Hio pyédrivin liikkein, kunnes pinta on kiiltava.
3. Vahaa pinta.
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Markahionta

HUOMAUTUS On suositeltavaa, ettd markahionnan suorittaa jalleenmyyija tai koulutettu

ammattilainen.

Gelcoat-pinnan vakavat naarmut, varimuutokset tai hapettumat saattavat edellyttdd markahiontaa.
Méarkahionta voidaan tehda kéasin tai koneellisesti.

HUOMAUTUS Jos se tehdaan koneellisesti, 1200 rpm:n nopeutta ei saa ylittaa.

Suurempi nopeus saattaa polttaa gelcoat-pinnan rikki.

HUOMAUTUS Ala markahio gelcoat-pintaa suorassa auringonvalossa.

1. Suihkuta vetta hiottavalle alueelle.
HUOMAUTUS Pida pinta koko ajan kosteana markahionnan aikana.

2. Hio pinta hiomapaperilla, jonka karkeus on 1000 (esimerkiksi Mirka Abralon).
Jos kaytat konetta, kayta matalaa nopeutta parhaan lopputuloksen saavuttamiseksi.
Jatka hiomista, kunnes koko pinta on tasaisen mattapintainen.

3. Hio pinta hienommalla hiomapaperilla, jonka karkeus on 1400.

4. Hio pinta viela kerran vielakin hienommalla hiomapaperilla.
Tama saastaa aikaa hionta- ja kiillotusvaiheessa.

5. Kun pinta on hiottu ja kauttaaltaan mattapintainen, huuhtele pinta makealla vedella ja anna
kuivua.

Kiillota pinta, jotta siita tulee jalleen kiiltava.
Vahaa pinta.

7.2 Antifouling-maalaus

Veneen rungon maalaamista antifouling-maalilla kannattaa harkita, jos vene on suurimman osan
veneilykaudesta vesilla.

Antifouling-hapettumista voi esiintya, jos vene nostetaan vesilta ja lasketaan uudelleen vesille useaan
otteeseen veneilykauden aikana. Antifouling-maali hapettuu maissa, mika estaa biosidin vapautumisen
ja johtaa vahitellen siihen, etta antifouling menettda tehonsa. Noudata maalin valmistajan ohjeistusta
vesillelaskuajankohdasta.

Antifouling-maali kuluu vahitellen ajan mittaan riippuen eri tekijoista, kuten siitd, missa ja miten usein
venetta kaytetdan. Yleensa antifouling kestaa levittdmisen jalkeen yhden kauden. Kun antifouling-maali
taytyy uusia, on tarkeaa kayttda samaa antifouling-maalia kuin aiemmin tai hangata vanha antifouling-
maali pois gelcoat-pintaan asti. Jos eri antifouling-maaleja kaytetdan, maalien koostumukset saattavat
olla yhteensopimattomia, jolloin antifouling-maali ei tehoa.
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Kaanny lahimman jalleenmyyjan puoleen antifouling-uudelleenmaalaukseen ja kuntotarkastukseen
liittyvissa asioissa.

7.3 Sisatilojen hoito

7.3.1 Puusisustus

Veneen sisustusosat, kuten kaappien ovet, laatikoiden etuosat ja puulistat, on valmistettu &ljytysta
puusta.

+ Puhdista puiset sisustusosat kostealla liinalla ja pienella maaralla saippuavetta.

+ Kasittele puupinnat uudelleen vuosittain puun suojaamiseksi.

7.3.2 Muovi- ja maalatut pinnat

1. Kastele pinta tasaisesti vedella ennen varsinaista puhdistusta.

2. Poista tahrat.
o Poista tavalliset likatahrat harjalla ja kevyesti laimennetulla puhdistusaineella.
o Poista rasva harjalla tai sienelld ja ikkunanpesunesteella.

3. Puhdista pinta jalkeenpain sienella ja vedella.

4. Pyyhi kuivaksi kangasrievulla.

7.3.3 Kankaat

Sisustuskankaat pestaan erillisten pesuohjeiden mukaan (merkinta kankaassa).
Mikali merkintaa ei ole:

1. Pese 40 °C:ssa kevyella linkouksella.

2. Ripusta kuivumaan.

Kangas saattaa kutistua hieman. Tama voidaan valttaa pesettamalla kangas kemiallisessa pesulassa.

7.3.4 Ovet ja luukut

« Liukuovien ja -luukkujen kiskot on puhdistettava sdanndllisesti ja voideltava tarvittaessa.

+ Voitele kahvat ja lukot tavallisella lukkojen voiteluaineella.

7.4 Peitteen hoito

ﬂ Uusi peite voi aluksi vuotaa ennen kuin sen saumat ovat turvonneet.
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Kayton aikana
Sailyta peitetta taiteltuna ja hyvin kiinnitettyna, jotta se ei kulu nopeasti eika lepata.
Kayton jalkeen
HUOMAUTUS + Peite ripustetaan kuivumaan. Ala kayta kuivauskaappia tai silitysrautaa

kuivumisen nopeuttamiseksi.

* Varmista ennen sailytykseen laittamista, ettad peite on taysin kuiva.
Peitteen sailyttdminen kosteana voi aiheuttaa homevaurioita.

« Sailyta peitetta talvella kuivissa sisatiloissa.

+ Peitettd ei saa sailyttda veneessa.

7.4.1 Peitteen puhdistaminen

Peite on puhdistettava perinpohjaisesti 2—3 kertaa vuodessa.

HUOMAUTUS Ala kayta korkeapainepesuria tai kemiallisia puhdistusaineita.

Laita kangaspeite likoamaan vahintaan 24 tunniksi.

2. Pese peitteen sisa- ja ulkopuoli liotuksen jalkeen sienella tai pehmealla harjalla.
Kayta mietoa saippualiuosta ja runsaasti korkeintaan 30-asteista vetta.

3. Huuhtele runsaalla makealla vedella.

Sekoita viimeiseen huuhteluveteen saippuajaamien neutraloimiseksi etikkaa, jonka pitoisuus on
12 %.

4. Ripusta peite kuivumaan.

7.5 Vedenalaisten metalliosien suojaaminen

Veneen vedenalaiset metalliosat, kuten rungon Iapaisevat osat, pohjaventtiilit, timmitasot, moottorin
sisdiset osat ja potkurit ovat alttiina elektrolyyttiselle korroosiolle. Elektrolyysia ja galvaanista korroosiota
(erilaisten metallien korroosio suolavedessa) voi esiintya meriymparistdssa ulkoisten tekijoiden, kuten
harhavirtojen, saastuneiden vesien tai muiden alusten laheisyyden vuoksi. Veneen omistajan on tarkeaa
olla tietoinen tasta iimidsta, silld se voi aiheuttaa vakavaa kulumista ajan mittaan.

Elektrolyyttisen korroosion merkkeja ovat esimerkiksi valkoinen jauhemainen aine paljaissa
metalliosissa, kuten potkureissa tai katkaisimissa, tai rungon lapaisevien osien ja pohjaventtiilien
muuttuminen vihertaviksi. Jos korroosio on edennyt pitkalle, osan pinnassa voi esiintya jopa
pistekorroosiota.

Veneet on varustettu suoja-anodeilla, jotka suojaavat metalliosia galvaaniselta korroosiolta. Lisaksi
maasahkdlla varustetuissa veneissa on galvaaniset erottimet, jotka estavat pienjannitteisten virtojen
kulkemisen veneen lapi.

Kaikki vedenalaiset metalliosat taytyy tarkistaa vuosittain korroosion merkkien varalta. Lisaksi
vedenalaiset rungon lapaisevat osat ja pohjaventtiilit on suositeltavaa vaihtaa 5 vuoden valein. Lisatietoja
on luvussa Korroosion estéminen.
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7.6 Korroosion estaminen

Veneen trimmitasoihin ja moottoreihin on asennettu suoja-anodit suojaamaan metalliosia korroosion
aiheuttamilta vaurioilta. Anodit kuluvat, joten ne taytyy vaihtaa saanndllisesti muiden metalliosien
suojaamiseksi.

» Tarkista anodit joka kuukausi.
* Vaihda ne, kun noin 50 prosenttia anodista on kulunut.

Yleisesti ottaen anodit taytyy vaihtaa kerran vuodessa, jos venetta kaytetdan makeassa vedessa, ja
useammin, jos venetta kaytetaan suolaisessa vedessa. Jos kuluminen nopeutuu, tdma saattaa viitata
sahkdongelmaan, jonka juurisyy tulee selvittaa.

7.7 Jaatymisvaurioiden esto

» Pilssipumppujarjestelman letkussa on vesilukko.

o Irrota letku, tyhjenna vesilukko kokonaan vedesta ja kayta pumppuja tyhjana. Muuten
pumput voivat jaatya ja rikkoutua.

» Kierra pakkastulppa irti suihkukalusteiden alapuolelta.

o Jos pakkastulppaa ei ole, kierra suihkuletku irti.
» Tyhjenna vesitankki ja muut vetta sisaltavat osat jaatymisvaurioiden valttamiseksi.
+ Kayta makeavesipumppua kuivana kaiken veden tyhjentdmiseksi.

* Varmista, ettei veneeseen jaa vetta missaan olosuhteissa. Jata hytissa olevat luukut osittain
auki.

7.8 Tarkistuslista: Ennen talvisailytysta

» Pese runko ja pohja heti ylosnoston jalkeen.
» Pese kaikki sisdosat, my0s lattiaritildiden alta.
+ Jata kaapit ja laatikot seka hytin ja vaatekaappien ovet raolleen.
» Poista matot.

o Mattoja ja tyynyja tulee sailyttaa kuivissa sisatiloissa.

o Jos se ei ole mahdollista, varmista, etta tyynyt ovat kuivia ja aseta ne kyljelleen.
+ Kytke jadkaappi irti ja huolla se.

o Kytke virta pois ja irrota virtalahde.

o Sulata jaakaappi.

o Puhdista ja kuivaa jadkaappi ulkoa ja sisalta.

o Tyhjenna ja kuivaa kondenssivesiastia.

> Jata ovi hieman raolleen ilmanvaihdon varmistamiseksi.

o Katso tarkemmat ohjeet valmistajan kasikirjasta.

* Varmista, ettd veneessa on hyva ilmanvaihto.
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HUOMAUTUS Jos akut jatetddn veneeseen, varmista, etta niissa on taysi varaus, silld muuten

ne voivat jaatya ja haljeta.

7.9 Tarkistuslista: Ennen vesillelaskua

Poista pressu hyvissa ajoin ennen vesillelaskua.

Pese runko tavallisella shampoolla ja pehmealla harjalla.
3. Vahaa runko tarvittaessa.

Kayta tavallista venevahaa.

4. Jos runkoon on tullut vahaisia naarmuja tai jos gelcoat-pinnoite on menettanyt kiiltoaan, kayta
tallaisiin kohtiin hiomatahnaa ennen Kiillotusta.

5. Maalaa pohja antifouling-maalilla.
Jos akut on poistettu, aseta ne paikoilleen ja tarkista kennojen elektrolyyttitaso.
Tarkista akkujen kunto.
7. Tarkista kaapelit, kiristimet, moottorin kiinnikkeet ja muut kiinnikkeet.
Tarkista ohjaus ennen vesillelaskua.
Tarkista mittaristo.
10. Sulje kaikki veden tyhjennystulpat.
11. Tarkista, ettd pohjaventtiilit ovat tiiviit ja hyvakuntoiset ja ettd jdadtymisvaurioita ei ole.
12. Tarkista kaikki putket, letkut ja venttiilit.

13. Kirjaa mahdolliset jdatymisvauriot.
7.10 Korjaava hoito

7.10.1 Kertymat

Saan aiheuttamia vaurioita ja pintojen kalkkikertymid voidaan vahentaa kayttamalla mietoa pesuainetta
ja hienojakoista hiomatahnaa.

HUOMAUTUS Ala levitd hiomatahnaa suorassa auringonvalossa.

+ Kayta vain hienojakoista ainetta ja noudata etiketin ohjeita tarkasti.

+ Paras lopputulos saavutetaan, kun pinta vahataan hiomatahnalla kasittelyn jalkeen.

7.10.2 Naarmut ja nirhaumat

Useimmat naarmut ja nirhaumat voidaan poistaa kayttdmalld hiomatahnaa ja sitten vahaamalla.

Axopar 29 XC Cross Cabin 2024 Dokumenttinumero: 29XCMY24-202406EN
Omistajan kasikirja
© 2024 Axopar Boats Sivu 64



A>xcor~=r>2Y
7 Huolto

7.10.3 Tahrat

Useimmat tahrat voidaan poistaa miedolla pesuaineella.

+ Itsepintaisiin tahroihin voidaan kayttdad hankaavaa kotitalouspuhdistusainetta, jonka jalkeen pinta
vahataan alkuperaisen kiillon palauttamiseksi.

« Jos tahra ei ole vesiliukoinen, vaan esimerkiksi rasvaa, 6ljya ja kumikengista jaaneita
jalkia, kayta liuotinta, kuten asetonia, isopropanolia, tolueenia tai ksyleenia ja sen jalkeen mietoa
pesuainetta.

o Jos naista liuottimista ei ole apua, kokeile hiomatahnaa tai hienoa hiekkapaperia ja sitten
vahausta.

7.10.4 Syvat jaljet, urat ja reiat

Syvat jaljet, urat ja reiat tulee korjauttaa ammattilaisella.

Gelcoat-pinnoite on helppo korjata ammattilaisen toimesta, ja useimmiten korjaus on huomaamaton.

HUOMAUTUS Jos vaurio on lavistanyt gelcoat-kerroksen, kohdan altistamista vedelle tai

kemikaaleille tulee valttaa.

Mikali tdma varotoimenpide jatetdan huomioimatta, alla oleva laminaattirakenne
saattaa vaurioitua laajalti, ja sen korjaaminen voi olla kallista.
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8 Ymparisto

Ymparistolle haitallisten aineiden, kuten polttoaineiden, éljyjen, liuottimien, rasvojen ja pohjamaalien,
kasittelyssa on otettava huomioon seuraavat asiat:

* Lue aina tuotteiden kayttdohjeet ja kasittele tuotteita varoen.
o Toimita tyhjat pakkaukset, purkit ja vastaavat asianmukaisiin kerayspisteisiin.
o Jos olet epavarma tuotteen haitallisuudesta, ota yhteys sen toimittajaan tai myyjaan.
* Veneiden peraaallot kuluttavat rantaviivaa ja aiheuttavat ongelmia lahettyvilla oleville veneille.

o Sovita aina nopeus tilanteen ja ympariston mukaan, jotta tarpeettomia peraaaltoja ei paase
syntymaan.

+ Aja venetta aina mahdollisimman taloudellisella kayntinopeudella ja huomioiden vallitsevat
olosuhteet, jotta tarpeettomilta paastoéiltd ja meluhaitoilta valtytaan.
» Huollata moottori asianmukaisesti saanndllisin valiajoin melu- ja paastdhaittojen minimoimiseksi.
o Tutustu huolellisesti moottorin valmistajan kasikirjaan.

* Veneen omistajan tulee tuntea paikallinen ymparistélainsaadanto ja huomioida parhaat
kaytanteet.

- Al4 koskaan tyhjenné septitankkeja veteen.

o Tutustu myés kansainvalisiin maarayksiin merien pilaantumisen ehkaisemiseksi
(MARPOL) ja noudata niita.

+ Selvita aina Oljyvuotojen lahde mahdollisimman pian.
+ Talteen otettu vuotanut 6ljy tulee havittda asianmukaisesti.
+ Pida veneessa oljynimeytysrullia tai -liinoja.

+ Ala koskaan heité laidan yli 6ljya, maalia tai muita ympéristélle mahdollisesti haitallisia
kemikaaleja. Useimmissa maissa rangaistaan tdman saannon rikkomisesta!

A VAROITUS Oljya tulee kasitella kemiallisena jatteena.

8.1 Pohjois-Amerikkaa koskevat vaatimukset

EPA-standardien mukaan kaikkiin aluksiin asennettavat Yhdysvaltain rannikkovartioston sertifioimat
vesiliikenteeseen tarkoitetut saniteettilaitteet tulee suunnitella ja niita tulee kayttaa siten, etta

kasitellyn tai kasittelemattéman jateveden tai siitd johdetun jatteen joutuminen veteen estetaan. Tama
koskee makeanveden jarvia, makeanveden altaita tai muita makeanveden patoja, joiden tulo- ja
poistumiskohdissa estetaan taman asetuksen mukaisen alusliikenteen saapuminen tai poistuminen, seka
jokia, joissa taman asetuksen mukainen osavaltioiden valinen alusliikenne ei ole mahdollista.

Lisaksi EPA-standardeissa todetaan, ettd tdman ei voida tulkita kieltdvan rannikkovartioston sertifioimia
Iapivirtauskasittelylaitteita, jotka on varmistettu tallaisten tyhjennysten estémiseksi. Standardeissa
todetaan myds, etta vesialueisiin, joilla rannikkovartioston sertifioimat vesiliikenteeseen tarkoitetut
saniteettilaitteet sallitaan, kuuluvat seuraavat: rannikkovedet ja joensuut, Yhdysvaltain suuret jarvet

ja ne yhdistavat vesireitit, makeanveden jarvet ja padot, joihin paasee sulkujen kautta, sekd muut
virtaavat vedet, joilla tdman asetuksen (40 CFR 140.3) alaisten alusten osavaltioiden valinen liikenne on
mahdollista.
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9 Liite I: Tarkistuslistat

9.1 Tarkistuslista: Moottoripalo

» Sammuta moottori.
* Ohjaa venetta vastatuuleen, mikali mahdollista.
« Varmista, ettd kaikilla matkustajilla on pelastusliivit.
+ Tarvittaessa:
o Evakuoi matkustajat.
o Ota yhteys meripelastukseen.
« Sammuta tulipalo.
* Ennen kuin moottoriluukku avataan, on varmistuttava taysin siita, ettd palo on sammunut.

Avaa varovasti moottoriluukku ja valmistaudu tarvittaessa kayttdmaan kannettavaa sammutinta
jalkisammutukseen.

+ Sammuta mahdolliset kytépalot vedella.

9.2 Tarkistuslista: Tulipalon jalkeen

* Avaa ovet ja ikkunat ilmanvaihdon tehostamiseksi.
« Tutki vene ja sen varusteet ja korjaa mahdolliset vauriot.
+ Ota tarvittaessa yhteytta paikallisiin viranomaisiin.

+ Varmista, ettd sammutusvarusteet taytetdan uudelleen tai korvataan uusilla kayton jalkeen.

9.3 Tarkistuslista: Karilleajon jalkeen

Jos vene ajaa karille, vaurio saattaa olla helposti nahtavilla tai piileva.
+ Varmista, etta kaikilla veneessa olijoilla on pelastusliivit yllaan.
« Tarkista, ettd kaikki veneessa olijat ovat kannella.
+ Soita tarvittaessa hatapuhelu tai kayta hatdmerkinantovalinetta.

« Jos vene on kaatunut, pilssi tulee heti tarkistaa vuotojen varalta. Vaikka pilssipumppua ei ole
luokiteltu kaytettavaksi vuototilanteissa, voit yrittda tyhjentaa veneen sen avulla.

+ Pysaytad moottorit ja nosta ne vedesta.

+ Kytke kaikki paavirtakytkimet pois paalta.

« Jos vene pystytaan irrottamaan karilleajon jalkeen, tarkasta moottorin kunto.
+ Tarkasta vene vuotojen varalta.

« Jos esimerkiksi havaitset 6ljyvuodon tai moottorin lavan vaurion, &l aja veneella, jotta moottori
ei vaurioidu enempaa.

+ Jos vuoto on pieni, vene saadaan irrotettua ja vahintdan yksi moottori toimii, aja 1ahimpaan
rantaan, jotta vene ei uppoa.
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Jos pelastuslautta on saatavilla ja sita tarvitaan, valmistele se kayttda varten.

Jos havaitset vuodon, sulje kaikki ovet ja luukut. Jos ovet ja luukut ovat auki, vene saattaa upota
nopeammin.

Ala mene veneen sis&an, jos siind on vuoto.
Pyyda hinausapua paikallisilta viranomaisilta tai muilta laitoksilta.

Ammattilaisen tulee tarkastaa vene karilleajon jalkeen. Vaikka ndkyvaa vuotokohtaa ei I16ytyisi,
runko saattaa olla vaurioitunut ja korjauksen tarpeessa.

A VAROITUS S_ugrluvyc_)'to"v0| saad_a veneen uppoamaan r_19peast|. Ala oleskele veneen
sisalla alaka mene sinne. Kayta pelastusliivia.

9.4 Tarkistuslista: Tavanomainen tarkastus ennen satamasta
lahtemista

Turvallisuus

Varmista seuraavat seikat:

Kaikilla veneessa olijoilla on pelastusliivit.
Tuuli- ja aallokko-olosuhteet eivat ylitd veneen suunnittelukategoriaa.
Hatakatkaisin on kytketty kuljettajaan.

Veneessa on vahintdan yksi palosammutin, eika sen hyvaksymis-/tarkastamisaika ole
umpeutunut.

Veneessa on tarvittavat kdydet ja ankkuri.

Tyhjennys ja tiiviys

Tarkista seuraavat seikat:

Pilssissa ei ole vetta.
Kaikki pilssipumput toimivat.
Pilssissa ei ole merkkeja polttoaine- tai 6ljyvuodoista.

Kaikki kannen luukut ovat tiukasti kiinni.

Sahkot ja moottori

Tarkista seuraavat seikat:

Kaikki sulakkeet ovat ehjia.

Paavirtakytkimet on kytketty paalle.

Akuissa on tarpeeksi virtaa.

Moottori toimii kunnolla.

Moottorin jadhdytysvesi kiertaa odotetulla tavalla.

Polttoainetta on riittavasti.
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A VAROITUS Tankin ilmoitettu kapasiteetti ei valttdmatta ole kokonaisuudessaan kaytettavissa
trimmista ja kuormituksesta riippuen. Tankin tayttdasteen tulee aina olla vahintaan
20 %.

9.5 Tarkistuslista: Veneen kayton jalkeen

Varmista seuraavat seikat:
+ Pa&avirtakytkimet on kytketty pois paalta.
» Septitankin poistoventtiili on suljettu.
+ Pilssissa ei ole vetta.
* Pilssipumput toimivat.
* Kannen tyhjennys toimii oikein ja kaikki tyhjennysventtiilit ovat auki.

+ Kansiluukut, kattokanvas ja ovet on suljettu tiiviisti.

9.6 Tarkistuslista: Veneen kasittely ennen lahtemista
satamasta

Jotta liikennointi on turvallista kaikissa sdaolosuhteissa, veneessa tulee olla maaraysten (COLREG,
1972) mukaiset ddnimerkinantolaitteet. Varmista, ettd veneen danimerkinantolaitteet ovat naiden
maaraysten mukaiset.

Joissakin maissa on saadetty laissa, etta pelastusliiveja on kaytettava koko
A HUOMIO venematkan ajan.

+ Tarkista, ettd vene ja sen varusteet ovat merikelpoisessa kunnossa.

+ Tutustu aina pitkan aikavalin sddennusteisiin, kun suunnittelet pidempaa
matkaa.

* Varmista aina, etta tankeissa on riittavasti polttoainetta ja makeaa vetta.

» Tarkista, etté kaikki veneen kyydissa olevat tavarat on pakattu ja
kiinnitetty asianmukaisesti kovan merenkaynnin ja tuulen varalta.

* Varmista ennen liikkeelle 1aht63a, ettd uimaportaat on nostettu vedesta.
+ Varmista ennen kaynnistysta, ettd ohjaus on oikeassa asennossa.

+ Kaikkien veneessa olevien henkildiden tulee kayttaa asianmukaisia
pelastusliiveja kannella oleskellessaan.

9.7 Tarkistuslista: Ennen ankkurointia

1. Tarkista kartasta, ettad ankkurointi on sallittua alueella.
2. Kuuntele alueen saatiedotus ja huomioi odotettavissa olevat tuuliolosuhteet.
3. Kytke kaikuluotain paalle.
4. Tutki pohjaolosuhteita ja varmista, ettd ne soveltuvat ankkurointiin.
5. Tarkista, ettad turvaketju on irrotettu ankkurista.
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6. Al4 laske ankkuria, ennen kuin olet suunnitellulla ankkurointipaikalla.
7. Pa&asta ankkurikdytta ulos noin kolme kertaa veden syvyyteen nahden.

8. Kytke moottori peruutusvaihteelle tarkistaaksesi, ettd ankkuri on tarttunut (vain keulan
ankkuroinnissa).

9. Ota sijainti ylos GPS:n avulla. Tarkista sdanndllisesti, ettei vene ole liikkunut.

10. Aseta kaikuluotain Anchor Watch -tilaan.

Kiinnita aina ankkuri siten, etta se on tukevasti kiinni veneessa. Jos
A VAROITUS ankkuri putoaa ajon aikana, seurauksena voi olla merkittavia vaurioita
veneelle ja hengenvaara miehistdlle.

9.8 Tarkistuslista: Ennen talvisailytysta

» Pese runko ja pohja heti ylosnoston jalkeen.
* Pese kaikki sisdosat, my0s lattiaritildiden alta.
+ Jata kaapit ja laatikot seka hytin ja vaatekaappien ovet raolleen.
» Poista matot.

o Mattoja ja tyynyja tulee sailyttaa kuivissa sisatiloissa.

o Jos se ei ole mahdollista, varmista, etta tyynyt ovat kuivia ja aseta ne kyljelleen.
+ Kytke jadkaappi irti ja huolla se.

o Kytke virta pois ja irrota virtalahde.

o Sulata jaakaappi.

o Puhdista ja kuivaa jadkaappi ulkoa ja sisalta.

o Tyhjenna ja kuivaa kondenssivesiastia.

> J&ta ovi hieman raolleen ilmanvaihdon varmistamiseksi.

o Katso tarkemmat ohjeet valmistajan kasikirjasta.

* Varmista, ettd veneessa on hyva ilmanvaihto.

HUOMAUTUS Jos akut jatetdan veneeseen, varmista, etta niissa on taysi varaus, silld muuten

ne voivat jaatya ja haljeta.

9.9 Tarkistuslista: Ennen vesillelaskua

Poista pressu hyvissa ajoin ennen vesillelaskua.

Pese runko tavallisella shampoolla ja pehmealla harjalla.
3. Vahaa runko tarvittaessa.

Kayta tavallista venevahaa.

4. Jos runkoon on tullut vahaisia naarmuja tai jos gelcoat-pinnoite on menettanyt kiiltoaan, kayta
tallaisiin kohtiin hiomatahnaa ennen Kiillotusta.
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5. Maalaa pohja antifouling-maalilla.
6. Jos akut on poistettu, aseta ne paikoilleen ja tarkista kennojen elektrolyyttitaso.
Tarkista akkujen kunto.

7. Tarkista kaapelit, kiristimet, moottorin kiinnikkeet ja muut kiinnikkeet.

8. Tarkista ohjaus ennen vesillelaskua.

9. Tarkista mittaristo.
10. Sulje kaikki veden tyhjennystulpat.
11. Tarkista, ettd pohjaventtiilit ovat tiiviit ja hyvakuntoiset ja ettd jdadtymisvaurioita ei ole.
12. Tarkista kaikki putket, letkut ja venttiilit.

13. Kirjaa mahdolliset jdatymisvauriot.
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10 Liite Il: Polttoainejarjestelma

10.1 Polttoainejarjestelma: EU
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REVISIONS
: REV. DESCRIPTION DATE APPROVED
Neoprene strips on tank , .
A Removed fuel filter and 2x fittings from structure 18.10.2023. Alu
B Changed deck filler 7.12.2023.

Total length of AXO3000305 Neoprene strips: 20,39m ~ 21m
mAORT ITEM DESCRIPTION MATERIAL | SIZE, CAPACITY Lmﬂ)H QTY.
1 | AXO8000383, A |  FUEL TANK ALUMINIUM - 1
2 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE | 90X ‘%\g’OKG /| 1535 2
3 | AXO3000305, A GASKET pLASTIC, PE | 20X 10, SOKG /11400 1
4 | AXO3000305, A GASKET pLASTIC, PE | 20X 10, SOKG /11900 !

5 | AXO3000305, A GASKET pLastic, pe [ 20X 10, SOKG /1 550 !
6 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE | 90X ‘%EOKG Il 1530 1
7 | AXO3000305, A GASKET pLASTIC, PE | 20X 10, SOKG /1539 1
8 | AXO3000305, A GASKET pLastic, P | 20X 10, SOKG /T 1450 !
9 | AX03000305, A GASKET PLASTIC, PE | 90X ‘%@OKG /| 1300 1
T e B oo o e Infortafon containe herein may bo
' TEM REV
I Y oo
BOAT MODEL MODEL YEAR DRAWING REV
AX28 2023 DRWO0O1088 B
BY DATE DESCRIPTION SCALE | PAGE
ANTMIH | 23.05.2023 FUEL SYSTEM, EU 10 | 1/3

CREATED
P”E/ CHECKED  L.C. 23.05.2023  TECHNICAL DESCRIPTION
)

YACHT DESIGN ACCEPTED | VILVUO | 12.09.2023 = Manufacturing specificatiom
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REVISIONS
REV. DESCRIPTION DATE | APPROVED
A Removed fuel filter and 2x fittings from structure 18.10.2023. Alu
B Changed deck filler 7.12.2023.
Fuel supply:
- 2nd line OPTION for 2x V6 engines
+2x @ 12 hose connector (AXO5000087)
HOSES PLAN
DESCRIPTION ITEM SIZE, m LENGTH, m COLOR
Fuel fil AXO8000040 @38 1.8 -
Fuel supply AXO8000042 @12 9,3 e
Vent AXO8000041 @16 5,6 -
Protective AXO0000270 @ 46 4,3 -
Pt ITEM DESCRIPTION MATERIAL SIZE, CAPACITY LE(NH?)TH Qry.
1 | AXO8000383, A FUEL TANK ALUMINIUM - 1
2 | AXO8000031, A DECK FILLER PLASTIC /CHROME 238, 516 199.78 1
3 |AXO8000086, A| T-CONNECTOR ALUMINIUM 216 - 1
4 | AXO8000090, A| T-CONNECTOR PLASTIC, POM 216 - 1
5 |AXO8000081, A| CHECK VALVE 238MM, (1-1/2") : 1
6 | AXO8000040, A FUEL HOSE NBR RUBBER 238 1.8 1
7 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 1.8 1
8 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 1,72 1
9 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 1,72 1
10 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 03 1
11 | AXO8000042, A FUEL HOSE NBR RUBBER 212 4,5 1
12 | AXO8000042, A FUEL HOSE NBR RUBBER 212 438 1
13 | AXO0000456, A| PROTECTIVE HOSE PLASTIC @54 | @47 43 1
LOPT f 14 | AXO5000087, A FITTING BRASS Q”QM'\]"/(Q"?.)/ 8-18X 2
T DD e e o e o A By, "1aned herein may be
' TEM REV
I I AR Y |0 c
BOAT MODEL MODEL YEAR DRAWING REV
AX28 2023 DRWO0O1088 B
BY DATE DESCRIPTION SCALE | PAGE
CREATED ANTMIH | 23.05.2023 FUEL SYSTEM, EU 120 | 2/3
p‘/E__”‘ CHECKED  L.C. 23.05.2023 ~ TECHNICAL DESCRIPTION
YACHT DESIGN ACCEPTED ' VILVUO [12.09.2023 Manufacturing specificatiom




P ._I_. REVISIONS
OSI Ions REV. DESCRIPTION DATE APPROVED
A Removed fuel filter and 2x fittings from structure 18.10.2023. Alu
f f B Changed deck filler 7.12.2023.
\
L ﬁA
=T =
3
C | | e e g e
7 ]
—
. . B g
Engine connection 5 — i
—_
J s |
r‘\ =
ol N,
| {1 : x I
<—
/ C I :
G Y f__/— — -
. D @)/ @G C
Bypass all hoses through GRP pipe ® 100 —
T I I SECT'ON A_A
SCALET:15
i : NOTE:
J Detail D Fuel supply:
Position on Deck - 2nd line OPTION for 2x V6 engines
SCALE 1:10 + 2x @ 12 hose connector (AXO5000087)
i ) J\ HOSES PLAN
DESCRIPTION ITEM SIZE, m LENGTH, m COLOR
Fuel fill AXO8000040 @38 1.8 —
— Fuel supply AXO8000042 @12 9,3 D
Vent AXO8000041 D16 5,6 E—
Protective AXO0000270 D46 4,3 —_—
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10.2 Polttoainejarjestelma: USA (EPA)
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REVISIONS

. REV. DESCRIPTION DATE APPROVED
N eo D re n e STrI DS O n TO n k A Removed fuel filter and 2x fittings from structure 19.10.2023. AJu
B Changed fuel supply hoses 7.12.2023.

5

otal length of AXO3000305 Neoprene strips: 20,39m ~21m

o ITEM DESCRIPTION MATERIAL SIZE, CAPACITY LErﬁ'q?nT)H Qry.
1 | AXO8000383, A FUEL TANK ALUMINIUM - 1
2 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 1535 2
3 | AX03000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 1400 1
4 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 1200 1
5 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 250 1
6 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 1530 1
7 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 1530 1
8 | AXO3000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 1450 1
9 | AX03000305, A GASKET PLASTIC, PE |50 X 10, 60KG / M3| 1300 1
31 | AXOS5000089, A |  FUEL FILTER KIT 0.27 1
o e S o o aty parooos ay o or e piposs At boar o ot e o witon sosmlsmior o Aomat Bogte oy, C-1eeq eren may be
' TEM REV
AP AR Y Vo ©
BOAT MODEL MODEL YEAR DRAWING REV
AX28 2023 DRWO1195 B
BY DATE DESCRIPTION SCALE | PAGE
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REVISIONS

B O M REV. DESCRIPTION DATE APPROVED
A Removed fuel filter and 2x fittings from structure 19.10.2023. AJu
B Changed fuel supply hoses 7.12.2023.

Fuel supply:
- 2nd line OPTION for 2x V6 engines
+ 2x @ 12 hose connector (AXO5000087)

S

HOSES PLAN
DESCRIPTION ITEM SIZE, m LENGTH, m COLOR
Fuel fil AXO8000040 ®38 1.8 _
Fuel supply AXO8000418 @12 9,3 _—
Vent AXO8000041 D16 55 _
Protective AXO0000270 @ 46 4,3 _—
o ITEM DESCRIPTION MATERIAL SIZE, CAPACITY LE'(“W%TH Qry.
1 | AXO8000383, A FUEL TANK ALUMINIUM - 1
2 | AXO8000324, A DECK FILLER R B SHEGNE | 238MM / 216MM - 1
3 | AXO8000170, A | AIR/FUEL SEPARATOR | PLASTIC, POLYMER |  @16MM, (5/8") ] 1
4 | AXO8000083, A | CARBON CANISTER ol ?g;‘g"/ ?}@G"M - 1
@ ° e e a @ @ a 5 | AXOB8000082, A| TANK VENTILATOR B16MM, (5/8") - 1
6 |AXO8000081, A| CHECK VALVE @38MM, (1-1/2) - 1
7 | AX08000040, A FUEL HOSE NBR RUBBER 238 1.8 1
8 | AXOB000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 18 1
9 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 1,5 1
10 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 1,5 1
11 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 0.4 1
12 | AXO8000041, A FUEL HOSE NBR RUBBER 216 03 1
13 | AXO8000418, A FUEL HOSE 212.7 45 1
14 | AXO8000418, A FUEL HOSE 212.7 48 1
15 | AXO0000456, A| PROTECTIVE HOSE PLASTIC 054 | 047 43 1
LOPT 1 14 | AXO5000087, A FITTING BRASS “]QM”]"/(Q%)/ 8-18 X 2
e e e e i cora o e
' TEM REV
IS Y o c
BOAT MODEL MODEL YEAR DRAWING REV
AX28 2023 DRWO1195 B
BY DATE DESCRIPTION SCALE | PAGE
CREATED ANTMIH | 01.06.2023 FUEL SYSTEM, EPA 120 | 2/3

01.06.2023 | TECHNICAL DESCRIPTION
12.09.2023 Manufacturing specification
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P ._I_. REVISIONS
OS l l O nS REV. DESCRIPTION DATE APPROVED
A Removed fuel filter and 2x fittings from structure 19.10.2023. AJu
( i
: B Changed fuel supply hoses 7.12.2023.
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, ) Detail D - 2nd line OPTION for 2x V6 engines
oy +
Position on Deck 2x @ 12 hose connector (AXO5000087)
SCALE '| '|O HOSES PLAN
== DESCRIPTION ITEM SIZE, m LENGTH, m COLOR
Fuel fill AXO8000040 @38 1.8 —_—
Fuel supply AXO8000418 @12 9.3 D
Vent AXO8000041 D16 55 _—
Protective AXO0000270 D46 4,3 D
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Axopar 28 Mk3 230Vac SYSTEM LAYOUT
A 26895
\GALVANIC ISOLATOR, 30A
oy — — — — — 3018
SHORE POWER | = |
230Vac
16A I I
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31331-02 \SHORE POWER CENTER DIVIDER 1 TO 2
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O ()
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é ‘ HoIE
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GRILL or COOCKER,
WETBAR OR FENDERBOX
BASIC COMPONENTS
31332 - Shore Power Cable 16A/250V 25m - Ratio Electric 2822
E 29838 - SHORE POWER MLC ADAPTER 200mm - 2,5mm2 -
31331-02 - Deck Contact 16A/250V S.S. IP56 - Ratio Electric MP16-10
29189 - CONNECTION CABLE 200CM 1P68 2,5mm2 WITH TUBE -
26895 - Galvanic Isolator 30A, 120/240 VAC - ProSafe FS30
39018 - AC GROUNDING CABLE EURO - 1000CM 6mm2 WITH TUBE
38696 - Axopar 28 SHORE POWER CENTER EU -
4pcs VKL500-O2P - CONNECTION CABLE 500CM 1P68 1,5 mm2 WITH TUBE -
39277 ChargeMaster Plus 12/35-3 with O2
F NAD200-02 - DIVIDER -
VKL100-O2P - CONNECTION CABLE 100CM IP68 1,5 mm2 WITH TUBE -
2pcs BUMC100-O2 - WALL SOCKET, single pos. flush mounting - Berker, matt chrome
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For drilling use
29168 - FAMATEL 18114 PG JIG -

PG11 = 319 mm
PG13,5 = @21 mm
PG16 = 323 mm
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ENCLOSURE:
18114

PG11 PG13,5 PG13,5 PG11 N T
ENCLOSURE:
18114
WARNING
High Voltage / \
1 X Avold serious injury or death from electrical shock.
Disconnect AC shore power before opening panel.
P penna p 38696 SHORE POWER CENTER EU 230VAC ~w./\
34600 _NAVIX_ABYC_SHORE_POWER_WARNING_LABEL_V1 AC_F1 AC_H1|AC_H2 |  AC_RCD1 AC F2 ACF3 "T——ACF4 | oy
7 ADD TEXTS WITH DYMO
INCLUDE LABEL 2
16A 16A 10A 10A 16A
\E MAIN ES\L/EF';'SFE POgLER RCBO BATT CH OUTLET STOVE &
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SPC TARKASTUSPOYTAKIRJA
SPC INSPECTION SHEET

TUOTE TARRA/
PRODUCT LABEL

* PPKKVW-JARJESTYSNUMERO / DDMMYY-RUNNING NUMBER (Esim. 11. maaliskuuta 2013 tehty tuote on sarjanumeroltaan 110313-01, seuraava on 110313-02 jne.)

SARJANUMERO" | SERIAL NUMBER*®

JOHDOT KIINNI OIKEIN / CORRECT CONNECTIONS

MAADOITUS TULEVAT JA LAHTEVAT / GROUND CONNECTION IN AND OUT

WS JATOTSIT I-ASENNOSSA / RCBO AND CIRCUIT BREAKERS IN [-POSITION

ERISTYSVASTUS (mA) max lukema ** / [SOLATION RESISTOR (mA) max **

MAAPIIRI 10A (Ohm) max lukema ** / GROUND CIRCUIT 10A (Ohm) max **

TOIMINNALLINEN JAVVS TESTAUS / FUNCTIONAL AND RCBO TEST

SARJANUMERO TARRA / SERIAL NUMBER STICKER

PVM / DATE

TESTASI/ TESTED BY

Tehty CENELEC EN 50106 mukaan / Made according to CENELEC EN 50106

*ERISTYSVASTUS JA MAAPIIRI TESTATTAVA JOKAISEEN SISAANTULOON JA ULOSMENOON / ISOLATION RESISTOR AND GROUND CIRCUIT SHOULD BE TESTED FOR EVERY IN AND OUT

RAJA-ARVOT / LIMITS:
ERISTYSVASTUS / [SOLATING RESISTOR 1000V = <20mA
MAAPIIRI / GROUND CIRCUIT 10A = <0,2 Ohm
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5 6 7 8
-X.7A#1 DECK HARNESS
A e |STB_TRIM+  -A14A:1 RED_2.5
o [S1B TRIM-  -A14A2 GREY_2.5
pp— PORT TRIM+ -A14B:1 RED_2.5
11 \ ymmm [PORT_TRIM- _ -A14B:2 GREY 25
5 — UW_LIGHT -H37:+,-H38:+  WHITE/YELLOW_1.5,WHITE/YELLOW 1.5
[ 7 || 8 || 9 ] o | INPUT- -H37-,-H38-  YELLOW_1.5,YELLOW 1.5
a5 6] =
) o ] | 1 ” 2 ” 3 | ommm [BPAAUTO  -MéAuo.  RED 4
639010 pp— BPA_MAN -M4:Man. RED_4
(11N BACK VIEW) 1 |INPUT- M4 YELLOW_4 /900 mm
B 2639010
-A14A#1 TRIM TAB STBD TRIM TAB PORT -A14B#1
STB TRIM+ -X7A1  RED 25 RED 25 -X.7A:3 PORT TRIM+
- 1 1 -
AT4A STB TRIM-  X7A2 _ GREY 25 1300 mm 550mm  300mm [ 250 mm 1300 mm GREY 25 -X7A4 PORT TRIM- A14B
DT06-2S 2 2 DT06-2S
10930002 DT06-28 DT06-28 10930002
10930102 10930102
W2s W2s
c -H38#1 UW LIGHT UW LIGHT -H37#1
e LIGHT X7A5 WHITE/YELLOW_1.5 WHITE/YELLOW_1.5 -X.7A5 uw LIGHTEX]+
_ygINPUT- X7A6 YELLOW 1.5 BOO mm BOO mm YELLOW 1.5 -X.JA® INPUT-—~—
BILGE PUMP AFT -M4#1
RED_4 -X.7A:10 BPA MAN[Xj Man.
RED_4 -X.7A:9 BPA AUTO
{"X] Auto.
600 mm YELLOW 4 -X7A:11 INPUT-——
D
FRESH WATER PUMP -M11#1
FDW HULL Aipnghatish ity
1800 mm YELLOW 2.5 -X.7B:2 INPUT-—~—
-X.7B#1 DECK HARNESS
| — FW_PUMP M1+ RED_25
2‘INPUT- M1-  YELLOW 25
== |BPF_AUTO -M3:Auto. RED_2.5 BILGE PUMP FWD -M3#1
4l5]e6 3
py— BPF_MAN -M3:Man. RED_2.5 RED_2.5 -X.7B:4 BPF MAN[Xj Man.
E -X.7B 1123 5 — INPUT- -M3:- YELLOW_2.5 RED_2.5 -X.7B:3 BPF AUTO[XjAutO.
2634610 (6N BACK VIEW) p— 800 mm 1200 mm YELLOW 2.5 -X7B5 INPUT- - _
2634610
F
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DECK HARNESS - GENERAL LAYOUT
1500 mm
1000 mm
4000 mn
A
1000 mn
300 mm
G -H2641
1000 -0
OUTLET -A30R$1
1000 mn
850 mn/ 1000
L 500 750 mu/ 500 mm 1300 mm 1050 mm 850 mm 600 mm 700 mn/500 mm \
B g
g 1800 mm
500 mm
700 mm 500 mm
-139
9
6
500 mm 500 mn 3
900 m
2200 9
C - 6
3
0f !
E 700
) & 500 YT -
ey 800 3000 mm ]
1500 m SWITCH P;
3000 mn -
WIPER ST
R ©
2638810 o : 500 mm 3000 mm
e | 1000 mm
| 000 mm
| e
800 mm - P ~.1000 mm e = B OUTLET  -AGAIL SPERKER -LSBH1 1500 m
g i — 1500
D g g 600 mm /s
600 mm ‘ ”/ SHOKE ALARM MICR 2000 mn
1100 mm 700 my 800 mm s
2000
1600 m 1100 m 1200 m 400 m =
1200 mm 2300 mm
2000 mm
700 mm
2000 mm
2000 mm
2000 mm
2000 mm
2000 mm
2000 mm
E 2000 mm
2000 mm
-A12b#1
2000 mn
2000 mm
2000 mm
-Al2d#1
= w
F
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1 2 3 4 5 6 7 8
(/P1\ -X.1A#1 MAIN SWITCH UNIT
\ / pra— INPUT-  -X5A6,-XJGND1:1  GREY/BLACK_1.5,YELLOW 2.5
\\1,, py— ENG1 MS C  -X5A4 GREY/GREEN_1.5
py— ENG1_MS _IND -X5A'5 RED_1.5
A s |INPUT- -X5A:3, -XJGND1:1  GREY/BLACK_1.5.YELLOW 2.5
/ 1 O 1 1 \ smmm [SERVMS C  -X5A1 GREY/GREEN_1.5
py— SERV_MS _IND -X5A:2 RED_1.5
[ 7 || 8 || 9 ] 7 INPUT-_ -X5B3, XJGND1:1  GREY/BLACK_1.5.YELLOW_2.5
| 4 || 5 || 6 | pp— ENG2 MS C  -x5B:1 GREY/GREEN_1.5
—1ENG2 MS _IND -X5B:2 RED_1.5
sessonol| 1 L2 ] 3 |i= 00
1 —
(11N BACK VIEW)
2639010
B
-X7A#1 HULL HARNESS
1 STB TRIM+ -X.13:1  RED 25 HEATER -A1#1
2 STB TRIM- X132 GREY 25 RED 4  -X.2A9 HEATER ] 4 3
3 PORT TRIM+ -X.13:3  RED 25 RED_15  -X.2A10 HEATER CTRL ) 2 1 )
4+ IPORT_TRIM- X134  GREY 25 YELLOW 4 -XJGND1:1 INPUT- %, -A1
5y 1UW_LIGHT X288  WHTENELLOW 15 300 mm | 2635410 (4U BACK VIEW)
@ 6 INPUT- -XJGND1:1 YELLOW 25 5635410
(9[8[ 7]~
STA @-- 2 BPA_AUTO  X2A3  ReD.4
¢ _IBPA MAN  X2A4 Rep
2638010 3 || 2 || 1] INPUT-  JGND™:1_YeLLow ¢ 850 mm 500mm | 750 mm |/ 500 mm 1300 mm 1050 mm
(11U BACK VIEW " —=/28.E1
)
2638010
LABE
-XJGND1#1 MAIN NEG BUSBAR
@) INPUT- -X7TA6 YELLOW_2.5 %) DECK LIGHT -H25#1
Q) INPUT- X7TA11 YELLOW_4 O] WHITE/GREY_1.5,WHITE/GREY_1.5 -H24:+,-X.20:4 DECK LT
O —INPUT- -A13 YELLOW_4 5 % 1000 mm 500 mm YELLOW_1.5,YELLOW_1.5 -H24:, XIGND3.1:10.1  INPUT-
Q) INPUT- X1A1  YELLOW 2.5 < 5
INPUT- XIA7  YELLOW 25 X v
©) <L w
@) INPUT- XAA4 YELLOW 2.5 S o
D 3560.
-A39GND#1 FUEL TANK BONDING
1(O=FUEL GND A2  YELLOW/GREEN 2.5 1000 mm
3560.02
-Q1#1 PORT ISOLATOR
IGN_PORT _ -SiGt: RED.25 1500 mm
-Q STB ISOLATOR
EIGN STB  -SIG21 _ RED 25 2000 mm
-H24#1 DECK LIGHT
E DECK LT -H23:+,-H25+  WHITE/GREY_1.5,WHITE/GREY_1.5
INPUT- -Ho3:, -H25-  YELLOW_1.5.YELLOW_1.5 500 mm /500 mm
-H23#1 DECK LIGHT
+[X]DECK LT -H22:+,-H24:+  WHITE/GREY_1.5,WHITE/GREY_1.5
_rINPUT- 2., H24-  YELLOW_1.5.YELLOW_1.5 500 mm 900 mm
-H22#1 DECK LIGHT
[XjDECK LT -Ho3+ WHITE/GREY_1.5
rNPUT-_ -Has- YELLOW_1.5 1700 mm
-A8B#1 USB OUTLET
K USB X.2B:6  RED_15
F INPUT-  -XJGND3.2:3.1 YELLOW_1.5 2200 mm
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P2
CO ALARM MICRO CABIN  -A5A#1
RED_1.5,RED_1.5 -A5B:+,-X9B:4 CO SMOKE .
1500 mm YELLOW_1.6.YELLOW_/5B-, XJGND3.152  INPUT-—~—
COURT. LIGHT LED STRIP -H35#1
RED_1.5 -XSH2:2 MC LEDEX]+
1000 mm YELLOW_1.5XJGND3.1:2.2 INPUT-—~— NAV LIGHT PORT -H1#1
RED_1.5 X.3:2 NAV LT[X]+
4000 mm YELLOW_1.5XJGND3.1:4.2 INPUT- - _
BILGE FLOAT SWITCH -A2#1 SPEAKER -LS7#1
RED_1.5 -X2A5  BILGE ALM IN[X]+ WHITE 15 -A29.Z3 L+ Z3 L+ ]
RED_1.5  X87 BILGE ALM OUT 1500 MM~ whmesiack 15 -A20z3 L. Z3 |- )
E LTSWITCHMC  -XSH1#1
- RED 1.5 X207  MC LT IN 1
SBILGE ALARM PANEL MCAB  -XA3A#L . 1000 MM " re 1580 15 e, H84MC_LT_OUT|—, CONNECTS TO 1 pcs
N Reots  xe7 BILGE ALM_OUT[ |2 1 2637810 38911 LIGHT SWITCH
YELLOW_1.5 -XJGND3.1:6.2 INPUT- )
1000 mm Reois &8 BILGE ALM N, L@l_' (2UT BACK VIEW)
2635310 CACKVIEW) LT SWITCH MC (OPT. LED)  -XSH2#1
RED 15 -X2D:7  MC LT IN
1000 mm RED 15 35+ MC LED CONNECTS TO 1 pcs
38911 LIGHT SWITCH
DECK LIGHT -H26#1 (UTBACKVIEW)
WHITE/GREY_1.5,WHITE/GREY_1.5 -X.2D:4, -H27:+ DECK LT[Xj N INTERIOR LIGHT MICROCAB -H9#1
1000 mmYELLOV/LS,YELLOW 1.5 -XJOND3.1:10.1,-H27:-  INPUT-—— _ RED 1.5 -Hg:+ MC LT OuT
xd XJ+
1350 mm YELLOW 1.5 -H8- INPUT-
OUTLET -A30A#1 INTERIOR LIGHT MICROCAB -H8#1
RED 15 -X2B7 UsB . RED_1.5,RED_1.5-XSH1:2, -H9:+ MC LT OUT[X]+
1000 mm YELLOW 15 -XJGND3.24.1 _ INPUT- - 600 mm 500 mm YELLOW_1.6,.YELLOW_1.6(GND31:0.1,-H9-  INPUT-—~—
INTERIOR LIGHT MICROCAB  -H7#1
RED_1.5 _-H6:+ MC LT OUT .,
850 mm 1000 mm “eow 15 +6- INPUT-—~—
INTERIOR LIGHT MICROCAB  -H6#1
RED_1.5RED_1.5 _ -XSH1:2,-H7:+ MC LT OUT[X]+
127.C8 ,850 mm 600 mm 650 mm 700 mm /500 mm /«ELLOW 1.5,YELLOW_1.8JGND3.1:9.1, -H7:- INPUT- - _
= DECK LIGHT ~ -H28#1
e WHITE/GREY_1.5 -H27:+ DECK LT[X]+
S 1800 mm YELLOW 1.5 -H2T:- INPUT- - _
=
DECK LIGHT -H27#1
WHITE/GREY_1.5,WHITE/GREY_1.5-H26:+, -H28:+ DECK LT —~—
700 mm ,500 mm YELLOW_1.5.YELLOW_1.5 -H26:-, -H28:- INPUT-[Xj_
4
<
o
o
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1 2 3 4 5 6 7 8
/P3\ o FUSE UNIT -X.2A#1 -X.2D#1
\ J poc RED 2.5  -X7B3 BPF AUTO.1 GREY 25 -ISM_A:1ISM RECEIVER.1
B -X9C#1 ROOF HARNESS N RED 2.5  -X7B4 BPF_MAN[ o, GREY_2.5 -ISM_A:2 ISM_ICN e,
-X9C ] WH_LED X3:7  RED 15 RED_4  -X7A9 BPA_AUTO — GREY_2.5 -Af2a_ISM_C:+ ISM_REL/TRIM —
2635610 2 INPUT- -XJGND3.1:3.1 YELLOW 15 RED_4 -X7A10 BPA MAN.4 ‘VHITE/GREY 1.5 -H25:+, -H26:+ DECK LT.4 A
61514 3 ROOF HATCH-x.2C:8  RED 6 RED_1.5RED_1.5  -A2+-X8:8 BILGE_ALM IN-5 @HITE/GREY 1.5 -H29:+, -H30:+ DECK LT.5 615114
31z : ll\’l\llzlij-l-:' CAI\;IXJG;Ei;“ ;E;L?V;’ﬁ RED 15REDR1E:) 71.5)(8'5 ::;; (6{0) SSJ'SEE = EHl:l)TI:/: 25;71: XSH1:1 X)S(:Zj '\%CS_ II-I\FI — X7B||3 ]2 |1
(6U BACK VIEW) 6 INPUT-  -XJGND3.2:5.1 YELLOW 15 500 mm BROWN 2.5  -X9A'1 HORN[ e ¢ RED_1.5 X8 AC_LT_INI s 2635610 (6U BACK VIEW)
2635610 E RED 4 -Al: HEATER [ YELLOW_1H6GND3.1:7.1 INPUT- [ HULL HARNESS -X7B#1__
-X9B#1 o RED_15  -A1:2 HEATER CTRL[ p— RED 25 X283 FW PUMP ’
-X9B STWHSPOT X35 mepis LR 700 mm WHITE 15 -SM0+8  CONTROL RED 25 -0+ WIPER - VELLOW 25 -XJGND328.1 INPUT-—,
2635610 2 IINPUT- -XJGND3.1:3.1 YELLOW 15 263901 26390(11(1)N BACK VIEW) RED 25RED 15 -X2A1,X&11  BPF_ AUTO[—,
61514 3 CPIT_LT X35 RED 15 -X.2 -X.2C#1 RED_25 X.2A2 BPF_MAN 1
321 1 CO SMOKEX.2A7, -A5A:+ RED_1.5,RED 4 RED 4  -All+ FRIDGE 1 ; RED 2.5  -A21:+ MFDI 1 YELLOW 25 -XJGND3.1:6.1 INPUT- 5
5 INPUT-  -XJGND3.1:5.2 YELLOW 15 RED_4  -A20:+ FRIDGE 2 RED_1.5 -A22a+ MFD2 — 5 B
(6U BACK VIEW) INPUT-  -XJGND3.1:2.1 YELLOW 15 RED_2.5  -X7BA1 FW_PUMP RED_1.5  -A22b:+ MFD3
6 — 3 2635610
2635610 E RED.4 -8+  MACER OUT RED 1.5  -A23+ SONAR [,
-X9A#1 Py RED_1.5  -AT:#+ WLESS CH RED_1.5  -A24:+ RADAR —,
-X9A ] HORN X2A:8  BROWN 25 LOQ| RED_1.5,RED_1.5 -ABA:+,-A8B:+ USB RED_4  -A25:+ VHF —
2635610 2 INPUT- -XJGND3.1:5.1 YELLOW 2.5 RED_1.5 -A30A+ USB RED_6 -SA17:+ TOILET+ [— .
61514 3 ANCH_LT X33  BLUE 15 WHITE/YELLOW_1.5 UW_LIGHT RED 6  -X9C:3 ROOF_HATCH [—
3211 1) IINPUT-__ -XJGND3.19.2 YELLOW 15 RED_4  -X9A5 SEARCH_LT RED 1.5 X9C5  NIGHT CAMI o o MACERATOR -A38#1
5 SEARCH_LT X289 RED 4 RED_1.5  -A31::SEARCH_LT_CTRL RED_1.5  -A2T:+ NMEA INI 1 RED 4  -X2B4 MACER OUT - ,
(6U BACK VIEW) 6 INPUT-  -XJGND3.2:1.2 YELLOW 4 RED 2.5 -A28a:1 AUDIO_IN — YELLOW_4XJGND3.2:12.1 INPUT-[Xj )
2635610 263901 c
ADD LABELS
= 700 mm TOILET SWITCH PANEL  -SA17#1
-XJGND3. 1 £ 500 mm RED© a1 TOLET+ .,
200 mm BOO mm S YELLOW_6-XJGND3.1:1.2 INPUT-[Xj_
\ 200mm = 3000 mm RED_4-A+ WC SOLT
~ 12311 § SWITCH PANEL -X.3#1 YELLOW 4 A17- WC SOL2 -
© s [© [z, 1500 mm YELLOW 15 XJGND172 INPUT- RED_4-M12WC PUMP+
1211 b 10.11 b RED_1.5RED_1.5 -H1:-H2:+ NAV_LT ° YELLOW_4 -M12WC_PUMP- o—p.
g@ .21 § g@ 9211 ¢ BLUE_1.5 -X9A3 ANCH_LT
i €§ 111§ i €§ 911 ¢ YELLOW_ 1.5 -XJGND3.17.1 INPUT- g
@ 10.111 b ‘@ 8.211 X RED_1.5 -X9B:3 CPIT_LT o 5
@ 9.1/ b @ 8.1/1 b RED_1.5 -X9B:1 WH_SPOT WIPER ST -M7B#1 8 WC SOLENOID VALVE -A1T7#1
%B 8.1/1 b ‘é% 7.211 b RED 1.5 -X9C:1 WH_LED e N RED 4 -SA17:S+ WC SOL1 i
@9 7.211 b @9 7.1 b YELLOW 1.5 -XJGND3.2:2.1 INPUT- WHITE/RED_1.5 A10F1 W1 FAST[Xj YELLOW 4 -SA17:S-  WC SOL2
- ‘?@ - 711 b — ‘?@ - 6.2/1 X WHITE/BLACK_1.5  -ISM B:1 ISM_BOW TH C WHITE/BROWN_1.5 -A10:P1 W1 PARK
2 @ 6.1 .g @ 6.1 b WHITE_1.5 -ISM B:2ASM B TH SW L+ YELLOW_1.5-XJGND3.1:2.1 INPUT—EXj WC WASTE PUMP -M12#1
N é% 5411 ¢ N é% 5211 ¢ RED 1.5 X7B:3 BPF_AUTO RED 4 -SA17:P+ WC PUMP+ " |
o ks |42 o |l SHR_511 ¢ YELLOW 4 -SM7P- WC_PUMP-
s |IKD 411 03 |11 421 o WASHER  -M8#1
Q r@ 321 J % r@ 1§ /3000 mm RED1S AW WASH 7,
341 o 321 o 1000 mm YELLOW 15 -XJGND3.1:32  INPUT-
@ 221 | @ 31§ 2000 mm i
wl T Tau ] =101
- = 9 o~ — T J
& = § S 1.211 * = § S 131 o = USB OUTLET  -A8A#1 SPEAKER  -LS8#1
o - D 1.211 [ RED 15 -X.2B: USB i GREY 15 -A29:73 R+ Z3 R+ 1
% YELLOW 50 % = 600 mm YELLOW 15 -XJGND3.232  INPUT- 1700 mm GREYBLACK 15 _-A29:Z3 R- BRI,
) ) xQ NAV LIGHT STB  -H2#1 -
2 2 SMOKE ALARM MICRO CABIN  -A5B#1 RED 15 X32  NAV LT,
' 300 mm "~ RED 15 AsA+  CO SMOKE, ., 3500 mm YELLOW 1.5XJGND3.1:4.2 INPUT-
NOTICE! INSTALL 50/6 CABLE SHOES 700 mm 800 mm YELLOW_1.5 -ASA- INPUT- < _
UNDER THE SMALLER RING TERMINALS BOW TH MAIN SWITCH -X.S401#1 112
GREY/BLACK 1.5 -X5C:3 INPUT- [—
/31 E8—— REY/GREEN_1.5  -X5C: HA MS C — -X.S5401 E] F
' 1200 mm 2300 mm RED 15 52 HAMS_IND| o | 2634310 (NTBACKVIEW)
DECK LIGHT -H29#1 2634310
WHITE/GREY 15 X205 DECK LT,
700 mm YELLOW_1.6JGND3.1:10.2 INPUT-[Xj_
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5 6 7 8
/f\ - = O . WIPER CONTROLLER  -A10#1
‘ P4 | E:I: 8 8 8 RED 25 X.2D:11 WIPER .
\\ / 129.E7 1288 mm E 'g(_) é 'é /300 mm YELLOW_2.5YELLOW 1.5XJGND3.1:4.1, -SA10:-7 INPUT-
' mm ; : o=
| = WHITE/GREEN_1.5 M7AN W2 FAST
1500 mm == =
A \ 1500 mm 'J) o w 300 mm/ WHITE/BLUE_1.5 MIAC W2 PARK 7,
* [ ]
| Wz I =
{ WIRELESS PHONE CHARGER ~ -A7#1 a %8 WHTEBROWN 15 M7BC  W1_PARK[ 7,
| RED 15 X285 WLESS CH . = ol o % 300 mm/ WHITERRED 15 MBIl W1_FAST[— —
| 2000 mm YELLOW 15 -XJGND3.241  INPUT-—~ ; ; -
“ NMEA FEED A27#1 =t % 300 mm RED_15 -M8:+ WASHE
| x| @ >
‘ RED_1.5  -X.2C:10 NMEA IN[X]’f o w
j‘ 2000 mm YELLOW_1.5XJGND3.25.1 INPUT- % I
\ PLOTTER 1 -A21#1 2 BROWN 1.5 -S5A10:3 WIPER CT1 1
“‘ RED 25  -X2Ci MFD1—~- ., oREY 15 -SAt06 WIPER CT2[,
““\ 2000 mm YELLOW_2.5XJGND3.2.7.2 INPUT- < _ 1500 mm A
B ‘h PLOTTER2  -A22a#1 2300 mm crermc 15 ski0s WIPER T3] (MINEEIT R 40 5557-04R
| .
‘U‘ RED 15  -X2C2 MFD2—- , 5557-04R
| 2000 mm YELLOW_1.5-XJGND3.2.7.1 INPUT- _
‘ PLOTTER 3 -A22bi#t1 WIPER SWITCH -SA10#1
‘ RED_1.5 X.2C:3 MFD3[Xj . 1
| 2000 mm YELLOW_1.5-XJGND3.2.7.1 INPUT-—— GREVBLACK 15 -8A105 WIPER CT3[ 7,
| SEARCH LT CONTROL  -A31#1 BROWN 15 A0t WIPER CT1—,
‘ RED 1.5  -X2B:10SEARCH LT CTRL[Xj . 4
h 2000 mm YELLOW_1.5XJGND3.2:4.2 INPUT-—~— GREYBLACK 1 SGREYBLACK 15_-A104,-5A02WIPER_CT3[—~
h SONAR HUB MODULE ~ -A23#1 GREY15  -M02 WIPER CT2[— ¢
h RED_1.5  -X.2C4 SONAR (-, YELLOW 15 -A10:- INPUT-"—~,
C U 2000 mm YELLOW_1.5-XJGND3.2:6.1 INPUT-[XJ_ 2000 mm WHITE 15 X2A1  CONTROL[ ¢
| RADAR -A24#1 AMPLIFIER -A29#1
| RED_1.5 X.2C:5 RADAR[Xj+ WHITE_1.5 -LS7:1 Z3 L+ 73 1+
\ 2000 mm YELLOW_1.5-XJGND3.2:6.1 INPUT- - _ WHITE/BLACK_1.5 -LS7:2 23 L- 73 .
\ VHF -A25#1 GREY_1.5 -L58:1 Z3 Rt 73 R+
RED_4 X.2C:6 VHF[X]’f GREY/BLACK 1.5 -158:2 Z3 R 73 R-
2000 mm YELLOW_4XJGND3.2:1.3 INPUT- - _ AUDIO BLACK BOX -A28a#1
SPARE FEED -A37#1 RED 25  -X.2C:11 AUDIO_IN 1
RED_1.5 X.2A6 SPAREEX] . BLUE 15 -A29:REM AUDIO REM 5 H L)
2000 mm YELLOW_1.5XJGND3.2:2.2 INPUT- 3 ‘
ISM RECEIVER: PWR -|S|\/|_A#1 YELLOW 25 -XJGND3.1:81  INPUT- 4 © ©
D GREY 25 X201 ISM RECENVER, -,
-A28a
GREY 2.5 X.2D:2 ISM IGN[X] 2 DT06-4S
2000 mm YELLOW_2.8(JGND3.2:11.1 INPUT-—~— 5 14049 - W4S
1500 mm AMPLIFIER  -A29#1 10930900 - 114017
ISM REL BOX OR TRIM JOYST ~ -A12a_ISM_C#1 BLUE 1.5 -A2a2  AUDIO REM—~— rcs TRIM JOYSTICK  -A12b#1 _
Da A12b
GREY_2.5 X20:3  ISM REL/TRIM[XJJr RED 25 X131 STB TRIM+ 1 DT06-2S 0930102
2000 mm YELLOW_2.6(JGND3.2:10.1 INPUT-—~— GREv25 X132 STB_TRIM-[—, 10930002 w2s
ISM BOW TH C SW FEED  -ISM_B#1
WHITE/BLACK_ 1.5 X3:9 ISM BOW TH C,—~—, TRIM JOYSTICK -A12c#1
2000 mm WHITE 15 X310ISM B TH SW L+ 5, CONNECT RED 25 X133 PORT_TRIM+[—7, -A12¢
IGNITION SWITCH STB GREY 25  -X13:4 PORT TRIM- 5 DT06-2S
E RED 25 Q216 IGN_STB ESIG2#1 3] 4 4 3 10930002
IGNITION SWITCH PORT 2 1 )
2000 mm RED 25 Q116 IGN PORT - +SIG 1#1 XA3N [ 1] 2 -X13 S ISM RELAY BOX  -A13b#1
2634410 (4N BACK VIEW) 2635410 (4U BACKVIEW) RED 25 X131 STB TRIM+[ - -A13b
X 13#1 -X13#1 GREY 25 X132  STB TRIM- — DT04-2P 16467
RED 25 -X7A1 STB TRIM [ 1 STB_TRIM+ -A13b:1, -A12b:1  RED_25RED_25 16461 wap
GREY 2.5  -X7A2 STB_TRIM- g ) ’ STB_TRIM- -A13b:2,-A12b:2  GREY_25GREY 2. ISM RELAY BOX -A13c#1
RED 2.5 -X7A3 PORT TRIM+ —— 3 3 PORT TRIM+A13c:1, -A12c:1  RED 25RED 25 RED 2.5 X133 PORT TRIM+[ 1
-A12d#1 TRIM JOYST/ ISM NEUT SAFE GREY 25 -X7A4 PORT TRIM- — 4 PORT_TRIM-A13c:2, -A12c:2  GREY 25REY 25 /300 mm GREY 2.5 X134 PORT TRIM- -, -A13c
[XjTRIM IG KEY  -xD1:3 BLUE/YELLOW_1.5 2634410 2635410 DT?;f; 16467
IGNITION STB X.D1#1_LONNECT  -XD1#1 wzp
F-SIG2#ESTB IG -X.D1:1_ BLUEIELLOW 15 BLUE/YELLOW_1.5  -SIG2:2 STB G g 1 STB_IG -D1#1:1 NN -D1#1
IGNITION PORT BLUE/YELLOW 1.5  -SIG1:2 PORT IG =112 R PORT_IG -D2#1:1 ~K N ZiOOG
_S|G1#EPORT G -XD12  BLUENELLOW 15 250 mm BLUE/YELLOW_ 15 -A12d TRIM_IG_KEY [ 3] 3 TRIM_IG_KEY “D2#1
2634310 NTeACKVIEW) 3] 2635310 Pa0e
(3UT BACK VIEW)
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P5>
- WHITE = INPUT-
A
WHITE/RED = INPUT+
36792 TLBL-W65K-1.32W-SMALL
(TWO MODULES)
3 O C 2 X 6434.01 (LU)
X.H5
2634210 (2N BACK VIEW)
B ) O ( CONNECT
oo -XH5#1 LOGO LIGHT -A11#1 FRIDGE
XH5 1) —JDECK LT X206 WHTEIGREY.15 ) IFRIDGE 1 X281 RED4 MAIN SWITCH CONTROL PANEL  -X5A#1
B —— 5 _IINPUT-_ -XJGND3.2:11.2 YELLOW 15 3000 mm INPUT- -XJGND3.2:12.3 YELLOW 4 2700 mm GREY/GREEN_15  -X.1A5 SERV_MS C ]
2635210 (2U BACK VIE;\I6)35210 RED 15 -X1A6  SERV _MS_IND 2
-A20#1 FRIDGE GREYBLACK 15 -X.1A4 INPUT-—~, 51514
X8#1 AFT CABIN HARNESS N FRIDGE 2 X282 RED 4 GREY/GREEN 15 -X.1A2 ENG1_MS C 1 xsal[3 T2 11
; AC_LT IN -X8:3,-X.2D:8 RED_1.5RED_15 INPUT-  -XJGND3.2:12.2 YELLOW 4 2100 mm RED15  -X1A3  ENG1 _MS_IND 5 R
5 INPUT- -X8:4, -XJGND3.1:8.2  YELLOW 1.5,YELLOW| 1.5 GREYBLACK 15 -X.1A:1 INPUT- 5 2635610 (6U BACK VIEW)
C 3 AC LT N -X8:1 RED_15 -A40#1 FUELFILL 2635610 oo
p INPUT- X8:2 YELLOW 1.5 FUEL GND  -A39:1 YELLOW/GREEN 2.5 /3000 mm -X5B#1
871615 p CO_SMOKE X287 RED_15 -A39#1 FUEL TANK GREY/GREEN 15 -X.1A8 ENG2 MS C ] 3
41312 [ 5 INPUT- -XJGND3.1:8.2 YELLOW 15 10 FUEL_GND  -A40 YELLOW/GREEN_2.5 RED 15 -X1A9  ENG2 MS_IND 2 -X5B Ll?l—l
-X8 7 BILGE ALM OUT  -A2-,-XA3A:1 RED_15RED_15 2gFUEL GND  -A39GND:1 YELLOW/GREEN_2.5 2000 mm GREYBLACK 1.5 -X.1A7 INPUT- 3 2635310 (3UT BACK VIEW)
2635810 8V BACKVIEW) o)_IBILGE ALM_IN  -X2A5 XASA3  RED_15RED 15 500 mm 2635310 o n
2635810 -X5C#1
GREY/GREEN 15 -X.5401:2 HA MS C 1 m
-H31#1 DECK LIGHT -H30#1 DECK LIGHT RED 1.5 -X.5401:3 HA _MS_IND 9 -X5C |—=.—|
+[X]DECK LT -H30:+,-H32:+  WHITE/GREY_1.5WHITE/GREY_1.5 . DECK LT -Xx.2D:5,-H31:+ WHITE/GREY_1.5,WHITE/GREY_1.5 GREY/BLACK 15 -X.S401:1 INPUT- 3 2635310 (SUT BACK VIEW)
. _rINPUT- H30-,H82-  YELLOW_1.5YELLOW_1.5 /800 mm gINPUT- -XJGND3.2:11.2, -H31:- YELLOW 1.5\,\<ELLOW 15 1000 mm 2635310
-H32#1 DECKLIGHT
+[XjDECK LT -H31:+,-H33:+  WHITE/GREY_1.5WHITE/GREY_1.5
yINPUT- H31-,H33-  YELLOW_1.5.YELLOW_1.5 600 mm
1100 mm
-H33#1 DECKLIGHT
+[X]DECK LT -H32:+ WHITE/GREY_1.5
_—~INPUT- H32-  YELLOW 1.5 1600 mm 1100 mm 1200 mm 600 mm
D@ /29.F1
E
F
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3 4 5 6 7 8
AUDIO BASIC -XA28A#1 MAST HARNESS
-A28b ADAPTER WHITE 15 -A28b1 71 72 |+ 1
DT04-08PA-E008 WHTEBLACK 15 -A28b2 71 22 L-[—F, HORN -LS10#1
27017 GREY/GREEN 1.5 -A28b:3 71 72 L+ 3 61514 -X.10A#1 ROOF BROWN_2.5 -X.10A:1 HORN Y+
14041 W8P GREENBLACK 15  -A28b:4 21722 |- 4 321 3| 4 1‘HORN -LS10:+  BROWN_2.5 100 mm YELLOW_2.5 -X.10A:2 INPUT- -
5 2‘INPUT- 1810-  YELLOW 2.5
(6U BACK VIEW) ]
-A28b#1 AUDIO BLACK BOX 6 1 2 p— SEARCH LT  -H4t+ RED 4
p— 2172 L+ -XA28A11 WHITE 1.5 2635610 (ANBACK VIEW) | 4 s |INPUT- -H41-  YELLOW 4 SEARCH LIGHT -H41#1
2‘Z1 72 |- -XA28A2 WHITE/BLACK_1.5 -XA28B#1 2634410 = 250 mm RED 4 -X.10A:3 SEARCH LT +
| -XA28A:3 GREY/GREEN_1.5 GREY 15  -A28b:7 71 72 R+ , = YELLOW._4 -X.10A:4 INPUT- .
py— 2122 |- -XA28A:4 GREEN/BLACK_1.5 GREY/BLACK 15  -A28b:8 71 72 R- ) 8
p— 21 72 R+ -XA28B:3 PURPLE_1.5 PURPLE 15  -A28b5 71 72 R+ 3 61514 -X.10B#1 ROOF ~=
p -XA28B:4 PURPLE/BLACK_1.5 PURPLE/BLACK 1.5 -A28b:6 21 72 R- 4 321 112 1‘ANCH LT H3:+ BLUE 1.5 ANCH LIGHT -H3#1
GREY_1.5 INPUT- -H3- YELLOW_1.5 BLUE_1.5 -X.10B:1 ANCH_LT
7 —— 5 2 —— o+
— 21 2R -XA28B:2 GREY/BLACK_1.5 2000 m (BU BACK VIEW) M — 300 mm 750 mm /300 mm YELLOW 1.5 -X.10B:2 INPUT- )
8 6 (3NT BACK VIEW) |3 X]
DTO04-08PA-E008 2635610 2634310
NIGHTVISION CAMERA -A26#1
RED_1.5 -X.9C:5 NIGHT CAMEX]+
-A10#1  WIPER CONTROLLER BOX ,3000 mm YELLOW_ 1.5 XC5 INPUT- INTERIOR LIGHT WHOUSE  -H15#1
W1 PARK  -M7C:.C  WHITE/BROWN_1.5 RED_1.5 -H12:+ WH_SPOT
P1 X+
Fiy_W1_FAST  MICIl  WHTERED 15 900 mm 500 mm 500 mm 1850 mm YELLOW 1.5 -H12- INPUT- - _
= COCKPIT LIGHT  -H10#1
g RED_1.5,RED_1.5 X9B:3, H1t:+ CPIT LT+, WIPER XC -M7C#1
-X.9A#1 DECK HARNESS 8 1000 mm YELLOW_1.5,YELLOW_1.5 -H11:-, -X.9B:6 INPUT-[Xj_ WHITE/RED_1.5 -A10:F1 W1 FAST[lel
1‘HORN -X10A:1 BROWN_2.5 N COCKPIT LIGHT -H11#1 WHI%BROWN 1.5 -A10:P1 W1 PARK[ch
o INPUT- X102 YELLOW 2.5 RED_1.5 H10:+ CPIT LT[X]’f 500 mm YELLOW_ 1.5 -X.9B:6 INPUT-[XJ_
2516 NIl [ommiANCHLT  -xioss BLUE_1.5 1000 mm _<etow 15 HIO- INPUT- .
4w |INPUT- -X10B:2 YELLOW_1.5 WHEELHOUSE ROOF LED STRIP  -H4A#1 SPEAKER -LS2#1
1123 5 |SEARCH_ LT X10A3 RED_4 2400 mm 22824 RED_1.5 X9C: WH_LED -, GREY 15 -XA2B1 71 72 Rt
(6N BACK VIEW) | o g |INPUT- X104 YELLOW 4 = ARy 1000 mm YELLOW 1.5 X.9C:2 INPUT-[XJ_ 1000 mm GREY/BLACK 15 -XA28B:2 71 72 R- )
LUBIBIBBIRLY
2634610 1650 mm ROOF CONTROL SWITCH -A36#1
-X.9B#1 DECK HARNESS g NW22 PP-MOD BLACK 1000 mm sRoWN 15 A% ROOF Cl—r,
WH_SPOT  -H13:+,-H12+ RED_1.5RED_1.5 LQ| SPEAKER -LS1#1 RED 15 -A35:2  ROOF C2
1 —— 2
2 — INPUT- -H13:-, -H12- YELLOW_1.5,YELLOW 1.5 WHITE 15 -XA28A1 71 72 L+ 1 GREYBLACK 15 -A35:3 ROOF C3 3
—CPIT LT H10:+ RED 1.5 1000 mm WHITE/BLACK 15 -X.A28A2 71 72 L-
456 3 2
py— CO SMOKE -A4A+,-AMB:+ RED_1.5,RED_1.5
123 5 |INPUT- -AdA- -A4B-  YELLOW_1.5YELLOW INTERIOR LIGHT WHOUSE -H12#1
(6N BACK VIEW) py— INPUT- M7C:-,-H10:-  YELLOW_1.5,YELLOW 1. RED_1.5,RED_1.5  -H15+,-X98:1 WH SPOT[X] .
2634610 E /500 mm YELLOW 1.5,YELLOW 1.5  -H15- -X9B:2 INPUT—EXj i
-X.9C#1 o CO ALARM WHEELHOUSE -A4A#1 INTERIOR LIGHT WHOUSE -H13#1 SPEAKER -LS4#1
o | WH_LED -H4A+, -HAB:+ RED_1.5RED 1.5 LM RED_1.5 -X.9B:4 CO_SMOKE - , RED_1.5RED 15 -X98:1,-H14:+WH SPOT -, PURPLE 15 -XA28B:3 71 72 R+ 1
o |INPUT- -H4A-, -H4B:-  YELLOW_ 1.5,YELLOW {.5 1000 mm YELLOW 1.5 -X.9B:5 INPUT-—— 1000 MM. veLLow 1A(ELLOW 1.5 -X9B:2,-H14:- INPUT‘[X} 1000 mm PURPLE/BLACK 15 -XA28B:4 71 72 R- 2
= IROOF HATCH -A35:+ RED_6 SPEAKER -LS5#1
als]s]| [z
py— INPUT- -A35:- YELLOW_6 GREY/GREEN 1.5 -X.A28A:5 22 |+ p INTERIOR LIGHT WHOUSE -H14#1 SPEAKER -LS6#1
1123 s NIGHT CAM  -A2:+ RED_1.5 1000 mm GREENBLACK 15 -X.A28A:6 22 |- 2 RED_1.5 -H13:+ WH SPOT[X]+ PURPLE 15 -X.A28B'5 722 R+ 1
(6N BACK VIEW) | o g |INPUT- -A26:- YELLOW 1.5 1000 mm _~“eiiow 15 -H13- INPUT-[Xj_ 1000 mm PURPLE/BLACK 15 -X.A28B:6 72 R- 2
2634610 = SPEAKER -LS3 WHEELHOUSE ROOF LED STRIP -H4B#1
-X.A28A#1 AMP/BLACK BOX = GREVIGREEN 15 -XA28A3 71 72 L+[ RED_15  -X.9C:1 WH_LED -,
2122 L+ ST WHITE_1.5 o 1000 mm GREENBLACK 15 -XA28A4 71 72 |- . 1000 mm _“eriow 1.5 xsc2 INPUT-—— SMOKE ALARM WHEELHOUSE -A4B#1
2‘Z1 72 |- L8122 WHITE/BLACK_1.5 RED_1.5 -X.9B:4 (6[0) SMOKEEX]+
41516 o |21 22 L+ 831 GREY/GREEN_1.5 /550 mm| 1600 mm/) 630 mm 630 mm 1000 mm YELLOW_ 1.5 -X9B:5 INPUT-[X}
— 2172 |- -L83:2 GREEN/BLACK_1.5
1]2]3 5‘ZZ L+ -LS5:1 GREY/GREEN_1.5 L 4 3
(6N BACK VIEW) | o s |22 L= 4852 GREEN/BLACK_1.5 > 11 D 1500 mm ROOF CANVAS ACTUATOR -A35#1
2634610 = BROWN 15 -A36:1 ROOF C1 ]
-X.A28B#1 AMP/BLACK BOX g L3 (4U BACKVIEW) ReD1s A2 ROOF C2I—
1‘Z1 72 R+ -Ls21 GREY_1.5 % (BUT BACK VIEW) -X10A#1 MAST GREYBLACK 15  -A36:3  ROOF _C3 3
2‘Z1 72 R- -1S2:2 GREY/BLACK_1.5 -X10B#1 MAST 1 HORN -X.9A1  BROWN 25
4516 S — 71 72 R+ LS4:1 PURPLE_1.5 ] ANCH LT X9A:3  BLUE15 5 INPUT- X9A2  YELLOW 25 RED 6 -X.9C:3  ROOF HATCH .
py— 21 72 R- -LS4:2 PURPLE/BLACK 1.5 5 INPUT- -X.9A4  YELLOW 15 3 SEARCH LT -X9A5  RED 4 YELLOW_6 -X.9C:4 INPUT-[X}
1123 5‘ZZ R+ -LS6:1 PURPLE_1.5 3 4 INPUT- X9A6  YELLOW 4
(6N BACK VIEW)  — Z2 R- -LS6:2 PURPLE/BLACK_1.5 2635310 2635410
2634610 100 mm 500 mm
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AFT CABIN READ LT -H19#1

RED_1.5 -X.8:3 AC_LT IN[X]'f
500 mm YELLOW 1.5 -X.8:4 INPUT-[Xj_
-A6B#1 SMOKE ALARM AFT CABIN AFT CABIN READ LT -H18#1
+EX]CO SMOKE -ABA+ RED_1.5 RED_1.5 -X8:3 AC_LT IN[X]'f
[ INPUT- -A6A- YELLOW 1.5 500 mm 1300 mm 1500 mm YELLOW 1.5 X84 INPUT-~— _
-X.8#1
o JAC_LT_IN -XSH3:1 RED_1.5
= |INPUT- -H16:-, -H17- YELLOW_1.5,YELLOW 1.5
—AC LT IN -H18:+,-H19:+ RED_1.5RED_1.5
3
py— INPUT- -H18:-, -H19:- YELLOW_1.5,YELLOW 1.5
501617118 5 |CO_SMOKE -ABA+ RED 1.5
X.8 121314 = |INPUT- -ABA:-, -XA3B:2 YELLOW_1.5,YELLOW_1.5 INTERIOR LIGHT AFT CABIN  -H16#1
Iy 7w |BILGE_ALM_OUT -XA3B:1 RED_1.5 RED_1.5 -XSH3:2 AC LT OUTEX]‘f
2634810 (8N BACK VIEWI_)I gmmm (BILGE_ALM_IN__-XA38:3 RED 1.5 1100 mm /300 mm /500 mm YELLOW 1.5 -X.82 INPUT—EX}
2634810
INTERIOR LIGHT AFT CABIN  -H17#1
RED_1.5 -XSH3:2 AC LT OUT[X]+
700 mm 500 mm YELLOW_ 1.5 -X82 INPUT- < _
CO ALARM AFT CABIN -ABA#1
RED_1.5,RED -X.&5, -A6B:+ Co SMOKE[Xj .
500 mm YELLOV(‘I.S,YELLOW X.8:6, -A6B:- INPUT—EXj i
-XSH3 2UT BACK VIEW s
2637810 ) BILGE ALARM PANELAFT CAB  -XA3B#1
-XSH3#1 LIGHT SWITCH RED 15 -X87 BILGE_ ALM_OUT[ = 3
CONNECTS TO 1 pcs 1 AC LT IN X81  RED15 YELLOW 15 -X.8:6 INPUT- . -XA3B Ll?l—l
38911 LIGHT SWITCH |, )__|AC_LT_OUTH16:+, H(7:+ RED 15RED 15 1000 mm 1000 mm RED 15 X&8  BILGE ALM_IN—~ 2635310 (VT BACKVIEW)
2637810 2635310
Date 27.3.2023 Axopar
38692 2004468
Drawing by PF O Boat Sub-product code Product code Project ID
Sheetrev. 1 0 28 MK3 AFT CABIN HARNESS HL
33/
Date of modification | Modified by | Description Project rev. A Copyright by Boat model Title Loc Sheet

1 2 3 4 \ 5 \ 6 \ 7 8



1 3 4 5 8
CONNECTS TO FOLLOWING
138290 DECK HARNESS (1-2 PCS)|
‘38292 AFT CABIN HARNESS (1 PCS)‘
-SH
15329
BE0936562505
FRAME: BE0918272505
-X.SH#1 -SH#1
1‘LT IN SH1 RED 15 RED_1.5-X.SH:1 LT IN 1
— LT OUT SH3  YELLOW 1.5 /300 mm YELLOW_1.5XSH2 LT OUT
(2NT BACK VIEW) | 2 3
2637710
Date 26.4.2023 Axopar
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1 2 3 4 5 6 7 8
NOTICE! CABLES WITH STICKER LABEL:
FOR EXAMPLE
POINT -A-
A INCLUDED:
38826
: ground l I ig I
B -F103#1
-XJGND1#1 [MAIN NEG BUSBAR| 22823 [SERVICE BATTERY 1| -BT2A#1 -BT2A#1 [SERVICE BATTERY 1| 22823 MAIN FUSE PANEL]
1(O>=INPUT- B2a- verow os 1800 mm WML\MML\MMW YELLOW_95 -XJGND1:1 INPUT—<O>_ +<>SERV BATT ruws2z rep os 1800 mm W\&\&MM@W RED 95  -BT2A+ SERV BATT__73),
95/10 1700 mm 95/10 95/10 1700 mm 95/8
NW17 PP-MOD BLACK  [SERVICE BATTERY 1] -BT2A#1  -BT2A#1 [SERVICE BATTERY 1| NW17 PP-MOD BLACK
500 mm YELLOW 95  -BT2B:- INPUT—<@_ +C>SERV BATT2 -BT2B:+ _ RED_95 /500 mm
95/10 95/10
22823 [SERVICE BATTERY 2| -BT2B#1 -BT2B#1 [SERVICE BATTERY 2| 22823
NN YELLOW 95  -BT2A- INPUT—<O>_ +C>SERV BATT2 -BT2A+  RED_95 LREMAM L ELAACLELEARAGNERNY
LB Y LU Y
400 mm 95/10 95/10 400 mm
NW17 PP-MOD BLACK NW17 PP-MOD BLACK
c
-XJGND1#1 [MAIN NEG BUSBAR 22823 START BATTERY 1] -BT1#1 -BT1#1 [START BATTERY 1 22823 MAIN FUSE PANEL| -XJ1#1
1(O >=INPUT- B vewow o 1500 mm WWMWNMWW YELLOW 70 -XJGND1:1 INPUT—<O)_ +C>MS ENGI_IN %t rep_7o 1800 mm WM&%M RED 70 -8T1+ MS_ENG1_IN_33)
70/10 1400 mm 70/10 70/10 1700 mm 70/10

-XJGND1#1 [MAIN NEG BUSBAR

NW17 PP-MOD BLACK

NW17 PP-MOD BLACK

[ENGINE 1 JUNCTION BOX| -XJM1#1 -XJM1#1 |[ENGINE 1 JUNCTION BOX|

MAIN FUSE PANEL| -F114#1

1(O >==INPUT- XMt YELLOW_70 2200 mm YELLOW_70 -XJGND1:1 INPUT—<O>_ +C>MS ENG1 OUF1141 _ RED_70 2800 mm RED_70 -XIMIMS_ENG1 OUT__735)
70/10 70/8 \ / 70/8 70/10
V2500
T —<
| 000000 U
Y~/ I & & & & -XJGND1
— O
E
-F101#1 ‘MAIN FUSE PANEL FUSE UNIT| -XJ5#1
-Q1#1 [PORT ISOLATOR] [MAIN FUSE PANEL| -F111#1 2(O=—DRECT+ __ -Xi5:1 _ RED_16 6000 mm RED_16 _ -F1012 DIRECT+<O)1
2.0UT(O==ALT1_PORT Fitt2  RED 35 1300 MM rep 35 -arzour ALT] PORT<@2 16/8 16/6
35/8 35/8
-Q1#1 [PORT ISOLATOR] IMAIN FUSE PANEL| -F102#1 -F106#1 |MAIN FUSE PANEL FUSE UNIT] -XJ6#1
sout(GmALT2 PORT Fi2z2  rep ss 1300 MM rep 35 aisour ALT2 PORT—5)> 2O NPUTH X1 RED 50 6000 mm RED SO 1052 NPT+ ),
35/8 35/8 50/8 50/6
-XJGND1#1 [MAIN NEG BUSBAR PORT ISOLATOR| -Q1#1 -XJGND1#1 [MAIN NEG BUSBAR [CONSOLE NEG BUSBAR| -XJGND3.1#1
F 1(O>=INPUT- Q1:GND  YELLOW 2.5 1000 mm YELLOW 2.5 -XJGND1:1 INPUT- oD 1(0>=INPUT- XJGND3.1:1 YELLOW_50 6000 mm YELLOW 50 -XJGND1:1 INPUT-_33) 4
3560.02 RSB 7901 50/10 50/6
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NOTICE! CABLES WITH STICKER

FOR EXAMPLE
POINT -A-

CUSTOMER INSTALLS TO
38687 MAIN SWITCH CONTROL PANEL

LABEL:

INCLUDED:

38826

0000

groun
-S503
35858 -S503#1 STB ENGINE MAIN SWITCH
= ;
I I . ENG2 MS C -X.5B:1 _ GREY/GREEN 1.5
3 INPUT-  -X.5B:3, -S503:-7GREY/BLACK_1.5,GREY/BLACK_15
N
29866 o p
; s5032  ENG2_MS_C X8 12
START 6 e -
1 T INPUT- 5033 GREVBLACK 15 550348 ENG2 MS_IND oo 1 ~X.5B 3]
o —|ENG2_MS_INDX582 e 15 ,300 mm 55033 INPUT- |y | 2634310 (NTBACKVIEW)
@ 2634310
-XJGND1#1 |[MAIN NEG BUSBAR| 22823 START BATTERY 2| -BT3#1 -BT3#1 [START BATTERY 2| 22823 MAIN FUSE PANEL| -XJ4#1
1(O >=INPUT- -BT3: vertow 70 1800 mm RO YELLOW 70 -XJGND1:1 INPUT—<O)_ +C>MS ENG2_IN -XJ4:1 reo 70 1800 mm UIMNNONNONNYy  RED_70 813+ MS_ENG2 IN_—33)
DUV UGB
70/10 1700 mm 70/10 70/10 1700 mm 70/10
NW17 PP-MOD BLACK NW17 PP-MOD BLACK
-XJGND1#1 [MAIN NEG BUSBAR [ENGINE 2 JUNCTION BOX| -XJM2#1 -XJM2#1 |[ENGINE 2 JUNCTION BOX| MAIN FUSE PANEL| -F115#1
1(O>=INPUT- XIM2-  YELLOW_70 2600 mm YELLOW_70 -XJGND1:1 INPUT—<O)_ +C>MS ENG2 OUF1151  RED_70 3200 mm RED 70 -XJM2MS_ENG2 OUT__33)
70/10 70/8 \ / 70/8 70/10
T —<
INCLUDED, CUSTOMER
-G1#1 [ENG 1 GENERATOR PORT ISOLATOR| -Q1#1 INSTALLS TO MAIN FUSE UNIT
ouT (O >==ALT_IN_PORT-Q1:N RED_50 4000 mm RED_50 _-G1OUTALT_IN PORT )y
5078 /s 90000 90000
-G2#1 [ENG 2 GENERATOR STB ISOLATOR| -Q2#1
ouT (O >==ALT_IN_STB_-Q2iN RED_50 4000 mm RED_50 -G20UT ALT_IN_STB__3)y
50/8 50/8
-Q2#1 |STB ISOLATOR [MAIN FUSE PANEL| -F112#1
2.0UT(O=ALT1 STB  F1122  RED 35 1300 MM rep 35 -azzour _ ALT1 STB 0)2
35/8 35/8
-Q2#1 |STB ISOLATOR [MAIN FUSE PANEL| -F104#1
sour(GuA2 STB Fioz  rep s 1300 MM rep 35 cosour  ALT2 STB__5),
35/8 35/8
-XJGND1#1 [MAIN NEG BUSBAR STB ISOLATOR| -Q2#1
1(O>=INPUT- -Q2GND__ YELLOW 2.5 2000 mm YELLOW_2.5XJGND1:1 INPUT- - o
3560.02 RSB 7901
o e
5 5
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NOTICE! CABLES WITH STICKER
FOR EXAMPLE
POINT -A-
A
B
-A32#1 [BATTERY CHARGER MAIN FUSE PANEL| -F110#1
1(0>=CH1 -F110:2 RED_16 1000 mm RED_16 -A32:1 CH—5)>
16/6 16/8
-A32#1 ‘BATTERY CHARGER MAIN FUSE PANEL‘ -F105#1
2(0>=CH2 -F1052  RED_16 1000 mm RED 16 -A322 CH2—3)2
16/6 16/8
¢ -A32#1 ‘BATTERY CHARGER MAIN FUSE PANEL‘ -F113#1
3(O=CH3 1132 RED_16 1300 mm RED 16 -A323 CH3—3)2
16/6 16/8
-A32#1 ‘BATTERY CHARGER MAIN NEG BUSBAR‘ -XJGND1#1
oD (O = INPUT- -XJGND1:1_YELLOW_16 BOO mm YELLOW_16__-A32.GND INPUT- 54
16/6 16/10
D
E
F
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37/
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NOTICE! CABLES WITH STICKER
FOR EXAMPLE
POINT -A-
A
B
¢ -Q2#1 [STBISOLATOR BOW THRUSTER UNIT| -F403#1
1-oUT (3o ALT3STB 74032 RED 50 8500 mm RED_50_021.0UT _ALT3 STB__3),
50/8 50/10
-Q1#1 [PORT ISOLATOR BOW THRUSTER UNIT| -F401#1
1-0UT (5o LT3 PORT #4012 _ RED 50 9000 mm RED_50_Q1:10UT_ALT3 PORT,__3),
50/8 50/10
-BT4#1 [BTH BATTERY 22823 BOW THRUSTER UNIT| -F402#1 -S401#1 [BOW THRUSTER UNIT] BOW THRUSTER| -M10#1
+C>BOW BATT razz  repos 1900 MM yoeratiomnns RED 95  -BT4+ BOW BATT__733), 2(O>=—BTH w1 repos 2000 MM repos  seor2 BTH_—3)1
WU TRY
D 95/10L 1400 mm 95/10 95/10 95/10
NW17 PP-MOD BLACK
-BT4#1 [BTH BATTERY 22823 BTH NEG BUSBAR| -XJGND2#1
_©>INPUT- xienp21_ vercow o5 1900 MM yomeniatmienneg YELLOW 95 -BT4:- INPUT- 34
WHUTUH T TRY
95/10 1400 mm 95/10
NW17 PP-MOD BLACK
E
-XJGND2#1 [BTH NEG BUSBAR BOW THRUSTER| -M10#1
1(O > INPUT- -M101 YELLOW 95 2000 mm YELLOW_95 -XJGND2:1 INPUT- )4
-XJGND1#1 [MAIN NEG BUSBAR BTH NEG BUSBAR| -XJGND2#1 95/10L 95/10
1(O>==INPUT- -XJGND2:1 YELLOW_70 10000 mm YELLOW 70 -XJGND1:1 INPUT- 31
70/10 70/10L
F
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NOTICE! CABLES WITH STICKER
FOR EXAMPLE
POINT -A-
A
B
¢ -A29#1 |AMPLIFIER MAIN FUSE PANEL\ -F109#1
+ AMP+ -F10922 RED_25 200 mm 1000 mm -A20:+ AMP+<O>2
25/8
-A29#1 |AMPLIFIER IMAIN NEG BUSBAR| -XJGND1#1
_INPUT- xienott verow 2s 200 mm 5800 mm 1000 mm -A29:- INPUT- 34
25/10
E—E
g E \A ROOF HARNESS ~ -XA28A#1
S B W 1 5MHITEBLUE 15\ "A29Z1 L+, XA28A3 71 72 L+[
D N N BLUE 1.5BLUE 15 9:71 L-, -XA28A:4 2172 |- 2
/ WHITE/BLUE_1.5 -::j::i; 2211 2222 L|_+ 3 61514
LS . 4] -xA28A |3 ]2 1
GREVIGREEN13 ABLL: 2L 2635610 (6U BACK VIEW
GREEN/BLACK 15 -A29.72 |- Z2 |- 6 ( )
-A29#1 AMPLIFIER 2635610
71 1+ L1 Z2 L+ XABA1  WHITE/BLUE 1.5 P — INCLUDED, CUSTOMER
71 L- 2122 L~ -XA8A2  BLUE 15 g & \A ROOF HARNESS -XA28B#1 INSTALLS TO MAIN FUSE UNIT
71 R+ Z1. 72 R+ XA28B:1  WHITE/RED 1.5 S B B JTEIRED_\é 20:71 R+, -XA28B:3 71 72 R+ 1
71 R ZILZ2R- XA8B2  RED 15 N N |_Ren 15Ren 15 \A2971 R, -XA28B4 71 72 R- » 90000
72 1+ L2 Lt XA28A5  GREY/GREEN 1.5 / WHITE/RED_1.5 -XA28B:1 71 72 R+ 3 81514
E 22 |- -XA28A:6 GREEN/BLACK_1.5 -XA28B:2 21 72 R-
Z2_L- . . RED 1.5 4 _
72 R+ ZZ_R+ -XA28B:5 PURPLE 1.5 PURPLE 15 -A29:22 R+ Z2 R+ 5 ;(62268180 3 2 1
72 R- ZZ_R- -XA28B:6 PURPLE/BLACK_1.5 2000 mm PURPLE/RLACK 15 -A29:72 R- 72 R- 6 S (BU BACK VIEW)
-A29#1 2635610 =3
WOOF+ WOOFER+ -LS9:1 RED 6 % 8
woor- WOOFER- 1892 BLACK 6 N
WOOFER -LS9#1
RED 6  -A29:WOOF+ WOOFER+
4000 mm BLACK 6 -A20:WOOF- WOOFER-
F
S
e
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NOTICE! CABLES WITH STICKER
FOR EXAMPLE
POINT -A-
A
B
C
-F404#1 ‘BOW THRUSTER UNIT‘ WINCH CONTACTOR‘ -KM9#1 -KM9#1 ‘WINCH CONTACTOR WINCH MOTOR| -M9#1
25 WINCH_IN K&+ RED 35 1500 mm RED 35 -Fi0s2 WINCH N3 s our+(G>VINCH OUT s+ ReD 35 5000 MM rep 35 -kusout- WINCH 0T 5)-
35/10 35/8 35/8 35/6
-XJGND2#1 ‘BTH NEG BUSBAR WINCH CONTACTOR‘ -KM9#1 -KM9#1 ‘WINCH CONTACTOR WINCH MOTOR| -M9#1
1(O>=NPUT- KMIN-  YELLOW 35 1500 mm YELLOW 35 -XJGND2:1 INPUT-—— ) in- oUT-(O>—WINCH_NEG -M9- YELLOW_35 ,5000 MM veLLow 35 -Kkmg:0UT- WINCH NEG<O>_
35/10 35/8 35/8 35/6
D
INCLUDED, CUSTOMER
INSTALLS TO BOW THRUSTER UNIT
huud
H*
<
o
E N
1
o
g8
N
F
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38682 AXOPAR_28 MAIN_SWITCH_UNIT_REMOTE DUAL ENG.

1. 6pcs VMI31811 - Countersunk head Screw HEX socket M5X50 DIN7991

2. 1pc 39053 AXOPAR_28 MSU_PANEL

3. 6pcs 6440 - HOLKKI NAVIX PAAKYTKIMEEN - halk. 8/6mm pituus 16mm

4. 6pcs VMI31540 - Spring Lock Washer M5 DIN127

5. 3pcs 14002110K Remote Controlled Battery Switch

6. 6pcs VMI31538 - HEX Nut M5 DIN934
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38683_AXOPAR_28 MAIN_SWITCH_UNIT_MANUAL DUAL ENG.

38683 _AXOPAR_28 MAIN_SWITCH_UNIT_MANUAL DUAL ENG.

1. 6pcs VMI31807 - Countersunk head Screw HEX socket M5X25 DIN7991

2. 1pc 39053_AXOPAR 28 MSU_PANEL

3. 3pcs 701-PM - Battery Main Switch 275A, Panel Mounted - Bep 701B-PM

4. 6pcs VMI31539 - Self-locking HEX Nut M5 DIN985
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38909 AXOPAR_28 MAIN_SWITCH_UNIT_REMOTE_SE

1. 4pcs VMI31811 - Countersunk head Screw HEX socket M5X50 DIN7991

3. 2pc VMI31796 - Countersunk head Screw HEX socket M5X16 DIN7991

3. 1pc 39053 _AXOPAR_28_MSU_PANEL

4. 1pc 39054_NAVIX_MS_PLUG_BEP_HPL

5. 4pcs 6440 - HOLKKI NAVIX PAAKYTKIMEEN - halk. 8/6mm pituus 16mm

6. 4pcs VMI31540 - Spring Lock Washer M5 DIN127

7. 2pcs VMI31539 - Self-locking HEX Nut M5 DIN985

8. 2pcs 14002110K Remote Controlled Battery Switch

9. 4pcs VMI31538 - HEX Nut M5 DIN934
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38910_AXOPAR_28_MAIN_SWITCH_UNIT_MANUAL_SE

38910 _AXOPAR_28 MAIN_SWITCH_UNIT_MANUAL_SE

1. 4pcs VMI31807 - Countersunk head Screw HEX socket M5X25 DIN7991

2. 2pcs VMI31796 - Countersunk head Screw HEX socket M5X16 DIN7991

3. 1pc 39053_AXOPAR_28 MSU_PANEL

4. 2pcs 701-PM - Battery Main Switch 275A, Panel Mounted - Bep 701B-PM

5. 1pc 39054_NAVIX_MS_PLUG_BEP_HPL

6. 6pcs VMI31539 - Self-locking HEX Nut M5 DIN985
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20004 AXOPAR 26 TAINFUSE_PANEL 38684 AXOPAR 28 MAIN FUSE PANEL
1. 4pcs VMI31829 - HEX socket Head Cap Screw M6X20 DIN912 - - = - -

BACKSIDE OF 39046
4pcs VMI31826 - Self-locking HEX Nut M6 DIN985
2. 1pc 39055_AXOPAR_28 BOX_SUPPORT V1 )

ZIPTIES A
3. 1pc 39058 _NAVIX_LINE_BUS_BAR_TYPE5C_6X 2_\ \ : i
1pc VMI32012 HEX NUT M8 DIN934 i ‘ e e |
1pc VMI32013 FLAT WASHER FOR HEX BOLT o = : —— [

1pc VMI32011 SPRING LOCK WASHER M8 DIN127
1pc VMI32018 HEX BOLT FULL THREAD M8X25 DIN933

4. 1pc 39057_NAVIX_LINE_BUS_BAR_TYPE5C_3X

1pc VMI32012 HEX NUT M8 DIN934

1pc VMI32013 FLAT WASHER FOR HEX BOLT

1pc VMI32011 SPRING LOCK WASHER M8 DIN127

1pc VMI32018 HEX BOLT FULL THREAD M8X25 DIN933

5. 7pcs 90001_NAVIX_LINE_ANL_HOLDER_TYPES

6. 1pc 39046_AXOPAR_28 MAIN_FUSE_PANEL_PLATE

DETAIL 2.
DETAIL 1. 4 .
6. 1. 1pc VMI32012 HEX NUT M8 DIN934
1. 1pc 34642 CFBAR1-250SP SINGLE STUD 5 1pc VMI32013 FLAT WASHER FOR HEX BOLT
- 1pc VMI32011 SPRING LOCK WASHER M8 DIN127
1pc VMI32012 HEX NUT M8 DIN934
1pc VMI32013 FLAT WASHER FOR HEX BOLT 2. 1pc 39058 NAVIX_LINE_BUS BAR_TYPE5C_6X
1pc VMI32011 SPRING LOCK WASHER M8 DIN127
1pc 34641 -B.6 CFCOVER-1R SINGLE STUD/RED 3. 2pcs VMI30917 COUNTERSUNK HEAD SCREW HEX
1pc 34640 -PS_F.6 CUBE FUSE MRFB-080 80A SOCKET M4X16 DIN7991
2. 1pc VMI32012 HEX NUT M8 DIN934 4. 1pc 39048 _NAVIX_LINE_BOLT_BASE_1
1pc VMI32013 FLAT WASHER FOR HEX BOLT
1pc VMI32011 SPRING LOCK WASHER M8 DIN127 5. 1pc VMI32018 HEX BOLT FULL THREAD M8X25 DIN933
3. 3pcs VMI30917 COUNTERSUNK HEAD SCREW HEX SOCKET 16.05.-23 / TE
M4X16 DIN7991
4. 1pc VMI32019 - HEX Bolt Full thread M8X30 DIN933
5. 1pc 39047_NAVIX_LINE_CUBE_FUSE_HOLDER_SINGLE
Date 3.4.2023 Axopar
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INSTALLFUSES INPANEL =~~~

-F101#1
-F102#1
-F103#1

80A
23030

101 F102 F105 [XJ2| F106 F107 F108 F109

Q9]

o o0 0O O

©

o|©
-

o)k

o|©
©

|

FUSE FUNCTION
F101 To console, direct main supply © © ©
F102 From Q1 port isolator ‘

F103 From service battery/-ies

F104 From Q2 stb isolator

F105 From battery charger

F106 To console, switched main supply

F107 OPT aft winch

F108 OPT gyro

F109 OPT amplifier

F110 From battery charger

F111 From Q1 port isolator

F112 OPT From Q2 stb isolator

F113 OPT From battery charger

F114 OPT APS or POWER STEERING PUMP
F115 OPT APS or POWER STEERING PUMP
F116 OPT APS
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38685 AXOPAR_28 FUSE_UNIT

38685_AXOPAR_28 FUSE_UNIT

1.1 PC 39169_AXOPAR_28_MICROCAB_AFT_WALL_PANEL_LOW_PORT
2.1 PC 28042 - Busbar 10 Gang 150A - Blue Sea 2301

3. 2 PCS VMI30944 - HEX socket Head Cap Screw M4X12 DIN912

4.1 PC C1501ABBB - KYTKIN 0-1 MOM MUSTA/PUN, MATTA
- Arcolectric C1501ABBB

5.1 PC 39170_AXOPAR_28_FUSE_PANEL_(WOC)

36 PCS CARLING CMB SERIES (AS IN DIAGRAM)

1 PC CARLING CLB SERIES (AS IN DIAGRAM)

3 PCS DD FUSE (AS IN DIAGRAM)

6. 8 PCS VMI30943 - HEX socket Head Cap Screw M4X10 DIN912

7.4 PCS VMI36559 - Self Adhesive Black Cable Tie Mount 5,3mm

4 PCS VMI30913 - Countersunk head Screw HEX socket M4X8 DIN7991
4 PCS ZIP TIES

8. 5 PCS RELE (AS IN DIAGRAM)

9. 5 PCS VMI30904 SPRING LOCK WASHER M4 DIN127

*| 5 PCS VMI30905 HEX NUT M4 DIN934

10. 1 PC 36213 - Insulated Stud, Red - Bep IS-10MM-1R

2 PCS VMI32012 HEX NUT M8 DIN934

1 PC VMI32011 SPRING LOCK WASHER M8 DIN127

2 PCS VMI30944 - HEX socket Head Cap Screw M4X12 DIN912

2 PCS VMI30906 - Flat Washer for HEX bolts and nuts M4 DIN125A

23.05.2023 / TE (2004468)

10.

Date 8.5.2023

Date of modification

Modified by

Description

Axopar

Boat

38685 2004468

Sub-product code Product code Project ID

— NV 4
Sheetrev. 1 O

Project rev. A Copyright by

28 MK3

Boat model

FUSE UNIT L

53/

Title Loc Sheet

1

3 4 \

\ 7 8




= = = = = ~
o S S > S S Q5 S I3E S8 < 3
z N~ N2 N~ N2 N~ N2 N~ N2 N~ N 0o
< h 1 < hul 1 < ~ 1 < ~ 1 < ~ 1 8
== == -~ o <2 [(e]
x % 5 % 5 3
o -
S 5 g 5 g 5 g % S 3 S§
X 855882 X 855882 X (8553882 X |8558382 X(855882 N &
e [Z o O e | =99 e | Z = e = Z[ O e |5 =[O
22 [E5u £z |[£5«x Zz |85 Ez |55 2z |Jdes
=2 |95 <Z | J9& g2 |Fg° 52 |52¢ IZ Q<
b S| & o 5| & I I E S S O 8 S S
e, o S8 @ 8 (o) 8|S S o
=g P: S & 2 g T =3 z. o 0f 8 e
2 |33y T3 5g¢ Y lzgy °Y lgzg 9% fye 25 =l 8
T REEEEE R “MEEE g Y85 B gy= R
QY |% 2§ % S g i &2
= b ) i o 203 2 ' b S i ' 222 2 222 o
e I I I I 2 |glg g 2 |zlz = 2 | g 5w = | g e
I 2 57" 5 888 REEE J g9z
2 @ 2 8 2 L : 2
m% m% m% m% % ol -
g g c g c o c 2 HEE
e e 1S < 5| D
o o o =
< < 53 s
AE
(0]
ww 0 Ty Ty ww 0 HI-
(M3IA LNOYH) W o) W 00} —$0D"'GG/
v91-da-0ld-19-0045-¢ (M3IA LNOY4)
ww 0¢ —_—
L#1024- I 3904 veex  scam ww 00} wog  srad goex avavy 4 . mmemuN-
Fain 1nGT2) +INdNI (RN G TAGEN E £ T TN
Vv91L-ad-0Ld-191-00.S5-¢ ElolalSE] ARUN mvﬂ dvavd (M3IA LNON¥4) o ) _
el Ay g £ 3
LH#Z0Z - 739019 ca@x s am wlpg”  sTad goex N . mwwwmu_w- S .z .m
&>>m A INOE4H) +1NdNI R A ST AN Porx- +INdNI | Z m Q g
v91-da-0ld-19-0045-¢ 39dld4 dHA (M3IA LNOYH)
ww og = @)
L0z . JNNd WdEEe ST T ol —C . o0sez. N
+INdNI sorx szam E wwgyy  E P e TN
(M3IA LNOYS) dINNd M4 wUN mM 137101 (M3IIA LNO¥H)
ww g L1
W%MMN. . NI 93OVIN +10eS- v o wlg” 903 83x-HOIVH 400Y 4 . wmwww.
+1NdNI Lorx- v N ww G/ W g/ EXENIETE 1NN |
(M3IA LNOYS) HOLVHIAOVIN 400y (M3IA LNOYH)
ww 0¢ —_—
mv%MMN. . NI LT AYN svux  graw W v 690¢ WD FON 4 . Mmmwunw_- ﬁ
FINdNT VZee ST a3 E £ T TN s
(M3IA INOYH) SLHOITAVN B 2 VYO LHOIN (M3IA LNONA) N :
ww 0g = = s
H*+
%%MMN. . NI NdOH  0g:€0zy- 7 Nmoyg m - wipe” TRETRRIAS N VIR [4 . MONmMmu_N- S
+1NdNI 99rX- 67 a3 X =|=|= O SraN  Sorx- +INdNI |
(M3IA LNO¥A) NHOH T 3 0002 V3NN (M3IA LNO¥S)
ww 0¢ > —_— %
N#%MM_N. . TOYLINOD HhWeX- "9V LLX-G'F ILHMG LI LM @ wipe” 7@ 0% NI Oy [4 . NvonNmu_N- m
+1NdNI gorX- G O m LH#IMrX- m ST AN 9orX- +INdNI | 3
(M3IA LNOES) TOHLINOD = ez |IrQ 3 JuVdS/0IaNY (M3IA LNOYS) | <
R —
ww og %) - .
8054 . 1810 YAlV3Hvox s o PR wje” ST 1aodINTOTY NS w . sez4- o 3 2
+1NdNI gorX- S a3 Amw BAETENS +1NdNI o m 3 3
(M3IIA LNO¥S) 1410 ¥31vaH ww G/ | @mm Ww G/ H3IAIFDIY INSI (M3IIA LNOYH) 5 m = m
ww g >
%%MM_N. HO SSITM GEex- Sram mwmm wog s zax NOT TS Z . MONwNmu_N-
+INdNI PR GINGEY g S £ T 5 A
(M3IA LNOYS) H3OHVHO SSITIHIM 2 %me 3 NOILINOI NSI (M3IA LINO¥4)
ww g > -
ol . 8sn oeex g o & Wpg” sTaH caaNgLTag Wl . LA
r'y N rY
+1NdNI Lorx- g1 a he 1@ ¢ AR +INdN |
(M3 NOH) 131Lno asn 1INN AVI3Y WS (M3IA INOYS)
s g © R
_Hm, _‘N Mw_m . NI LIMN 0602y 1 MOTIBASLH W|Qgs v Azd0ELHM 0gSoz- NI 1T Y03d c . monNmu_N-
+LNdNI oonc &1 a3 £ ol-9 5 - NI +INdNIC_
(M3 NOH) LHOM MN :ON 2 M m m m £ S1HOITXMO03a (M3IA LNONYS)
1 o -
ww g < .. £l
108€¢ . T © - T T 4 . S08€¢C
Z124- LT HOWV3S edex-  va o Qi 0¢”  Svam raex NI LT OW v 827 5-
+1NdNI ZorX- G¢ O oM AR +INdNI
(M3IN LNO¥H) XNV/LTHOYV3S M S1HOIT NIGVYOOHODIN (M3IINA LNOYH)
ww og
% _mU MM_N. TYLO LT HOYV3S Okgex- ‘tigex- &1 a3dS] a3y wlpg” svax gax- NI LTIV 4 . WMwNmu_N-
+INdNI GO 61 0 m m T T RN
(M3IA LNO¥H) TH4LO/171 HOYV3S mUu/ mw/ S1HOIT NIgGVO L4V (M3IA LNOY4)
ww og
%_‘NMM_M . [eET] €0IX-  §F a3 wog sam Zane NI TTHM 14 . WMW@LN.
+1NdNI vorx- g a3y Sra™  gorx +INdNI |
(M3IA INO¥S) ¥31107d SLHOIT ISNOHTIIHM (M3IA LNONS)
ww og —_——
vaMM_N. . ¢adiN 207 ST wog sTam Sane NI HM z . MM@NmM-
+INdNI vorX- ¢ a3y m m T A<
(M3IA INO¥S) ¥31101d = = d31 3SNOHTATHM (M3IA INOY4) ]
ww og 2
%WMM_N. . XeEN 10X~ §Z a3 wog AR NERTIT) [4 . MMHwNmu_Nu .m
+INdNI COX- 67 0 m T AN 3
W (M3IA LNO¥S) ¥31107d = THLO ¥3dIM (M3IA LNO¥) .
o]
el
E va MMN. . dVNOS vorX- §1aH Wwgy” STem ovex e z . anu”wwmnm_- m
V +INdNI X~ §ra: W Ty TINaN ) 3
K g9NH 4VNOS FHVdS 5
3
O g
8
< 5
m :
a
<< [2a] (@] (=) L [T




< « © = = =
5 -
To 1
K
]
oo}
3 ©
8 M [a)
ww Q0S| L Of— o%
Q75
: e 9 — ~N
Gl mW_I; 98702 3 1IMn . ol oy m o
€3 giaN e+ NI d3T HM .
3 2 grad  evex OLNY vdd - N~ S
e OLNY 38—~ Tl
=3 e gies NCITHRE = d |5
S8 §13LHm 9850y J L7 MO3d m o 3 o
T » _ -3 w8 2 8
o~ L#ALLX -~ 3 o=l T|] S
X @ © S
m & | 83
e gsws NITANE - Mg
ETNROSE 99500 THL0 NYOR|— = nid Al
SUALHM  zil0z4  JOYLINOD . ol oy M
g aN 8200+  NYIN vdg . S
g g - X
§La™ /800 NVIN 4d9 . {2 S ol —
g a3 9800r J vdg : < | =
I © 2 8|2
STON  cieed INOD IO <9 I
T3NVd HOLIMS  L#VLLX- -3 3D o
X g 3L E
N
§7a3  geeed H3dIM M” .
6 w o ¢ 3
SUMOTEA  S8400F -INdNI > 8 S 8
8 S o E
gIax  goged NI 11OV 2lx %o =
A M < ] N o
grax ez NI LT OW . S @ @
SUAZWORLHM  Gax- 11 %03d : = o
51 [AFOALIHM'S L ATHOBLIHMY:AZX- 28:502y- 17 MD3A .
GIAROALHM /8502 17 MD3d . O
ST TLHINLTEY WS~ }
STAO 9%t NOI S|
STAND  zSzzHANFOIY WSI g (I
L#ATX- w
: W
& szaN  zyeed NI OIANY —
05¢ gran  zezed NI VAAN M_ w
§IaR  eed WY LHOIN > 2
-4 90N  zleeHOIVH 4004 i 2 .m,
38 R L z )
m a e IR A 2 4HA - = g
= 3 CINEN I A TI A Vv —- ©
£ m NI AT A 4VNOS -
o~ A2 €adN
T2 ¢adn M %
935/ STaN  zoled LA4N m
SSANYVH M03a  L#OTX- NI
Slal | <
3 = 3
o Q =
£l =| ®©
(a] a ) o
_ : W
wuw SO zeled 1410 1T HOYV3AS -
s £ 0se e o Tl T HOWVES 2
i = va  ceied 11 HOYvAS . z
" E S ey GUMOTENALHM 8900 LHOMT MN ; <
@ D e 32 NI gsn—~ @m_ g
< i m 5 NN YR A A asnl—~ =
S =3 TG 60t EN m o
? INO §30VIN vaor 7@ AUW (5 ° 9 i e Fﬂw wwoé 7 NS
© NI SHOVIN _ 2oz 7 63 58 i dnind & o
G'¢ a3 : - ©
- dOLVd3aOvIN N
L#10cS- o TN gt ¢ 39014 ¢
m §7a¥ g+ | 39dN4 g
Py L#9CX-
_kN
§UaLHM  ziZ0zd JOYLINOD M” .
- T (VAR LNGuS o z80zd1YL0 ¥ILV3IH . m
— — S
gez4d- | OLNY d@vox 061007 S7 Ga8s7 G W (f N v a3y N..oqm Y31v3H . <
S08¢€c e [V A ST NMO¥E /800 NYOH - <
amd dind 397119 g ad e+ IOWS 0D 5 w
(MIIA LNOMA) , EEN A2 ERNE s =
9€¢d- OLNV Vd@vex- TE20Hs? GaST G Wl (0 _ oo N”.wmmz_ Wv 30118 y
§S08¢cC TR AT = S0 8200 NV Ydg .
14V dINNd 397119 a §17034S7 auralX- ¢9ec0LNY Ydd >
(MIIA LNOM) R §77a3 802 NV 4d9 ]
| : , zseed OLNY 4dd
1€24- INOD IO WWhx s+ ww og” seo
_ 3ad -
08€C FREN €GrX- [*HNCER] SSIANYVH MO F#J«Nx
, 1034Id T10d1LNOD
(M3IA LNOYS) 5
8¢€c4- NTWIV 39Ti@vor — §7as wwog” _ H
v08¢2 +[03MId esx  svom £ 3
WYYV 39719 RON
(M3IA LNO¥N4) ' 2
) | gl
W |— 6€cd- PIONS 00 Lvex  STaR  Ww g =
LUl C S08¢€¢C +10341d eSrX- S a0 © M
w E , WYVTVY IMOINS 8 OO 3 =
Y (M3IA LNOYH) | m m
Y ' = oved- YiVaH  6vox v ww og” ww G/| ® =
QO , [ sosee [0 bex v om y N g
< NSETVE m & S
m <C a}
L [V
< o C D E




<< 7 (&} [m] L [T
s -LNdNI BEXT g1 MOTT3A
= + =~
= < +1 MS HL 9 INSI 0bex- 1 3LHM -
] g oN % m
T ow T wux Mz -LNdNI BEX g1 MOTEA 0 =
P m S P m & D HL MOg WSI  6€x &+ OvVIaiALHm b= % o)
N~ OB L#L1ES-  HIALSNHHL MOS e S3
2 3 o oL
5 5 e ﬁj oe
AN o
[ce]
_ _ __ oo <
W " 17 MS Fuo_m.o &.o MOTI3A wuw Oom._< wuw OOF -8
= 5 O 1IMN gglX- S0 3LHM — I
[ ] & N — — 9
& = SL0 3LHWSL0 JLHM ON:0IES- +0LES- 0 IIMN— H_\w; 3
SRS o wvx 5 O 11Mn 9gLX- G40 3LHM TR NG _._>>'m ol _W._ % m 2 m
OxE ® m 5 TOIINOD  090€S- S0 3LHM s 1 a3 zeax- OLNY Vg =" ¥ © 5
Q_u < Q_u ™ M LHOLES- S1HOIT Y31VMEIANN & — W0~ M % .m
Vo) o
o 8 nn,\Uu/ SI0 G3WSL0 039 DI06S 0806s NI LT HM s 3
& g GL0 3LHWSL0 JLHM ON:90ES- +90eS- O 17 %J3d g m o
LINN3SNd LadLL'X- © ® 0
= -IT MS 1'60EC- SL0 MOTHA ¥ s >
= + i . r L <
= 5 Q37 HM  ON60eS- 620 0y Q gl &
] S N 1=
o M~ o 0 x oN Q37 HM  +60€S-2:€X- 620 039S0 a3y m _hlu
= mw = mm O INIGIT AW Sarx <0 G = g =
] :1u - RS W L#60ES- 1HOIT LN3IGNV e w0} T G397 038 0S06S OV0ES- NI 17 AN =8 et A M n m
2 m n@w ST NWOUS'SL0 NWOHS ONEOES +06s TULD NUOH N~
d 5 S0 S0 DIE0ES" TOSINOD | S
§1 a3y +208S- NVIN Vg =" O m
W 5 1T MS 1’8060~ SL0 MOTEA NI NV Jqg =" <
= s N 10dS HM  9ex- S0 am g1 a3y ON:T0eS- 0 Ydg — ntd A 3
o g o §1 03 ONJOES- J 4dd c ﬂ_ Z
0 m ~ 0 ©x 5 10dS HM  9¢x-  so0am §1 a3 a3 071065 0:20eS- INOD 11D — | < -2
858 3 mm NI [T AWM zanx  s0am = LINN3SNd #VLLX- & @ -
» T 8Z I#80ES-  SLHOITLOdS € 3 S ¥ 3
"' "8 o r & g = g
o 2 i ~ S .z &
& 3 0108€9Z  8Q ¥
< N9
0 _ i m m
a i w OOF S a3 Leax- 0lNnvy 449
W - -7 MS 11060~ SL0 MOTI3A g1 aLHM +11eS- +1 MS HL 9 NSI o >
s B 17 11dD GEX- S0 QM STYOVIEAIAM Des 5 HI WMog TSI 6 n O
3 = G MOTIEAS) MOT13A ~HEST ONTIES” -LNdNI 8 s
NN 5 47 1idd gex a0 §I0 G390 G30 OZHX- ONGoeS  OF7 AML\L ~ S
= N = m & N LT HW  caux- o0 = 570 G3SI0 38 ONB0ES +80es 10dS HM | 5 —
» M R m L#/0€S- 1HOIT LIdMD0D & 6,0 GSL0 a3 ON:L0ES- +L0ES- 17 11dD s 3
2 m m G MOTIEA £€aX- -LNdNI ! « w
& g 173M813M8 ON'G0ES- 'EHA- 17 HONY £ ™ o -
1034’ 03 1:eHA- 'ON:Y0€S- 17 AWN ¢ V_A W
W - 1T MS 1'906Q- S0 MOTI3A G MOTIIAG) MOTIA €'9ANOrX-1'9aNOrX-  -LNdNI d 8
2 < O 1T Y030 Faikx-  SL0 3LHm SSANYVH MO3A  LHEX- N >
EZ g
ey
= m s Q35 TOUINODI0IES™ DE0ESSL T ILHMSLD SLIHM = 0lege9¢ g 8
- © o
Q_u M Q_u ™ M LH#O0ES- S1HOIT XMO3a e ww 0ol GUMOTEA  PEX- -LNdNI ¢ S
o ° m STa  vanx OLNV Vda__~o Al —]| mmm
& ] o lexX-  OLNY 4d9 ‘ g z w %
TANVd NOILVYOIANI 397119 L#EAX- (O i~
z 1T MS 1’5060 610 MOTIA m 2 nnw_u
= m i 17T HONY  ON:Soes-  13n18 v_A © ol w
(] g N © Nl o~ <
OoN
17 HONV  +60€S- ‘erex- 3’} 3n18 S
o~ 0 0x 3 2
= mW SIE O INTITAWN svivx Vo = w 5l 3
O IT ) BZ IHG0ES-  LHOITHOHONY (= 2 B g2 e
" b ] w o ° (a] a ) o
b & :
& ° =
<
W =17 MS 1’7060~ G40 MOTI3A @
3 TN oNaoes a3 50094
2 N - =
< wuw Oov wuw Omﬂ 17an1e  eex- IN] _._ozqmNub CHA- A V9
ON R . |
< QR T o 5 1T AUN  +0ES-Tex- 1 a3y a3 a3y gex ANt #
S <8 Qo5 NI ITAWN  eviix  + a3 = L#SHQ-
@ = S0 %m L#P0ES-  LHOITAVN £ -
o o o - —D N
b S0 MOTIEA -0KES - =N
% m A i om< S0 MOTIEA - m. e 508 =F]a
N '60ES: T MS F 1#60€ [32)
S0 MOTIEA 606 TS 1#80EG—
: e WS 106G SL0 MOTEA S0 MOTI3A 10ES ITMS ¢ | #L0EE— W_u I
= s T410 NYOH LvM'X- S0 Nmodg S MOTIEA W =
. k3 ON m Om\ v_A 1
ON R , —
M DR MmO 5 T4LO NHOH vlx- E‘z;o% ] o S0 MOTI3A wuw om< s = m
% = ] % 3 m TOYLINODO:90€S- 9:V )L XSL0 ILHMSL O ILIHM e ﬁ ww om\ G20 MOTIFA -90€S- -1 MS i L#O0EG % "
%) < W © 2 I#E0ES-  NHOH e S0 MOTTIA 5088 TT S ] THSOCE— 8
o 8 = S0 MOTIEA “HES- Trms 1 PaEoeE— G |
& & 1 MOTI3A ww g =132
= M \\\ _ Jeo
W < 1ms 12060~ S0 MOTEA % g 5 WTER I = ¥
= 5 B NV Vdd  Gvibx- s ad m Bl 2 Wi om\ 570 MOTIEA TS TS \% L#e0ca— wm.ﬁ
(] = = o g SI°0 MOTIIA 206 TT MS | THZ0sE— 8
Nor Nos e A 58 2 SI0 MOTI3A ~10ES- TS [} P oee— G |
338 g8 INOD THID WWikX- & a3 IS T |7 § MOTBA ww 0§ — %
(ORSaN 0 o=z L#20ES- 14v dNNd 39719 e @) =
© '8 o W @ .
:w w QN - |
8 ’ .
_ _ _ a S g
& -1 MS 17060~ L0 MOTIEA w 3 |2e = 2
= + — o * o s % o
5 NYIN 449 vvlbx-  §1an > o ® m
3 ON AN w
8 ol I 8 > )
X
- o~ - o« NT53dg  owix oo g X « 0 g
RS R38 %) TINOG THIO0 WX ST am 5 @ 2
YT OS2 L#L0eS- AWML dNNd 39T gz ] 5
o 8 Z8 - :
2 @ Oz = g
& © OO ® £
o K ~ I
g3 3 :
47 ~ o
©
[a
<< (@] (=) L [T




2 3

4

38686 AXOPAR 28 SWITCH_PANEL

38686_AXOPAR_28_SWITCH_PANEL

1. 11PCS HALO SWITCH (AS IN DIAGRAM)

2. 1PC 39239 AXOPAR_28 SWITCH_PANEL_INSERT_PORT
3. 1PC 39271_AXOPAR_28 SWITCH_PANEL_BASE
4. 11PCS HALO SWITCH NUT
01.06.2023 / TE (2004468)
2.
4 BILGE PUMP BILGE PUMP HORN NAV ANCHOR DECK COCKPIT SPOT AMBIENT UNDERW. BOW THR. ‘
. \ FWD AFT LIGHT LIGHT LIGHTS LIGHT LIGHTS LIGHT LIGHTS [ AUX
‘ |
\ | ‘
SN | -S301  -S302  -S303  -S304  -S305  -S306  -S307  -S308  -S309  -S310 -S311 oype
{ BILGE PUMP BILGE PUMP NAV ANCHOR DECK COCKPIT SPOT AMBIENT UNDERW. BOW THR. “ x
] OO000C0O000000 )\
x_“ 777777777777777 JE— 3
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D
RESERVATION FOR S503 RESERVATION FOR S504
-S501#1 PORT ENGINE MAIN SWITCH -S502#1  SERVICE MAIN SWITCH (SECOND/STB ENGINE) (HEAVY AUX)
1 1
2 ENG1_MS_C -X5A4  GREY/GREEN 15 p SERV MS_C -X5A1  GREY/GREEN 15
3 INPUT-  -S501:-7, -X.5A:6GREY/BLACK_1.5,GREY/BLACK_15 3 INPUT-  -X5A:3, -8502:-7GREY/BLACK_1.5,GREY/BLACK 1.5
4 4
5 5
6 6
7 INPUT- -S501:3  GREY/BLACK 15 7 INPUT- -5502:3  GREY/BLACK 1.5
E +5)_|ENG1_MS_INDX5A5  RED 15 +5)_ISERV_MS_INDX5A2  RED 15
50 mm
e
e
o
o
o)
-X.5A#1
pra— SERV MS C  -S502:2 GREY/GREEN_1.5
4516 ommm |SERV_MS_IND -85025+8 RED_1.5
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F -X.5A 1]2]3 ymmm [ENGT_MS_C  -S5012 GREY/GREEN_1.5
2634610 (6N BACK VIEW) p— ENG1_MS IND -S501:+8 RED 1.5
¢ — INPUT- -8501:3  GREY/BLACK_1.5
2634610
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38687 AXOPAR 28 MAIN SWITCH CONTROL PANEL

38687_AXOPAR_28 MAIN_SWITCH_CONTROL_PANEL

1. 1PC 39252_AXOPAR_28_MAIN_SW_CONTROL_PANEL_(WOC)

2. 2PCS VHP PLUG (as in diagram)

«_/ 4. 1PC 29867 _NAVIX_LINE_START STB_LABEL_FOR_16756_SPDT
3. 1PC 24147 _NAVIX_LINE_SERVICE_LABEL_FOR_16756_SPDT

S. 5. 2PCS 16756_SWITCH_CONTURA_SPDT (as in diagram)

01.06.-23 / TE (2004468)
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A
B
INCLUDED. CUSTOMER INSTALLS TO
38687 MAIN SWITCH CONTROL PANEL
-S504
c 35858
— 21519
I
][
THRUST.
D -S504#1 HEAVY AUX MAIN SWITCH
A
;< HA MS C  X5C:1  GREY/GREEN_1.5
5 INPUT-  -S504:-7, -X.5C:3GREY/BLACK_1.5,GREY/BLACK_15
4
5)
6)
D INPUT- -8504:3  GREYIBLACK 15
) HA MS IND -X5C:2  RED 15
; 1S
e
1][2 §
-x.5C |3]
-X.5C#1 2634310 (BNT BACK VIEW)
o [HA_MS_C -5504:2
o HAMS IND 504 x
I INPUT- -8504:3
2634310
F
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1

PANEL ASSEMBLY

38688 AXOPAR_28 BOW THRUSTER_UNIT

1. 4PCS 90001_NAVIX_LINE_ANL_HOLDER_TYPE5_ V1
2. 1PC 39268_NAVIX_LINE_BUS_BAR_TYPE5C_5X_V1

3. 2PCS VMI32018 HEX BOLT FULL THREAD M8X25 DIN933

2PCS VMI32013 FLAT WASHER FOR HEX BOLTS AND NUTS M8 DIN125A
2PCS VMI32011 SPRING LOCK WASHER M8 DIN127

2PCS VMI32012 HEX NUT M8 DIN934

4. 1PC 39048 NAVIX_LINE_BOLT_BASE_1X
5. 1PC 39269 _NAVIX_LINE_BUS BAR_TYPE5 BEP_RIGHT 2X_V1
6. - (AS IN DIAGRAM)

Date 1.6.2023 Axopar

2004468

Project ID
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. 7. 1PC 39265_AXOPAR_28 BOW_THRUSTER_UNIT_BASE_V1
8. 4PCS 36824_NAVIX_LINE_ANL_HOLDER_TYPE_SERIES_RAISER V1
' 9. 1PC 39266_NAVIX_LINE_BOLT BASE_1X_RISER_V1

10. 6PCS VMI30918 - Countersunk head Screw HEX socket M4X20 DIN7991
11. 4PCS VMI31819 - HEX socket Head Cap Screw M5X30 DIN912

Date 1.6.2023 Axopar
38688 2004468
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sheotrov. 1 o | 28 MK3 BOW THRUSTER UNIT |,
63/
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12. 1PC 39263 _AXOPAR_28 BOW_THRUSTER_UNIT_SIDE_WALL 2 V1
13. 9PCS VMI30918 - Countersunk head Screw HEX socket M4X20 DIN7991

14. 2PCS VMI30918 - Countersunk head Screw HEX socket M4X20 DIN7991
2PCS VMI35429 - Extension Bolt M4 L-70

15. 1PC 39262_AXOPAR_28 BOW_THRUSTER_UNIT_SIDE_WALL_1_V1
16. 1PC 39264 _AXOPAR_28 BOW_THRUSTER_UNIT_BOTTOM_V1

APPLY THIN LAYER OF 21119 - MS-Polymer, Black
TO SHOWN SURFACES BEFORE FASTENING BOLTS
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CUSTOMER INSTALLS pos 19.
~. CHARGER IS INCLUDED IN
) 39273 or 39274 BOW THRUSTER SYSTEM

31.5.2023 TS

17. 1PC 39261 _AXOPAR 28 BOW_THRUSTER_UNIT_COVER_V1

18. 2PCS VMI30914 COUNTERSUNK HEAD SCREW HEX SOCKET M4X10 DIN7991
19. - (AS IN DIAGRAM)

20. 4PCS VMI31817 - HEX socket Head Cap Screw M5X16 DIN912
21. 4PCS VMI30946 - HEX socket Head Cap Screw M4X20 DIN912
22. - (AS IN DIAGRAM)
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38693 _AXOPAR_28 BILGE_POWER_AVAILABILITY PANEL

1. 2 pcs Led Indicator 3/6mm, 12V, Chrome frame (as in diagram)

2.1 pc 39184 _AXOPAR 28 BILGE_POWER_AVAILABILITY_PANEL_(WOC) V1

22.05.2023 / TE ( project 2004468 )
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1 2 3 4 5 6 7 8
A N
BILGE PUMP BILGE PUMP NAV ANCHOR DECK COCKPIT SPOT AMBIENT ~ UNDERW. BOW THR.
FWD AFT HORN LIGHT LIGHT LIGHTS LIGHT LIGHTS LIGHT LIGHTS 1 AUX H
\
B
C /
SOLDER + HEAT SHRINK
D
Z -X.H20#1 SWITCH PANEL LIGHT SWITCH PANEL LIGHT -H20#1
—WH_LED -H20:+  RED_0.75 RED 0.75  -XH201  WH LED|, 39257
X.H20 |l 1 INPUT- -H20-  YELLOW 0.75 250 mm XH20:2 INPUT
B (ONT BACK VIEW) | 2™= ' : YELLOW 0.78 -LH20. - JL-RCOB-480-40K-12V
2637710 2637710
|t 880mm -

E

F
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39236_AXOPAR_28 SWITCH_PANEL_EXTENDED
39236 AXOPAR 28 SWITCH PANEL EXTENDED

1. 11PCS HALO SWITCH (AS IN DIAGRAM)

2. 1PC 39239 AXOPAR 28 SWITCH_PANEL_INSERT_PORT

3. 1PC 39240 AXOPAR_28 SWITCH_PANEL_EXT BASE

4. 11PCS HALO SWITCH NUT

5. 1PC LED (AS IN DIAGRAM)
6. 1PC 39241 _AXOPAR 28 SWITCH_PANEL_EXT COVER
7. 6PCS VMI30912 -
Countersunk Screw HEX socket head M4X6 DIN7991
DO NOT OVER TIGHTEN

01.06.2023 / TE (2004468)

NOTE, LED MAY NOT FOLD PERFECTLY
IN GROOVE, THIS IS ACCEPTABLE IF
LED IS FUNCTIONAL

8|

NOTICE. LED WIRING OUT FROM THIS END OF GROOVE
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Axopar 28 Mk3 120Vac SYSTEM LAYOUT
A 26895
\GALVANIC ISOLATOR, 30A
oy — — — — — 317
SHORE POWER | = |
120Vac
30A I I
39021 30A \SHORE POWER CENTER
a1 38697
19367 35A CONNECTOR
B
|OPTION: 39274 BOW THRUSTER SYSTEM US| . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ool _ / ’
(indicative only) . 39010
[© ©
39015 OPTION: 39276 WETBAR SYSTEM US
C oo (indicative only) 39006 39010
BREAK
OFF
SWITCH | ,en max
(customer connects) BT S e ? ?
39391 39391
| ] ]
X X
D 1 ., O 1 . O
! S S
n (2]
Jiniiiw g 3
& &
GRILL or COOKER
’ MICRO CABIN WHEEL HOUSE
WETBAR OR FENDERBOX _
STANDARD COMPONENTS - parts list
19367 - Shore Power Cable 30A/125V 15m Yellow - Marinco 199119
39021 - DECK CONTACT MARINCO US PHOENIX - 250cm AWG 10 WITH TUBE L oo
26895 - Galvanic Isolator 30A, 120/240 VAC - ProSafe FS30
E 39017 - AC GROUNDING CABLE US - 1000cm AWG 10 WITH TUBE
38697 - Axopar 28 SHORE POWER CENTER US -
39015 - 10m RST CONNECTION CABLE, AWG14 - USA -
39278 ChargeMaster Plus 12/35-3 with RST
2pcs 39010 - 5m RST CONNECTION CABLE, AWG14 - USA -
38615 - Distribution block 11/ 30, parallel connection - Wieland 96.030.0153.1
39006 - 1m RST CONNECTION CABLE, AWG14 - USA -
2pcs 39391 GFCI RECEP. NEMA 5-15R, White, RST20 - USA A
F
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For drilling use
29168 - FAMATEL 18114 PG JIG -

PG11 = 319 mm
PG13,5 = @21 mm
PG16 = 323 mm
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WARNING

High Voltage

1 X Avold serious injury or death from electrical shock.
Disconnect AC shore power before opening panel.

34600_NAVIX_ABYC_SHORE_POWER_WARNING_LABEL_V1

INCLUDE LABEL

ENCLOSURE:
18114

e

~

38697 SHORE POWER CENTER US 120VAC ~=-/\

AC_F1 AC_H1| AC_H2

AC_RCD1

AC_F2

AC_F3

C_F4
K

30A

40A

10A

15A

25A

—

MAIN REVERSE| POWER

\\x POLARITY  ON

RCD

BATT CH

OUTLET

STOVE y

Q{_

ENCLOSURE:
18114

7 ADD TEXTS WITH DYMO
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USA SPC INSPECTION SHEET

PRODUCT LABEL

* DDMMYY-RUNNING NUMBER (For example. 11th March 2019 made product has serial number 110319-01, next is 110319-02 etc.)

SERIAL NUMBER*
VISUAL/ MANUAL
1. PERFORM FULL SYSTEM TEST -LABEL IN PLACH
2. CORRECT COMPONENTS AND CONNECTIONS
3. GROUND CONNECTION IN AND OUT
4. RCBO AND CIRCUIT BREAKERS IN I-POSITION
TESTER

. ISOLATION RESISTANCE (mA) max **

. GROUND CIRCUIT 10A (Ohm) max **

. RCD TEST, (ms @30mA) max

iINIiOiO

. POLARITY TEST, PASS or FAIL **

115Vac VOLTAGE LIVE

9. FUNCTIONAL AND RCD*** TEST, PASS or FAIL

SERIAL NUMBER STICKER

DATE

TESTED BY

Made according to CENELEC EN 50106:2008 WITH ADDITION OF (8) POLARITY TEST AND (9) 115Vac FUNCTIONAL AND RCD TEST

** (5) ISOLATION RESISTANCE, (6) GROUND CIRCUIT AND (8) POLARITY TEST SHOULD BE TESTED FOR EVERY IN AND OUT
***(9) RDC TEST-BUTTON OPERATION VERIFICATION

LIMITS:
ISOLATING RESISTOR 1000V = <6mA

GROUND CIRCUIT 10A = <0,2 Ohm
RDC TEST, Time <100mS @30mA

REVISION B

Date 27.4.2023 Axopar
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1 Decontamination criteria based on UMPS lll, Table 3

1 Decontamination criteria based on UMPS lI|,

Table 3

The table is a summary of scientific research indicating the lethal water temperature at point of contact
and duration for decontamination. Information is grouped by the location of the boat that is targeted and
the life form of Dreissenid mussel targeted (e.g., adult mussel or veliger). Please refer to the Student
Training Curriculum for Watercraft Inspectors and Decontaminators to Prevent and Contain the Spread of
Aquatic Invasive Species in the USA for complete step by step procedures.

)

.1
Boat part/ Water Duration Type of Target
location temperature (sec) application life stage
High pressure
Hull 140°F 10 2) Adult
spray
. . Low pressure
Exterior Trailer 140°F 70 3) Adult
spray
PFDs, anchor, 140°F 10 Low pressure Adult or Veliger
paddle spray
) Gimbal 140°F 132 Low pressure Adult
Propulsion spray
system
Engine 140°F°), © See note”. Flush® Veliger
Low risk
— Flush®
Ballast tanks 120°F 130 Veliger
High risk — Fill
and flush
Interior
Live well/bait well 120°F 130 Low pressure Veliger
spray or flush
Bilge 120°F 130 Flush or low Veliger

pressure spray

1) The times listed are the minimum times necessary to achieve mortality.
2) High pressure = 3000 psi.
3) Low pressure = using the pressure from the decontamination unit with no nozzle, not to exceed 60

psi (essentially a garden hose flow).
4) Flush = adding water to a compartment of a boat to treat or force the water out.

5) These temperatures denote the exit temperature (i.e., temperature of water exiting the boat not
exiting the wand or flush attachment).

6) When flushing engines with a dedicated connection (not muffs), the pressure should be limited to
less than 60 psi to prevent internal engine damage. The maximum input temperature during flushing
should not exceed 140°F.

7) NOTE: Engine flushing relies on the exit temperature as a guideline for decontamination duration.

© 2021 Axopar Boats
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2 Example of AIS Owner's Manual Information

2 Example of AIS Owner's Manual Information

Aquatic invasive species

Aquatic invasive species (AlS) are plants and animals that occur in waters in which they are not native
and whose introduction causes or is likely to cause economic or environmental damage or harm to
human health. AIS have a negative impact on the waterway, its native species, and recreational and
commercial uses of the waterway.

As responsible boaters and citizens, each boat owner should do their part to prevent the spread of these
aquatichitchhikers. In many cases, it is also required by law. Check local regulations for any waterway
where you will boat.

After each boating trip, follow these three simple steps before you leave the water access to stop the
spread of AIS: Clean, Drain, and Dry. This is the boater's way to help protect the environment from the
damage that AIS can cause.

STOP AQUATIC
HITCHHIKERS!

Be A Good Steward. Clean. Drain. Dry

StapAguaticHitchhilkers. org

Clean

Inspect and remove all aquatic plants, animals, mud, and debris from the boat, engine, trailer, anchor,
and any watersports equipment.

* Rinse, scrub or wash, as appropriate, away from storm drains, ditches, or waterways.
* Rinse watercraft, trailer, and equipment with hot water, when possible.

*  Flush motor according to owner's manual.

Drain

Completely drain all water from the boat and its compartments, including but not limited to the bilge,
wells, lockers, ballast tanks or bags, bait containers, engines, and outdrives.

Dry

Allow the boat to completely dry before visiting any other bodies of water.

© 2021 Axopar Boats Page 4
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2 Example of AIS Owner's Manual Information

Anchor

i Il i
Dock Lines \LIW\W& Bilge oibie
WP s /  Area

Rollers  Motor
Trailer Axle &

Bunks

NOTE: Some localities may require inspection or decontamination before and/or after launching. Check
state and local laws and regulations for requirements prior to traveling to go boating.

© 2021 Axopar Boats Page 5
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3 Additional boat-specific recommendations

3 Additional boat-specific recommendations

Nonmotorized watercraft
Canoes, rafts, kayaks, rowboats, paddleboats, inflatables, sculls, and other nonmotorized recreational
watercraft also require proper treatment.

» Clean straps, gear, paddles, floats, ropes, anchors, dip nets, and trailer before leaving the water
body.

* Dry everything completely between each use and before storing.

« Wear quick-dry footwear or bring a second pair of footwear with you when portaging between
waterbodies.

Sailboats

+ Clean centerboard, bilge board, wells, rudderpost, trailer, and other equipment before leaving
the water body.

» Drain water from boat, motor, bilge, ballast, wells, and portable bait containers before leaving
the water body.

Motorized watercraft

* Inspect and clean motor or engine, including the gimbal area; trailer, including axles, bunkers,
and rollers; anchors; dock lines; and equipment before leaving the water body.

« Drain live wells, bait containers, ballast and bilge tanks, and engine cooling systems.

Jet boats and personal watercraft (PWCs)

* Inspect and clean hull, trailer, intake grate, and steering nozzle, etc.
« Clean hull, trailer, intake grate, and steering nozzle, etc before leaving the water access.

* Run engine 5-10 sec to blow out excess water and vegetation from internal drive before leaving
the waterbody.

© 2021 Axopar Boats Page 6
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